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lllind•n kOvetke7.6nél lG fillér. 
Bély•~dlj kOlOn 60 fillér. 

Nyilnér sora 40 !lllér. 

Arad, 1900. 

Mal Mztimonk tóbb ködeményel: 
Vesére~~:lkk: A kereskedelemügJ'l mlnl11der 
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A néppt\rt a polltik4ban. 
Epröl-m4sr6l. lrta: Vay Sándor gróf. 
Az angolok katasztr614ta. 
A.radl moz~r:a1otn a népiskolai mnterY re-

lorn•4l4H4ra. 
A brtasHzf'li merén:ylet. 
Tanulm4nyntaz6k Aradon. 
Két toa101zt. 
tT!abb Kt'gleYieh-botr4ny. 
Gyilko!iisllgi kl11~rlet elO' 16 mlats. 
Jlalállal leny«'~r:etett pléb4nos. 
A. h~adnngy tn' n nsza. 
Az nl v(ksl\re!ilarnok. 
A zt>nede estélye. 

' Tárezaz Jer édes. a karomba! Irta: Petelel I. 
Regény.(~liiBI'IIOkz Eg:y titkoB rend6r kaland• 

Jai. lrta: Conan Doyle. 

A kereskedelemügyi miniszter 
figyelmébe. 

"rad, AprHis 7. 

Lapunk tegnapi számában azt az érte
sülésünket, hogy a magyar kir. államvas
utaknak egy előkelő főtisztviselője, mint a 

ti leszámolá hivatal f6nöke, ezen minő
..2.i;Ígél"'':) támaszkodva 120 derék magyar 

•• liA"""'~ tisztviselőt, kik az ő ügyosz-
tátJ ába ~~Ir, azért, mert irásban kö
telezték magukat, hogy csak magyar ipar-

. terményeket vás:h-olnak, maga elérendelte 
s őket, különösen pedig a hazafias moz
galom értelmi szerzőjét - ha ugyan igaz 
a lapok közlése - keményen leszidta s 
a sa.iat ékes anyanyelvén hülyéknek 
(Trottel) nevezte őket. 

TARCZA. 

Jer édes, a karombal 
Irta: Petelel István. 

Csendes nyugalomban éltek : Annamária 
néni és Justin. 

Annamária néni volt a leány, egy jólelkii, 
mindennel megelégedő, ártatlan lélek; Justin 

. pPdig az urától el válva élő, gyámoltalan, még 
ifju fehérnép volt. 

C<iak egy napkeletre néző ablakos szobács· 
k~t és egy parányi ko ny hát nevezhettek magu· 
kenak, de az egészen elég volt nekik, mint
~?~Y nem is vágyakoztak egyébre. fJtt ugy el· 
toltötték a napjaikat, hogy észre se vették, 

1 hogy éltek. Napestig takaritot,tak, stoppoltak, 
follozta~, ujból és ujból kezdve, mint.hogy azt 
sohase IS lehet bevégezni mindenl:ik már régi 
holmi lévén. ' 

A. háztartás a7. Annamária nénié volt. 0 
valamt csekély tökét forgatott; zabbal, koczkás 
moldonnal! s~shallal, kaviárral mivel speku· 
lál~ fl abb0l ~lte~. Nekik igen kevés kellett, 
meg ~ morzsa~~ol_ is spóroltak ; hiábavaló hi· 
uskodasokra, Vllagt mulatságokra sohase gon· 
do l tak. 

~nnamária n~ni tán sohasEl volt fiatal s 
Juszt1n eUelP;jtette mellette a fiahlságát. 

taJll • Egé~z Aletében se tett Annamária néni 
-m~st, mmt hogy szolgált és szeretett. Előbb az 

apJa keze alatt verejtékezett, mert az öreg ur 

- ,CHWF. APiP>Z • 4;4 

Tizenötödik évfolyam. 81-ik szám. 

POLITIKAl NAPILAP. 

FEJ,ELÓS SZERKESZTÓ : 

S t a u b e r J ó z a e f. 

Ez az eset több, mint felháborító, egy
szertien érthetetlen; mert hogy az illető 
tisztviselők egy internaczionálís ügyekkel 
foglalkozó ir"'da tagjai, még · mindig nem 
szüntek meg"" a magyar állam polgárai 
lenni s ilvenekül nemcsak joguk, de egye
ne:sen köt~lességük mindent elkövetni, amit 
hazájukra nézve üdvösnek tartanak s me
lvekre nézve mint magyar állampolgárok
ri'ak teljes cselekvési szabadságuk van. 

Ismételjük, érthetetlen ez a dolog, de 
nem az illető főtisztviselő részéről, - Be· 
nedikt az agyafurt ember neve -- hanem 
igenis érthetetlen azért, hogy miként le
het, miként maradhat az ilyen ember csak 
egy perczig is a magyar állam, vagy hát 
egy magyar állami. kezelés alatt álló vál
lalkozásnak főtisztviselője; egy olyan em
ber, ki lelke sötét zugában ápolt, sőt vak
merő nyiltsággal fitogtatott magyar gyü
löletén kivül még annak az államnak a 
hivatalos nyelvét sem tanulta meg, a 
melynek kenyerét eszi. 

De hát ez sajátképen alárendelt fon
tosság-u momentum ebben a kérdésben. A 
jelentősebbik része a dolognak az a meg
döbbentő jelenség, hogy éppen a magyar 
kereskedelemügyi miniszterium reszortjá
ban eshetik meg ilyen dolog, melynek ve
zetőjéról nemcsak azt tudjuk, hogy jó 
magyar, hanem azt is, hogy a magyar 1par 
tátsadalmilag való pártolásának élén ó 
maga áll, sót ennek a hazafias mozga
lomnak egyenesen ő az inditója és ve
zetője. 

boszns, elégP-detlen ember volt s idegen arczot 
nP-m szenvedhetett maga körül ; aztán az öcs
csének szolgált, ki rendetlen életet élt (komé
diás volt) s időtöltött korában kompanizált ösz· 
sze egy penészes, tisztátlan nőcskével, ki azon· 
ban a kis Justinnel ajándékozta meg őket. 

Ocscsét pedig az ital a sirba vivén: A n na
mária az özvegyet szolgálta s aztán az édes 
kis babát kényeztette mindaddig, mig férjhez 
nem adta. Erthető, tehát, hogy Annamáriának 
SQhase volt érkezése arra, hogy magára gon· 
doljol1, de talán kedve se volt reá. O bizonyo· 
san ugy sziiletett, ama szelid szemekkel ; cson· 
tos, harna arczczal; vértelen, keskeny ajakkal ; 
kemény pomádéval simára leragasztott, közbül 
elválasztott szürke hajjal; munkától bogos. ujjak
kal ; ama kávészinii, minden dívatot megtagadó, 
feszesen álló ruhával és igy külsó diszek nél
kül szükölködvén, más Sfl vette észre s ő se 
tudhatta, hogy neki valami neme volna, és ah, 
bizonyára vágyó szemmel soha se méregette 
végig őt vágyó férfiszem s ama dolgos kezet 
férfiujj nem érintette ... 

Justin, mint mondtam, mellette nőtt fel, 
akarat nélkül. lstenfélésben, engedelmességiJen 
nozzátámaszkodva Annamária nénihez, valamint 
egy gyenge növény, melyet a szél ereje ellen 
egy gyámolitó karóhoz kötöttek. Felnött, óva a 
széltől, esőtől, égető napfénytől, dermesztő 
hidrgtől, rninden nehéz munkától; megtöltve 
ábrándos mesékkel, amiket a szindarabokból ta
nult a nP.ní és belP-csepegtetett a leányába. 

Justin ily törékeny testtel, érzékeny lélek-

Mai számunk 24: oldal .. 

SZEHKESZTÖSI;:G: 
Aradi és csanMi egyesült 

vasutak palotájáhau 
TELEFON-HZÁ:l&: Si>í. 

l 

KIADÓHIV AT AL: 
Aradi Nyomda Részvé11j· 

Társaság. 

.József fi•ht>rczeg-ut 22. iiZ. 

n:u:po~.sz . .í.M: 151. 

Vasárnap, április 8. 

Mi rejlik e talányszerü, mondhatnók 
titokteljes ellenmondás mögött '? Magasabb 
és hatalmasabb patrónusai vannak a né
met viiágból itt maradt vagy ide szárma
zott amaz idegen ajku ellenségünknek, 
mint a miniszter maga s nem ér el a 
keze odáig, hogy befogja a száját s elló
ditsa egy olyan exponált helyről, a hon
nan eredményesen dolgozik a magyar ha
za ellen kövekkel azért a kenyérért, a 
melyet az országtól kap, avagy talán 
tisztviselői kellő nyilvánitásának hiján 
nem volt eddig a miniszternek tudomása 
róla, hogy a magyar állam az ó kebelén 
milyen furcsa fajzatot is melenget '? 

Az előbbi esetet nem képzelhetjük, az 
utóbbinál azonban reméljük, hogy most, 
midőn a dolog a napi sajtó révén is pub
likussá vált, a miniszter különös figyelme 
és elbánása tárgyává fogja tenni a meg
háborodott magyarfaló vasutasnak viselt 
dolgát, s ügyének elintézésével megfelelő 
elégtételt fog adni a vérig sértett nemzeti 
önérzetnek. Kivánatos lesz ez máskülön
ben azért is, mert a kereskedelemügyi 
miniszter által propagált nagy ér.deknek, a 
hazai ipar társadalmi uton való pártolá
sának alig képzelhetnők veszedelmesebb 
ellenhatását, mint a nagyközönség köré
ben meggyökeredző azon köztudatot, hogy 
a miniszter hazafias akcziójának éppen 
az ő tisztviselői körében vannak a leg
dühösebb, és pedig büntetlenül müködő el
lenségei. 

kel felnővén, jött egyszer egy borotvált arczu, 
ifju, kóborló komédiás. Az Annamária öcsc.se 
is ily mesterségben élt, balt s az 6 első epedő 
tekintetétől, virágos szavától nwgzavarodott 
Justin és hamarosan odadobta magát neki, 
megesküdvén vele. A komédiás, mig csak tar· 
tott az ételnemükből a spájzban, itókából a pin· 
czében, sóhajtozott Justin mdlett, de nemso
kára, tán nyughatatlan vérétől is üzetve, egy 
nap bucsu nélkül, minden érthető ok nélkül, 
otthagyta az imádságos hölgyeket, ugy eltün· 
ve a nagy világban, hogy hirét is alig-alig 
hallották. ' 

E katasztrófa után Justin bozzátámaszko· 
dott ismét az örP.g nénihez s két csigabigához 
hasonlóan beb'Jjtak ismét a házukba, csak Isten 
birével élve; kissé unalmasan, de míndig dol
gozva ; szükségek hijával, de örömök nélkül is. 

Imádkozva, álmodozva, e k~t nő egy őszi 
reggel igy járt : 

A hét órás reggeli misére a barátok tem· 
piomába menve, az ő rendes kis padukban (a. 
Mária-oltár kis fülkéjében) egy virágos olean· 
derágat találtak. Látván a virágot, zavartan 
összenéztek és körültekintettek: 

- Valaki itt felejtette, - sugta Anna
mária. 

- Valaki idetette tán, - rebegte Justin 
és elpiruJt. . . 

- Eretted tette volna valakt '? - kérdezte 
szigorubban a néni, a rnire Just.in leborult a 
térdeplöre és fejét mélyen meghajtva, valami 
n~vt len vágytól megborzongva, mondá : 
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2 ARADI KÖZLÖNY. 
------------------------------------~------------------

1900 április 8 

Szilágyi Dezső, akiknek a munkáját kell 
szentesitenie vagy diszkreditálnia az én hirh' 
választásaim nak. 

POLITIKAl HIREK. 
Közös miniszteri tanácskozás. Bécsből távir

jak a Bud. Thd.-nak : Az a közös miniszteri ta
•ácskozás, amely ma ll órakor kezdődött a közös 
külügyminiszteriumban, az 1901. évi közös költség
vetési előirányzat ügyében már megtörtént megál
lapodásoknak csupán reassummállására vonatkozik. 
A költségvetési előirányzat végleges megállapitása 
már annyira előrehaladt, hogy ezuttal az ó Felsége 
elnöklésével tartatni azokott záróülés valószinüleg 
elmarad. 

Széll Kálmán miniszterelnök és Lukács László 
pénzügyminiszter ma délután visszautaztak Buda
pestre. A mai délelőtt folyamán mindketten megbe
szélést folytattak Böhm-Bawerk osztrák pénzügy
miniszterrel folyó ügyekrőL 

A néppárt a politikában. 
- M. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülés6. -

Arad, Aprilis 7. 

Holnap jelenik meg Budapesten Bródy Sándor 
Fehér Könyv-ének az áprilisi füzete. Az érdekes 
iró ezuttal Bánffy Dező bárót, a volt miniszterel
nököt szólaltatja meg, ki - mint azt nekünk tu
dósítónk telegrafálja - igy nyilatkozott meg: 

Én igy látom a következéseket: a jövendő 
éveinek minrlen munkaerejét lefogja foglalni a 
felekezeti kérdés. Hogy ebben az atmoszférában 
a néppart rendkivül jól érzi magát, meghízik 
és megerő:;;ödik, az kétségtelen. Oh, ebben a 
korszakban senki sem érzi magát jobban, mint 
ők, pró~-.álják csak Széllt kikezdeni, ugy fogják 
védeni, mint mindmegannyi DugoTics Tituszok. 
Ezek czéltudatos, ügyes em berak. ma az egyet
len párt, mely kitünően van adminisztrálva és 
a jövő választásra .minden valószínűség szerint 
legalább nyolczszorosan megszaporodik. Az 
egykori vármegyei nemzeti párt - melynek 
csak tisztjei voltak - szintén be fog jönni, ők 
kitartottak, ők fuzionáltak, övék a hála. A 
szélső baloldal is megnő}, főképpen az, mely 
igazában nem az. 

~llenben ugyancsak meg fognak tizedel
tetui az igazi liberálisok, erősen kimaradoznak 
majd az ugynevezett Tiszaisták. Többsége a 
kormánynak azonban lesz, nem nagy, de mégis 

- Miért ne én érettem ... édes 1 
Félve is a virágos ágtól, vonzódva is hozzá, 

fölemelte és kesernyés illatát belélekzette s 
igazán nem is tudott valamiért imádkozni azon 
a napon. 

Egész nap ama virággal a kezében, gon
dolkozóan járkálva, szórakozottan tett, vett és 
késő estig, a szeme előtt tartva a hamar meg
fonnyadt szirmoka.t, kötött harisnyát egy ma
gányos sz('gletben, de oly t~lhetetlen dühvel, 
mintha az egész mezitláb járó világ éppen a 
Justin munkájára várna. Másnap a templomba 
menvén, a padon viszont egy szál virágos ole
anderágat találtak. 

Keresztet vetettek, félrehuzódtak s ugy 
téve, mintha elmerülnének az imádságba (az 
eszük erre-arra kalandozva) egyszer önkéntelen 
egymásra néztek. Annamária igy szólt: 

" - ijiszen te sirsz, Justin ... '? 
- En sírnék, néni'? - rebegte Justin és 

aztán dideregve (hiivös is volt az idő a tem
plomban) alig hallhatóan sugta : 

- Reá gondoltam - és arczán leperegtek 
a könyük ... 

Reá gondol . . . az istenházában ama te
kergő, rongyos komédiásra '? ..• Annamária ke
serüket nyelt erre . . . Istenkáromlást követve 
el a leányorr . . . és elfordult· tőle . . . Elfor
dult, de észrevett mégis a homályos szeglet
ben egy kopott, rongyos. sovány fiut a szentelt
tartó mellett, erre hevesen kézen fogta Justint 
és magával vitte haza ... 

Ai utczán ezt kérdezte : 
- Láttál tán valamit 1 
De Justin mit se felelt, hanem oly rendü

letlenül baktatott a sáros uton a nénje mellett, 
mintha álmában járna. 

Pf h r·t: l . -, tr P"tttMX #'rt t * ••. ertt 

elegendő. Főképp, ha meglesznek azok a kissé 
kérdéses nemzetiségi alakulások és az erdélyi 
románság kilép a passzivitásból, amit még ma 
kétlek. 

Félbeszakítottam - irja Bródy - a ke
gyelmes ur sötét képét : 

- Tehát röviden, a régi szabadelvű párt 
hatalma megszünik, és ki kormányoz akkor és 
mily alapon 1 

A volt mioiszterelnök folytatta, most már 
nem oly élénk, hanem elborult arczczal, keserü 
hangon: 

- El fog követKezni az, ami következete
sen készittetett előre : külföldi eredetü és gócz
pontu ultramontánizmus fog uralkodni, agrárius 
- tehát reakczionárius - irányzattal, erősen 
antiszemitikus izzel. Megfogjuk próbálni tehát 
ezt is, az a kérdés, hogy álljuk 1 

- Ön emberi dokumentumokat gyűjt -
folytatta Bánffy Dezső báró - közbevetv~ szol
gálok egygyel, talán nem érdektelen. 

Tudja jól, hogy engem mi állitott az ügyek 
élére: az, hogy az egyházpolitikai reformokat 
keresztülvigyem. Nagyon természetes, hogy 
miután ezeket dűlőre vittem és a választások 
elkövetkeztek, azzal a nagy ideával mentem 
neki a választásoknak, hogy mindazokat, kik 
a reformokat csaknem lehetetlenné tették, akik 
munkámban akadályoztak és veszélyeztettek, 
és akiknek a politikáját az országra nézve ve
szedelmesnek tartottam: ne ereszszem be a 
Házba, ha csak lehet. 

Annak a választásnak az egyházpolitikai 
reformokat kellett végképp szentesiteni, iga· 
zolni és biztositani. Nos, ezekért a választá
sokért folyt ellenem a szörnyü harcz és én 
ugy gondolom, hogy a fölgerjedés sokkal na
gyobb volt, mint az az erőszakoskodás, amelyet 
én követtem el. Ha az erőszak lett volna a 
ezélom és ha valóban oly sok pénzem lett 
volna, mint amennyiről beszéltek ... 

De nem ez az, amit érdemes mint ok
mányt eltenni. hanem az, hogy azok, akik e 
választásokért oly zord erővel támadtak, azok : 
a szélsőbal, akiknek a programmjáról - az 
egyházpolitikai reformok igazolásáról - volt 
szó. amiért tettem azt, amit tettem. Úk támad
tak és akik elitéltek, azok : Osálcy Albin és 

Ök tehát ugy vélték, hogy azt a mun1 
csak erőszak és pénz árán lehetett igazo: 
Én meg azt hiszem, hogy az ő dolgukiJ 
megvolt a maga nagyszerü ereje és amint m 
esináltam helyettük, hiszek benne, amikor 
már csak annak a keservét látják, hogy b{ 
buktak. 

Egyről-másról. 
(VirAgvasárnap ma és régen. - A nyomor drámaiból. 
Garibaldi katonái. - Nyuly Mihály. - Az alagi ve 
nyek. - Szeczesszio a divatban. - Tél, vagy tavl\i 

Az A r a d i K ll z l ö n y szaruára irta: 
Vay Sándor gróf. 

Budapest, Aprilla ' 

Virágvasárnapkor szokott megindl,llni 
nagy szinészvándorlás. Rikító piros naperny 
hihetetlen formáju virágos kalapok, merész s 
básu, vadonatuj tavaszi zsakettekben feszitő 
déki operette-divák, naivák, drámai hősnők 
pik el ilyenkor a Kerepesi-ut aszfaltJát. 

Régi krónikák leírása szerint, a virág· 
sárnapok már hajdan is a komédiások nar 
voltak. Ilyenkor bucsuztak. ilyenkor szegődi 
el más trupphoz. A bucsuzásoknak a régi 
lágban megadták a módját s az udvari szin. 
zakban is divatoztak a bucsujutalom,játék, 
Érdekes volt nagyon 1794-ben a bécsi udv 
szinházbao a hires Viganoné bucsuja. Nyom 
tott verseket szórtak le, temérdek virágot d1 
tak a szinpadra, mig korának leghiresebb bal 
rinája érzékeny olasz versezetekben bucsuz 
el a publikumtóL Azonban még az is nag~ 
divatozott, hogy az olyan palotákban, mely1 
nek háziszinpada volt, szintén bucsuelőadási 
kal rekesztették be a szini évadot, Rendki' 
~ény~$ ~olt eg.Y,,~::~Fa' IN1J K~ 
Antalné, Harruckeni ''Z'~(){ff'l!~ 
rumában, a melyet április havában tartnt\ 

meg. Pigmaleon CZ!mü énekes 1á.té~ ad~ 
elő, amelyben Maffoli tenorista énekelt. A; 
tékot ballet rekesztette be, a melyet M . 
retti halletmester rendezett. 

De nálunk is nagyban divatoztak a 
nész-bucsuztatók. Igy 1833-bau, óriási lelk~ 

- .Megfázol, - mondta Annamária néni - Láttad-e őtet a szenteltviz-mede~ 
- gombold be a reklidet, hiszen reszketsz . . . mellett 'l Félek, nagybeteg .•. Vaijon ho~ 

Es karonfogva őt, vezette, minthogy az került haza 1 · · 
apró pocsolyákat mintha szándékosan kereste - Eszrevetted őt 'l 
volna fel a leány, s otthon dióhajas pálinkát - Az arcza beesett ... a szeme, 
itatott vele. megnőtt volna • . . 

Későn, délfelé, fel se nézve ülőhelyéból, igy - a ruhája rongyos . . . Mi, látod ! 
szól Justin: megélünk ... meleg, tiszta, szobában ... 

- A menyasszonyi köntösömre -te varr- - Tán beteg volt ... és senkije sin 
tad, lelkem néni emlékezel? Tüzd fel ide amel- szegénykének ..• 
lemre az oleanderágomat .. · - Emlékezzél, mily durva, Istentelen · 

- Sohas.e szerettem ~kesernyés szagát,- kika.czagta a szegénységünket, foltos ruháin 
vetette oda ridegen a ném. 

1 
imádságunkat . . . Egyszer mégis el akart 

- Akkor ne!ll mondtad, lelkem · tőlem, hogy vele menj a bizonytalana 
- Ig;~n. ?e o hozta volt · · · l nyomoruságbd, s reám kiáltott. mikor elle 

. ..- Ki t~dJ.a, .honnan lopta 1 - mondta ~~ss~- tem és tégedet a karodnál fogva elrántot.t. 
lel,kuen a nem es nagyo~at csapott egy Z?rgos hittem, megver ... Miből akarja a lányo 
faaggal a falra, hogy k1zaklassa a tapado le- eltartani 1 Kérdeitem. Emlékezzél, mennyit 
gyeke,t. . , tunk ... Es másnap itt hagyott minket a 

A;z ebéd alatt ~lig ettek valam~t. ~gy. szot gyenben . . . . 
se szoltak; de ~ustm nyugtalanul. kt-kitekmt~tt Fölemelkedett az asztaltól s átölelte a 
az ablakon. mmtha hresne, var na valamit. t' f . ét 
Erre Annamária morzsákat összegyüjtve az m eJ · . , 
abroszról és gyurva bvgos ujjai között, igy . - A~óta a sebet~k begyógyultak. Ne 
szólt : dolJ te masra ..• Mtt adhat ö neked 'l A 

- Adtál-e hálát annak, akitől minElen jó gyent, a nyo!lloruságot ... Egys~er .. az ut 
jön, hogy a mai darab kenyerünket is kiren- ot~ hagyna tegedet! hogy meg~alJ IJedte 
delte az ő szent kegyelme, érdemünk felett 1 m1g ő festett ~or1stánék~al .k1kaczag~a 
Senkire se szorulunk, látod ! Csak ő reá . . . det ... Es én IS elves~nek 1tt egyedul, . 
az ő oltalmában élünk; rossz emberek szándéka sége:nbe_n, elhagy~tottsagomban . . . Nem 
ellen ő védelmez minket ... Gondolsz-e hálá- nálnal Itt hagym engemet '1 .. .. Mert. 
val rá - az egyszerű, szürke vén leány egé· kem~nyen .. nézett rá - mert Ide nem JÖ 
szen fellengezve beszélt - mint halmoz el jó- ~o-~zam t?b.bet .. · . Nem, nem . . . mé 
val minket: meleg házzal, ruhával, kenyérrel. . örokkévalosag ára~ se, nem •.. nem, de 
és békességgel . . . . . . a szemern ele soha . . . azt tudd me 

Justin tán nem i..c;; hallgatva a nénire köz- Justin oly merően rákapcsolta e sze 
beszólott : ' szelid nénire, kétséggel és félelemmel, · 
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:.t.éssel, virágzáporral, és vivátozásokkal bucsuz
tatták a hires budai szinjátszó társaság egyik 
fényes csillagát, Kántornét. Valóságos diadal
menet volt Déryné-nek, az első magyar opera-

•fénekesnőnek egyik kassai bucsuzása. Kilencz 
dicsőítő verset irtak erre az alkalomra, s mi
dőn Déryné másnap Miskolcz felé indult, hosszu 
kocsisor kísérte, még pedig a város és megyé-

~lek .nemcsak lelkes fiatalsága, de öreg, deres
- ju táblabirák, notabilitások, szebbnél-szebb 

.zonyok és leányok is. 

Ma is bucsuztat még a jó vidék itt-ott, de 
,a.lában és egészében megcsappant már a lel-

' 4sedés. A fővárosban meg hire-hamva sincs 
Igen a bucsuzó·jutalomjátéknak. Legfeljebb a 
Jkitó, pirosszinü napernyők, meg a világos ta
raszi kabátok sokasodnak meg még ma is a 

Je~epesi-uton és a Pannonia kávéházban pic-

/ 

colo mellett bucsuzgat még egy-egy Dicsőffy 
Loránd. A piros napernyők, meg a világos ta
vaszi ka~álkák mai tulajdonosait nem ismerem, 
de most IS olyanok bizonyára, mint akkor vol

' tak, akkor, régen, mikor én még rajongtam f Th~liáé~t, s Bustyaházától Titeiig képes voltam 
· elktsérm egy-egy truppot,. Olyan bodros hajuak, 

nyeglék, kedvesen könnyelműek és naivul intri
guánsak. Ma is ugy szidják a konkurrens-pri· 
madonnát, mint akkor, ma is ugy megállnak 
egy-egy udvarlóval a confectio kirakata előtt, 
halálba dicsérve egy-egy remek darabot, mint 

l akkor, s terjengösen elmondják, micsoda dia
dalokat arattak Udvöské-ben, a Kis herczeg
ben'- illetőleg ma a Gésák-ban, meg a Görög 
rabszolgában. 

Tempi passati ... Ez a tavasz nem olyan 
már, mint az a napsugaras, ibolyanyilásos,- mi-

. kor huzattuk a nótát hogy : Hullámzó balaton 
• . tcte:jén, komQr hamuszinü felhők lepik el az 
~~eget., fagyos szél süvöltöz. Fagyos, akár a ri-

r:
eg~.lol,[lalmassá vált élet egyb.angu prózája. 
Rcmenye~lr-· tarka szappanbuborékai el
pattogtak régen, a munka. a gond véget ve-

. .. tattek minden bohóságnak. Lassankánt el is 
· -, felejtjük _emlékeinket és Lili is azt dalolja, 

, lll' hogy; am1t a sziv már elfelejtett, olyan nintha 
l nem is történt volna meg . . . 
• -- -----
i 

- - __________ ._,_ ·-····· .. 

csak a .s~P;me fehérsége Játszott, aztán átölelte 
Annama_nat és a. fejét a néni vállára hajtotta. 

_, 

.( 
Am1g a ném a konyhára kihuzódott hogy 

mosogass~m é~ f~lbeszaki~sa ~ _kínos be'szélge-
' tést, Justm kmyllott:a a bimhozo violákkal meg

rako_tt ablakot és m1re Annamária néni visz
szatert (a r?vid őszi délután gyorsan lehaladó 
nap _ragyogo s~g_arai te~ltek el a sáros utczára), 
Ju~tmt az almar1o"?- nyitott ajtaja előtt találta 
ammt a meleg, őszt felöltő gombjával babrált' 
gondolkozva. ' 

- Mit akarsz ott '? ··r, fejjel Elmegyek, néni, - rebegte lehajtott 

· · .,... - .~lmégysz ... hova'? - kiáltotta han
gosan, IJedten és indulatosan. 

l - Elmegyek, néni ... Elhivott ő .. 
- Itt hagynál engemet'? 

Toltál~ Itt volt az ablak alatt, mig te künn 

• . - Elmennél? ... tőlem 1 ... 
És ~~.t mondta: "Jer édes, a karomba ... " 

csókolgat~lelte az Annamária fejét, zokogva 
.", haJ· át bo ak szelJlét, homlokát., pomádés ősz 

' gos ezét s igy szólt : 
neked ~~fahgyek vl el~ · · . Oh lelkem ! Mondta-e 
édes 'l a va aki ezt : "Jer a karomba, 

~~ föltett~ a kalapját is . . . 
mP-n . namána leroskodt egy székre. A ke
telt ~:g elmult az arczáról, a szeme könnyel 

g- o o 

Ann;~~:g~tt Ígyik sóscsepp a másik után és 
M.~rt~ e takarta az arczát a kezével. 

l suatot~ vajjon 'l . . . 
.. El_menő_leanyát. . . vagy magát, kit ily 

gyonged szoval sohase illetett férfiajak 'l 

ARADI KÖ.ZLÖNY. 

És talán jól js van igy - és mentül rit
kábban bolyongunk abban a lelki temetőben, 
ahol a multnak egy-egy kedves, meghalt da
rabját fejfák őrzik, korhadt fakeresztek ... 
elmulók, mint maga az emlékezet. Ami most 
törtflnik körülöttünk, arra ugy sem lesz érde
mes, még ideig-óráig se visszaemlékezni. A ke· 
nyér utáni hajsza, a nagyváros lelki testi nyo
morusága. Szomoruságos, meg csuf tragédiák. 
A háziur 110 korona adósságért kiakarja do
hatni a szegény, de intelligens családot, keser
ves fáradtsággal gyüjtött holmicskájuk dobra 
kerül, dA ők nem birják azt bevárni. A csa
ládi fészek feldulása helyett a halált választ
ják s megfosztják az fllet.től két ártatlan gyer
rnf\küket is. 

A drágaság, részben a nagyzás is, a lej
tőre juttat egy másik családot. A családfő. hogy 
odázza még egy darabig a bukást, hivatalos 
pénzekhez nyuJ, sikkaszt. Csak még ezt a far
sanget huzzák ki. Talán partiet csinál vala
hogy a leány, talán megnyerik a főnyereményt 
. . . vagy a fiu kap egy gazdag lányt. Elmu
lik a farsang, és partie .oem kerül. De a hite
lezők egyre türelmetlenebbek. A hivatalban is 
gyanakodni kezdenek, és jön a rovancsolás -
és vége mindennek. Itt a szégyen, a börtön. 
Az élet utolsó stácziója, mely rosszabb a ha
lálnál. 

Ott van már egy másik tragédia hőse is, 
a Garibaldi katonája, a ki megölte a fiskálist, 
mert az ellenfele pörét nyerte mAg. A mai if. 
juság nem ismeri már a garibalrlistákat, eze
ket a nyughatatlan vP.n álmodozókat, a kik
nek az életük olyan álomféle volt. Régen volt 
az, hogy a Ri Galantuomo bevonult Rómába, 
s az idegen nemzetbeli legiom1riusok azétszé
ledtek a világ minden tájékára. Még a hetve
nes évek derekán büszkén mutogatták s1.éles 
fringiáikat, meg rongyos vörös ingeiket és ~m
Iékezem, gyermekkoromban, micsoda csudákat 
beszélt nekem egy ilyen kiérdemült Garibal
dista. Nótákat is hallottam még a hős vezér
ről s az élettel rakott szekerek ha végig dö
rögti:)k a kert alatt, dudolták a béresek hogy : 
Végigmentem, végigmentem, Galibárdi udvarán 
... A nyugalom nem tett jót a csetepatéhoz 
azokott legionariusoknnk. Ha nem bü·tak belé
illeszkedni valami szenynyes ablaku, kivájt pad· 
lóju iktató keretébe, veszekedő, házsártos korcs
mahősök lettek, és duplikáktól dagadó családi 
proczesszusokba keveredtek. Igy tett Nyuly Mi· 
hály. A husvétot megelőző nagyhétre bizony 
csunya, vigasztalan silhuettek ezek. De hiszen 
ebben az utálatos, nagy kőbörtönben talán nem 
is törődik senki az Istennel, a templomba leg
feljebb asszonyck, meg gyerekek járnak 
csak. · 

Mindenki a földiekkel van elfoglalvas most 
a grand crie: .Alag. Hiába fuj, sivit a dermesztő 
szél, Budapest havas esőben rohan Alag felé, 
s a nyugati pályaudvarban ezrivel tolong a 
nép. Országgyülési képviselők, meg vigéczek, 
háziurak és keresked0segédek, bankhivatal
nokok és pinczérek zsufolásig megtöltik a ku
pékat s akik másfelé igyekeztek, rémülten hu
zódtak a várótermek sarkaiba, mig elvitte őket 
a különvonat. Az alagi buffet valóságos mele
gedő szoba volt most. Fagylalt, limonádé he
lyett theát, vörösbort, konyakot isznak és rnin· 
denkinek vaczog a foga. Csak a doktorok dör
zsölték elégedetten a markukat: micsoda csu
dás influenzák lesznek ebből a kirándulásbóL 
Kisebb praxisu orvos beérheti majd a jövedel
nléből vagy félesztendőre. A szenvedélyes sport
mannok tippelnek - a totalizatőrrA tesznek. 
Egy havi gázsiját is otthagyja egynémely si
mára fésült fejű ur, a ki rendes körülmények 
között nyakkendőket ád el nekünk Brachfeld-

a 
nél, a régi jó Várady bácsinál, a kishid-ut
czában. 

Sehogyse tudok megbarátkozni a szeczesszi
onista divattal, s a régi, becsütetes mustráju 
kravátlikat. keresem, a sötétkéket, beleszőtt 
apró selyem virágokkal, az olajszinüt arany
fonálkákkal, fekete fehér alaput, meg a kékba
bos h.onit, a melyet nyáron oly szépen megkö
tött nekem a nagymama. Nincs - elfujták a 
~ék-vörös, meg rikoltozó violaszín őrült kígyók, 
a melyek összecsavarodva, azt akarják, hogy 
dessein-nek tartHuk. őket. A modern gentlerna
nek zöld nadrágban sétálnak a Koronaherczeg
utczában, akár holmi levelí békák, mert ez a 
szeczesszió. Most már ez sem elég. Hallom, hogy 
Londonban már arról álmodnak a szabók, hogy 
vörös frakkba és fehér posztó, térdnadrágba 
öltöztetik az urakat, ehhez virágos selyem mel
lényeket készítve. Még pedig séta-öltözéknek 
szánták. ezt, sárga szalma czilinderrel. A page l 
Gondolni sem merek az ízlésnek ilyen abber
ratiojára, és azt hiszem, igazán jóizlésü ember 
nem is óbajtja. hogy majoruszinházbeli hős-sze
relmesként szerepeljen. 

Egyebekben április évadján fütünk és ta
vaszi dalok helyett Kisfaludy major uram verse 
lett aktuális. 

TÁVIRA TOK. 
A czár vendége. 

Berlin, április 7. (Saját tud. távirata.) 
A ll'ol((-ügynökségnek azt jelentik Péter· 
várról, hogy Mikl6s czár tegnap kihallga
táson fogadta Paprikov bolgár hadügymi
nisztert. 

Az angol alsóház ülése. 
London, április 7. (Saj. tud. táv.) 

Az alsóház második olvasásban elfogadta 
a flotta-tartalékról szóló törvényjavasla· 
tot, a mely az admiralitásnak diszkrécúó
nális fölhatalmazást ad a tartaléhos hajó
raj behivására. 

Kétezer mozlim halála. 
Dsibuti, április 7. (Sa j. tud. távirata.) 

Vallási villongások következtében márczius 
29-én Digdiga-Ogadennél csatára került a 
dolog. A harczban a barrari keresztény 
kormányzó győzött. 2000 mozlim halva 
maradt a csatatéren. Menelik király 8000 
lovast küldött a keresztények segitségére. 

Az angolok katasztrófája. 
- Az A r a d i K ö z l ö n 1 távtraU értesülése. -

Arad, április 7. 

Roberts lorddal megtörtént az a vég· 
zetes baleset, hogy katonáiból mintegy 
hatszázat elfogta,k a burok. Ez a baleset 
Bloemfontein alatt, Bethany és Redders
burg között történt. Tehát itt is járnak · 
már a burok, a mi pedig nagy baj, mert 
ha Bethany tájékán a vasuti vonalat el
rombolják, Roberts lord se előre, se hátra 
nem mozdulhat az ellenségtől. 

Ez az ügyes hadicsel a burok részérol 
válasz akart lenni arra a "siker"-re, mit 
a szerencsétlen, igen sokszor megvert 
Methuen lord Boshof alatt, Kimberley-tól 
északkeletre elért. Methuen négy óra hasz
száig küzdött - egy ötven főből álló bur 
csapattaL Pedig neki nagy serege volt. A 
burok közül nehányat elfogtak, nehányat 
lelőttek. Fájdalom, ez utóbbiak közt van 
Villebois-Mm·euil gróf franczia ezredes is, 
ki .Joubert-nak vezérkari főnöke s a burok 
ügyének lelkes előharczasa volt. Az o ha
lála kétségkivül nagy veszteség. 



. l 

l 
t 
ll 
tt 
s: 
ét 
s~ 

l 
_j 

Erdekes, hogy az angol lapok a red
dersburgi katasztrófáról azt mondják, hogy 
az a legnagyobb volt azok közül, melyek ed
dig az angolokat érték. 

Mai távirataink a következők : 

Pár-í$, április 6. 

J.illebois gróf halálát mindenütt rendkivül 
nag.}' sajnálkozással fogadják. Sokan azt hiszik 
hogy ha az ezredes szerencsésen visszakerült 
volna Afrikából, megtalálták volna benne azt 
az embert, kit a naezionálisták s a monarchis
ták oly régen várnak. 

Villebois gróf halálát ennek öcscse kiméle
tesen igyekezett tudatni az elhunyt leányával. 
Igy szólt hozzá : 

- Atyád fogságba esett •.. 
- Oh nem - válaszolt a leány - tudom 

jól, hogy meghalt. 
Azok, kik Villebois ezredest ismerték, cso

dálkoznak, hogy már előbb áldozatul nem esett 
a harcztéren bámulatos vakmerőségének, mely
lyel mi!1den veszélylyel szembe szokott nézni. 
Halála előtt három nappal a következő lelkes, 
tüzes felhivást intézte a vezetése alatt álló 
franczia legióhoz : 

Polgártársak ! Tudom jól. hogy mi megértjük 
egymást. Egy nép van előttetek, melyet megakar
nak fosztani jogaitól, vagyonától, szabadságától. 
Ez a nép : a bur. A vér, mely e nép ereiben fo
lyik, részben franczia vér s ezért kötelessége 
Franczi11országnak e népet támogatni. 

Benneteket egyéb nemzeti karaktari köteles
ségeken kivül különösen katona-vérP-tek hozott 
ide. E nép zászlója alatt a ti zászlótok szt>ren
csét fog nektek hozni. Előre francziák, mert a 
visszavonulás fogalma elóttetek ismeretlen ! 

Villebois gróf Öbvegy anyja, öcscse, nővére 
és fiatal leánya Párisban él. Öcscse meg akarja 
kérni az angol kormányt, engedje meg, hogy 
az ezredes holttestét haza szállithassa, hol ün
nepélyesen akarják eltemetni. A gróf 52 
éves volt. 

London, április 7. 

A Reddersburgnál elfogott öt angol 
század sorsáról magántudósítások még nem 
érkeztek ide. A Daily Chnmicle nyiltan 
megirja, hogy Roberts lord félre szokta ve
zetni téves sü·rgönyeivel Angolországot s igy 
valószínű, hogy a reddersburgi katasztrófa 
sokkal nagyobb, mint a minőnek az 6 táv
irata sej te ti. 

London, áprili-; 7. 

Kimberley-ben nagy izgatottság támadt 
arra hírre, hogy a britt csapatok kiüritik a vá· 
rost és követik Methuen lordot. A De Beers 
bányatársulat egyik előkelő igazgatója azt 
mondja, hogy Kimberley ez által sokkal rosz
szabb és n~hezebb helyzetbe jön, mint a min6 
a háboru el6tt volt. A burok már is nag-y cso
portokban mutatkoznak a város körül, mi lesz 
akkor, ha kivonulnak belőle az angolok '? 

London, április 7. 

A Times egyik munkatársa megláto~atta 
az angol fogságba került Albrecht bur ezredest, 
ki igy nyilatkozott: 

- Az angol gyalogság elég jó, de a lovas 
ságnál rosszabbat el sem lehet képzelni. Csa:C 
sétalovaglást tudnak azok tenni, egyebet nem. 
llyen lovassággal lehetetlen meghódítani orszá
gokat. 

London, április 7. 
Leytls dr. transzváli ügyvivő Nápolyba uta

zott, a hol kedden találkozni fog azzal a transz
váli békeküldöttséggel, mely az európai kormá
nyokhoz megy. 

London, április 7. 

A Morning Post szerint a reddesburgi 
katasztrófa következményeinél fogva a 
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legnagyobb volt mindazok között, melyek 
eddig az angolokat érték. 

Roberts lord a napokban megkezdi elő
nyomulását. 

London, ápril 7. 

AZ alsóház mai ülésén Balfour, a~incstár elsó 
lordja azt indítványozta, hogy a ház hétfőn napolja 
f'! üléseit április 26-ig. 

Courtney a dél-afrikai helyzetre irányitja a ház 
figyelmét. Az ujságok - azt mondja - nem közlik 
a háboru ellenségeinek véleményét, nyilvanos he
lyeken való tanácskozasaikat pedi~ erószakosan fel
oszlatjak. Ez okból a szólasszabadságot legalabb itt 
a hazban fönn kell tartani. Ugy latja, hogy beszé
dének fóczélját nem érheti el, a mennyiben szó sem 
lehet róla, hogy a háboru befejezésének föltételeit 
megvitassák, mert ugyane tárgyra vonatkozólag in
ditványok jelentettek be, a melyek, ha nem is nyuj
tattak még be, a házszabályok értelmében mé1ds 
megakadályozzák most ennek a kérdésnek a tárgya
lását. 

Balfour az ajánlja, hogy ezt az ügyet utasítsák 
a házszabály-bizottsághoz. 

Campbell-Bannermann elismeri, hogy a ház· 
szabályok módositása kivánatos, de a mostani időt 
nem tartja alkalmasnak olyan vitára, a minót Court
ney óhajt. 

A vita során Bryn-Roberts kérve kéri a kor
mányt, hogy az angolok nagyobb kimélettel bánja
nak a foglyokkal, majd azt mondja, hogy a burok 
nemcsak vitézebbek voltak a harczban, hanem na
g~obb na~?:)lelküséget is tanusítottak. 

Hobart-Vincent, a ki éppen most érkezett visz
sza a harcztérróf, kijelenti, hogy az angol katonák 
kitünóen bánnak a bur foglyokkaL 

Balfour indítványát végül elfogadták. 

Hága, április 7. 

A királyné részvéttáviratot kiildött Jaubert 
tábornok özvegyének. 

Aradi mozgalom 
a népiskolai tanterv reformá• 

lá sára. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, április 7. 

Az .,Aradvidéki Tanitóegylet" választmánya 
ma tartotta ülését, hol - tekintettel az ott 
tárgyalt fontos ügyekre - igen szép számmal 
jelentek meg a tagok. 

A magyar kultura egy fontos kérdésében 
hoztak határozatot. Az ezelőtt harmincz évvel 
ezelőtt megalkotott tanterv ma már nagyon is 
elavult s ezt ujjal kell pótolni. Ezt a kérdést a 
miniszter igen helyesen ugy akarja megoldani, 
hogy meghallgatja az ország tanítóit is, kik 
talán a legkompetensebbek e kérdésben hatá
rozni, A vidéki tanítók is beküldötték az egy
letnek e kérdésben a véleményüket. 

Kovács egyJeti elnök megnyitójában el
mondja, hogy ülés egybehívását szükségessé 
tet te a vallás és közoktatásúgyi miniszter leirat a 
az osztatlan iskolák tanterve ügyében. Továbbá 
jelenti, hogy az egylet részt vett abban az ün
nepségben, melyet Arad polgársága rendezett 
Salacz Gyula polgármesterségének 25 éves év
fordulóján. A .,Tanítók háza" ügyében az elnök 
Budapesten is volt és látta ott az egyes tanító 
egyletek szobáit s kijelenti, hogy nem szabad 
nyugodnunk, mig az Aradvidéki Tanítóegylet
nek is nincs ott két szobája. Eddig 69 vidéki 
tanítónak van ott gyermeke, kik másként nem 
nyerhetnének oktatást. - Kéri a jelenlevő 
kartársakat, hogy csináljanak ennek az ügynek 
propagandát. 

Az elnök köszönetét fejezi ki az eleki 
fiókbizottság kiküldöttjeinek és KehrP.r:Károlynak 
azon munkásságukért, melylyel a tanterv ügyét 
tárgyalták. 

Ezzel megkezdődött a kitüzött sorrend le
tárgyalása. 

Az osztatlan iskolák tantervénél hosszabb 
vita fejlődött, melyben részt vettek Elias Ja
kab, Szilágyi György, Maurer Mihály és Kovács 
Vincze 8 a vita után az igazgató választmány 
szótöbbséggel a külön tanterv mellett foglalt ál
lást 8 elhatározta, hogy ily értelemben tesz 
indokolt felterjesztést a kir. tanfelügyelőség 
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utján a kö2ioktatásiigyi magy. kir. minisz
terhez. 

Bokor Alajos az egylet tiszteletbeli tagja 
indítványt nyujt be a nyugdíjazott t.anitók vá· 
lasztó joga érdekében s kéri, hogy az egylet az 
országos bizottság utján irjon az országgyülés
hez. hogy a nyugdíjazott tanítók ettől az értel
miséget megillető jogtól ne fosztassanak meg. Az 
indítványt az egylet elfogadta. 

Uj tagul felvéttek: Az eleki fiókbizottság
ba Priegl Paula, Kalina Anna, Schager Fe
Jencz, Tóth Lajos, Dudás Pál, Barabás István, 
Korom György. Marosmelléki fiókbizottságba 
Kaposvári György, Haller Imre. Széchy Euge
nia, Buzila Livius, Ottlakán Tivadar, Vidikán 
János, Szorgovits Irma. 11. világosi fiókbi
zottsá~ba Krisán Száva, Vasóczy Ferencz, 
Hirschl Márk. 

Miután elhatározta a választmány, hogy 
Eötvös müvére előfizet s ez ügyben mozgalmat 
indit, az ülés véget ért. 

SZJNHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Vasárnap: Delután: 8 t e r n I zsák, életkép. Este: A 
p i r os b u g y e ll á r is, népszinmú. (Páros bérlet.) 

Hétfó: A ki r á l y h á z as o d ik, vigjáték. (Páros 
bérletszünet.) 

* Böregér. A régi nperettek felujitása most 
mindenütt divatban van, de miután a mai kor 
a régi naivitásokat nem sziveli, a felujitásnál 
oly dolgokat illes7.tünk az operettbe, melyek a 
mai igényeknek meg frlelnek. Ezt az ujitási 
formát t artotta szem előtt Andorffy is, amikor 
a második felvonásban a főszereplőket négyes 
colonneba állitotta fel és walzert tánc7.oltatott 
velök, azután ballettet is illesztett a keretbe, 
sőt a harmadik felvonásban szellemeket idézett 
és e ezéiból légbe röpítette a börtön falát. A 
mai előadás különben kedélyességekben bővel
kedett. Pintér-nek rögtönzéseit azonban. meg JI 
lehet bocsájtani, mert igen ügyesen mondLa,~- ·· . 
dön Ruzsinszky énekétől a küzünség elraga~~ 
harmadszor is rnegujrázta a magyar dalt, hoh~: 

- .,Ennek a magyar grófnénak torkát mrg 
kellene aranyozni !" A közönség azonban ugy 
vélekedett, hogy nem kell megaransozni, mert 
arany az már most is. 

A töbhi szereplők köziil kiemelkedett Rédey 
is, kinek Adélja sikkes volt, énekével szintén 
sok tapsot aratott és DP.ri Alfrédja. - Kedves 
herezeg volt Harmath Józsa. Pintér Eisensteinja 
minden tekintetben kitünő; jó volt Hegyessy is 
a börtönőr mulattntó szerepében. (C.) 

* Müller Ottó szinházi karmester 35 éves 
éves karmesteri müködésének évfordulóján 
az elismerés szép jeleit tapasztalta a ju
bileumi előadás alkalmával. A szerencse ki· 
vánatok közül, melyek az ország minden ré
széből jutottak hozzá, közöljlik a következőket;ok. 

Igen tisztelt Karmester Ur ! Betegségem meg-"' 
akadályoz abban, hogy élőszóval üdvözöljem ön.t. 
mai szép ünnepén. Fogadja ez uton őszinte nagy
rabecsülésern kifejezését azért a kiváló müvéazi 
munkáért, melylyel az évek oly hosszu során ke· 
resztül a magyar nemzeti müveltséget növelte és 
erósitette. Nemes, maradandó alkotások sorozata 
volt az Ön munkája, ha futó pillanatoknak volt 
is szánva, mert hatása. belopla százak és ezrek 
lelkébe a Szép szaretetét és megértését, az Eszme' 
után való vágyat ! Ez a tudat méltán megédesit
heti az On lelkét, ha a mindennapi küzdelmek 
közt a mai ünnepen egy kis szünetet tart, hogy 
régi ideáljait felujitsa és idehozza a jelenbe. 

Adjon az Ég Önnek az eddigihez hasonló 
nagy munkaerót továbbra is egy hosszu és bol· 
dog jövendó számára, malyben "rizze meg az 
én emlékemet is, ki maradok ószinte hive és tisz~ 
telóje Leszkay András. ~ 

Továbbá a következő táviratokat : · 
A kassai nemzeti szinház igazgatósága és; 

személyzete szivból üdvözli a mai napon. 
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A Vigszinház személyzete: őszinte öröm
mel üdvözli Önt a mai napon. Istent tartsa 
meg erőben, egészségben a magyllr szinészet 
örömére. 

Jubileuma alkalmából hazafiasan üdvözli volt 
intendá.nsa és tisztelője gróf Eszterháry Kálmán. 

Szerető hálás szivem mélyéből köszön
töm a mai nagy napon az első karmesttlre
met kinek szakértő erős karjai segitettek az ' . 
els6 lépéshez a világot jelentő forro desz· 
kákon. Örök szaretettel Küry Klára. 

Magyarország legpontosabb, legmunká· 
sabb karmestere fogadja őszinte szivből jövő 
üdvözletemet jubileumán. Szeretettel öleli 
régi igazgatója Ditr6i. 

* Assael Aranka, ki szinházunkban egy
néhány fellépésével oly fényes jeiét adta szép 
tehetségének, a mai napon vonult be Kövessy 
szintársulatához. A fiatal énekesnő remélhető· 
leg a legszebb sikereket fogja aratni. Tehetsége, 
szinpadi fellépése és gyönyörü hangja predesti
nálják arra, ho~y mint operE-tte-subrette kiváló 
helyet biztosítson magának a szinpadon 

* Ruzsinszky Ilona holnap lép fel utoljára 
, . a .,Piros bugyelláris"-ban. A közönség, melynek 

kedvencze, nagy óvácziókban készül őt része
siteni és ez bizonyára megkönnyiti majd a 
müvésznő bucsuzásának nehéz perczeit. 

* Nagyheti szünet a szinbáznál. A jövő hét· 
tel beköszöntő nagyhetet az idén két napos 
szünettel ünneplik meg a társulat tagjai. Két 
napon ugyanis, nagypénteken és nagyszomba
ton nem lesz előadás a szinházban. Hanem lesz 
ezután husvét két napján négy előadás, a me
lyeknek érdekességet kölcsönöz az a körülmény, 
hogy akkor a szintársulat uj tagjai közül is ne
hányan be fognak mutatkozni. 

* Az aradi zenekedvelök egyesületének vá
lasztmánya vasárnap, f hó B·án délelőtt ll óra
kor a zenede helyiségében ülést tart, melyre a 
t. választmányi tagokat ez uton is meghívja az 

.... ~· ,- elnökség. 

....... ~ ~· ~ ·~. Szintársulatok szervezkedése. Itt a virág-
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vasárnap;· mely nagy változópont a vidéki szin
társulatok életében. Hogy Lesrkay társulatától 

. kik mennek ma el és kik jönnek ujak, Wbb· 
t ször megírtuk. Mak6 Lajos temesvári szinigaz

gató' a mi ismerőseink közül szerződtette Tár
noki Gizellát, Pajor Emiliát, Tibor Lórit, Pe
thesné Kocsis Etei énekesnőt és Pethes Imrét. 
Hir szerint Nyárai Antal is Makóhoz megy, ál· 
landó vendégnek. 

.... "....__ 
t .. --: 
! 
i 
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• Szlnészet Makón. A makói nyári szinhá
zat a szinügyi bizottság ma Pesti Ihász Lajos
nak adta ki Deák Péter szinigazgató kérvénye 
ellenében. Az előadások a jövő hó közepén kez
dődnek. 

• Az Oratórium-egylet hétfőn este 8 órakor 
tartja énAk-próbáját a Schreyer-zenekonzervat.órium 
nagytermében, melyre kéretnek a tagok pontosan 
megjelfmni. 

A brüsszeli merénylet. 
- Az A r a. d l K ö z lll n y tAviratl értesülése. -

Arad, Aprilis 7. 

, A walesi herezeg elleni merénylef bün
re~zeseit összefogdosták ugyan, de azok 
mmd tagadnak és nem akarnak tudni 
semm}t arról, hogy ők a trónörököst meg 
akartak \>olná gyilkolni. 

- Mi csak azért mentünk ki a vasut
hoz, -: igy védekeznek - hogy lássuk a 
walesi herezeget és a fülébe kiálthassuk: 
Le Angliával ! Éljenek a burok ! ... 

~, fia~l bünrészesek Sipidot sem igen 
a~arJ:k Ismerni. Egyszóval tagadnak a 
vegsmg. 

, Az angol lapok a merényletből kifo
lyolag .!J1eginditották az agitálást Belgium 
ellen. Osztökélik honfitársaikat, hogy ke-
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rüljék ezt az átkozott országot s ne men
jenek még a tájékára se Brüsszelnek. 

Koppenhága, április 7. 

A rendórség tegnap megvizsgálta a walesi 
herezeg szalonkocsiját, különősen azért, hogy 
konstalálja, mily~n iránya volt Sipido lövésé
nflk. A kocsi belsejét és külsejét lefotogra
fálták. 

A tegnapi családi ebéden a király felkö
szöntötte a walesi herezeget és feleségét s örö
mét fejezte ki szerenesés megmenekülésükön. 

Lisszabon, április 7. 

A kamara tegnapi ülésén az elnök szóba 
hozta a walesi herezeg ellen elkövetett me
rényletet és azt indítványozta. hogy a ház fe
jezze ki szerencsekivánatait és közölje ezt a 
határozatát az angol kormánynyal és az angol 
uralkodóházzal, amelyet Port.ugáHával ősrégi 
szoros kapcsok füznek össze. 

Bias Costa képviselő a kamara többsége 
nevében tártolja az indítványt. 

Az igazságügyminiszter meleg szavakkal 
emlékezik meg Vikt6ria királynőről és azt 
mondja. hogy a portugál kormány azonnal kö
zölt.e az angol kormánynyal a merér:yleten való 
megbotránkozását, amelyet olyan férfi ellen in· 
téztek, aki hivatva van arra, hogy majdan az 
erős, hatalmas és nagylelkü Anglia sorsát in
tézze. 

Franco a konzervatív kisebbség nevében 
kijelenti, hogy pártja három okból csatlakozik 
a szerencsekivánatokhoz: a gyilkossági kisérlet 
módja miatt, a portugál és az angol királyi 
családok között lévő rokonság miatt és az an· 
gol nemzettel való baráti szövetség miatt, a 
mely nemzet mindig támogatta Portugáliát tör
ténetének válságos pillanataiban. Azt kivánja, 
hogy a ház határozatát közölje az angol parla· 
menttel. 

Nápoly, április 7 . 

Az orleansi herczeg, aki ideérkezett, távira
tilag gratulált a walesi herczegnek szerenesés 
menekülése alkalmából. 

London, ápl'il 7. 

A Standard mai száma anonym levelet kö· 
zöl, a mely igy hangzik : 

Tanácsolom az angoloknak, hogy nyári kirán
dulásaiknál kerüljék el Belgiumot s ne látogassák 
meg ezt az országot, mig jobb modorra nem tesz 
szert. Kerüljék el, mert a legutóbbi napokban be
bizonyította, hogy a kegyelemért nem tud hálá
val fizetni ... 

Bécs1 ápril 7. 

Széll Kálmán miniszterelnök ma megjelent 
az angol nagykövetségen s gratuláczióját fejez
te ki a walesi herezeg szerenc..._és megszabadu· 
lása felett. 

Brüsszel, ápril 7. 

Sipido összes letartóztatott társai tagadják, 
hogy nekik bármi részük is volna a merény· 
letben. Nekik, a mint mondják, csak az volt a 
czéljuk, hogy kivonuljanak a pálya udvarra s 
a walesi herezeg felé ezt kiáltsák : 

- Le Angliával ! Éljenek R burok! 

Brüs.qzel, április 7. 

A me~ényletben eddig négyen vannak 
vádolva: Sipido, továbbá Meert, ki Si pi· 
donak a frgyvert adta, Pe:ri.cJwt, a me
rénylet értelmi szerzője és Meyn, a Pe
richot büntársa. Ezeken kivül még ki· 
lencz embert gyanusitanak bünrészeséggel. 

A kormány a walesi herezeg és kísé
retének kihallgatására Koppenhágába bi~ 
zottságot küldött. 
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Tanulmányutazók Aradon. 
- A:J A r a d i K ll z l ö n 7 tudósitój~tóL -

' Arad, éprllis 7. 

Lóczy Lajos egyetemi tanár vezetése alatt 
több tudomány egyetemi asszisztens és vagy 
harmincz egyetemi hallgató érkezett ma Aradra. 
Valamennyien nagyobb, a Balkán félszigeten 
teendő tanulmányutra indultak és igy ejtették 
utba városunkat, melynek fél napon át vend~ 
gei voltak. 

Délután S óra 55 perczkor érkeztek meg 
az aradi állomásra, hol Abrai Lajos, a kereske
delmi akadémia igazgatója, Nikolics Döme ügy
véd és 'l abakovits János dr. vártak rájuk, mig 
a város Gantner városgazdát kiildte ki ka· 
lauzul. 

Lóczy Lajos csak rövid ideig maradt itt, 
mert tovább utazott rokonaihoz Paulisra. Hol
nap majd csatlakozik a társasághoz. 

A vendégeket mindenekelőtt elszállásolták, 
azután megmutatták nekik a város látnivalóit. 
A városi kocsikon a vizTezetéki telephez haj· 
tattak, hol Hajek Rezső igazgató kalauzolása 
mellP-tt megtekintették a gépházat és a szürő
ket. Innen egyik József főberezeg-uti ejektor
hoz mentek, hol Herting Gyula városi mérnök 
szolgált magyarázatokkaL 

Ezután az aradi fő-fő nevezetességet, a 
szabadságharczi ereklyék tttuzeumát tekintették 
meg. Lelkes érdeklődéssei szemtélték itt a le
gendás idők érdekes emlékeit s hosszasan ál· 
lottak meg egy-egy neveze~esebb, a hire után 
is ismert ereklyénél. Hogy teljes értékét fel
fogva, minden érdekességében szemlélői lehet· 
tek a muzeum tárgyainak, arról Lendvai Sán· 
dor gondoskodott. ki lelkes hangon magyaráz
gatta az ereklyék történetét. 

Innen a szabadság-téri vértanu azoborhoz 
mentek, majd többfelé járkáltak a városban, 
melynek, mint ez minden látogatónál igy tör· 
ténik, főképen a nagyvárosias korzója ~t..,zett . 

Zujevics belgrádi egyetemi tanár Nikolics 
Döme vendége voll. Házigazdája több aradi 
szerb házba elvezette. A többiek este szálló· 
juk ba tértek. 

Holnap rflggel folytatják utjokat. Először 
Brass6ba mennek, onnan Románián át Konstan• 
tinápolyba, majd Bulgárián és Szerbián át tér· 
nek haza Budapestre. 

Egy havi közigazgatás. 
- Az. A r a d i K ö z l ö n y tudósitóJAtól. -

Artd, Aprilis 7 .• 

A mai napon tartotta ugy Aradmagye mint 
a város rendes havi közigazgatási bizottsági 
ülését. A kÁt ülésről a következőkben számo
lunk be: 

A megyénél. 

A megye közigazgatási bizottsága délelőtt 
9 órakor ült össze. Fábián László főispán elnök· 
lAte alatt jelen voltak: Dálnoki Nagy Lajos al· 
ispán, Bohus Zsigmond báró, Bohus István báró, 
Varjassy József tanfelügyelő, Barkassy Kálmán1 
Beles János, Schill József főjegyző, KellP.r Izso 
kir. főmérnök, Parecz György kir. ügvész, lsse: 
kutz Károly dr. főorvos, Sorbán János főispálll 
titkár, Nachtnébel Gyula árvaszéki elnök; Bo· 
ros Iván, Marosy Miklós aljegyzők. 

Az alüpáni jelentés előterjeszti, hogy a va• 
gyonbiztonságot 6 esetben támadták meg, ser· 
tésvész csupán 8 községben uralkodik, a soro· 
zást az eleki és radnai járások kivételével be· 
ejezték. _ . . . 

A pénzügyigazgató8ág eloteneszti, m1szermt 
egyenes adóban 39.657 korona ~l fillér folyt be 
(5509 korona 3 fillérrel több, mmt a mult év 
márcziusában), hadmentesség:i díj ban St~ ko
rona (103 koronával több, mmt a mult hoban). 

A közegészségügyi állapotok, mint a főorvos 
bejelenti kedvezőtienek voltak. Különösen a 
fertöző gyermek beteg~égek szaporadtak. 

Az államépítészeti hivatal bejelenti, hogy a 
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, radna-lippai ideiglenes hid készen van s a na
pokban átadják a forgalomnak. 

A lír. ügyész és tanfeWgyell! jelentései után. 
mely utóbbit tantigyi rovatunkban közljük, több 
felebbezés következett. 

(A városnál.) 

Délután 4 órakor a város közigazgatási bi
zottsága tartotta ülését, melyen Fábián László 

1 főispán elnökletc alatt jelen voltak : Salacz 
Gyula polgármester. Kádas Kálmán tanácsnok, 

! Posgay Lajos dr. főorvos, Keller Izsó kir. fő
mérnök, Csiky Károly h. árvaszéki elnök, Pa
recz György kir. ü~yész, Gál Lajos pénzügyi 

' titkár, Lőcs Rezső aljegyző, referensek ; Perger 
, János dr., Müller Károly, Bing Vilmos, Schtein
, .hardt Mór dr .. Szalay At tal, Schoszter Illés dr. 

A polgármester jelentése után, mely~t leg
közelebb egész terjedelmében közlünk, a pénz
ügyigazgatóság beszámolt az adójövedelemről. 

11 Befolyt: egyenes adóhan 35.992 korona (1986 
! koronával kevesebb, mint a mult év márcziusá· 

ban), hadmentességi dijban 263 korona (107 
koronával több, mint tavaly), közvetett adók és 
jövedékekben 433.706 korona (2.488 koronával 
Wbb, mint tavaly). 

Az ~gészségiigyi állapotok, mint a főorvos 
jelenti, nagyban rosszabbodtak, ami a kedvezőt
len, nedves időnek tulajdonitható. A fertőző be
tegségek között előfordult 19 vörheny, 3 hök-

l lmrut, 1-1 difteritisz és kanyaró. Trachoma 
maradt a hó végén 12, kettővel több, mint a 
mult hóban. 

Több előterjesztés után számos felebbezés 

1
! következt>tt. 

l 
il 

l' 
l 

l 

Két toaszt. 
-A z Otthon-körből.-

B•dapeat, április 7. 

l Az Otthonban, a fó- 66 székváros bohémeinek 
' vidám hajlékában az évi közgyülést - ifjabb Olaj '' quehutes Frigyes nyelvén szólva - mindig ban

l 1 kett követi. 
~-1 Sajátságos, de igaz, hogy még a mi bankett-
1 -_ jeinken is tósztoznak és tósztozunk. Csakhogy ezek 

a tósztok a nyárspolgári tósztoktól lényegesen kü-
4 lönböznek valamiben. Abban ugyanis, hogy miná.lunk 
l a komoly felköszöntökre senki sem kiváncsi, azokat 
· · zaj, lárma. és zsibongás nyomja el, ellenben annál 

nagyobb a hallgatóság figyelme, ha. miha.ma.r - ren
desen ~~~ ~Ö felköszöntő után - megered a vad
tósztok árja. l A legutóbbi banketten két örökemlékezetil vad-

}___ tószt hangzott el. Az elsőt K. Dénell a bankett-ki-
í . rály mondotta el. 

l - Hangzott pedig eképen : 
l T. Uraim ! Sipuluszra, Szoma.há.zyra., a nagy 
t idők tanuira emelem poharamat. Ó reájuk, akik a 
s 
~ mióta a. ~8·as időket éneklik meg, már annyira 

beleélték magukat a szaba.dságharczba., hogy a poli
tikai csatáról igy irnak : 

- Hallottuk az ágyuk dörgését. 
A mi mélyen tisztelt elnökünk, Rákosai Jenő a 

kit az uristen sokáig éltessen, meg fogja. még érni. 
hogy Sipulusz és Szomaházy mint honvédrokkantok 
a honvédmenedékházban töltiK el éltök hátralevő 

1.1apjait. 
Szinte látom, hogy vonulnak kettős sorrendben 

a szabadságazoborhoz (zajos derültség) a. lelkei if. 
juság riadó éljenzése, ka.laplengetés~ közbt~n. Végső 

napjaik nyugodt ~idám derűjére emelem poha· 
rama t. 

Felállott erre Sipulusz és igy válaszolt : 
Kedves Dénes ! Köszönöm honvédtársaim nevé· 

'ben e kinos felköszöntöt. Valóban eltalálta, mi a 
honvédmenedékházba kerülünk majd Sománl és 
'több ifju írótársunkkaL Ezért már most bucaut 
mondunk neked kedves Dé•es, mert te, mint beteg 
birka, végső napjaidat a.z állatszanatoriumban élt"d le. 
(Viharos derültség.) ahonnan éló állatot még soha 
ki nem bocsátottak, (Viharos derültség.) 

Bucsuzzunk el tehát kedves Dénes. lsten veled. 
Viharos multunk s annyi viszontagság után örökre 
el kell válnunk. Ég veled ! 'l •' Tomboló kaczagás, derültség taps éi éljenzés. 
K Dénes kaczagott a le~obba.n. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Gyilkossági kisérlet egy ló miatt. 
- Az A r a d i K ö z 1 ö u y távirati értesülése. -

Arad, április 7. 

A fövárosnak, véres szenzácziókban arnugy 
is gazdag krónikája ma ismét megnövekedett 
egy esettel. A Jegujabb véres história egy ló 
miatt történt. 

A dolog részletei a következők: 
A Röppentyü-utcza 8. szám alatt levő ház· 

ban Eresényi Károly és Jank6 Ferenc1. hentes
mcsterek közösen béreltek egy istállót. Jank6 
Ferencz kocsisa Pukli Gábor 21 éves lóápoló 
nagyon rosszul bánt Eresényi lovával. Folyton 
ütötte-verte, s ebből származott a mai véres 
eset, melynek áldozata Eresényi Xároly lett. 

Ercsényi, természetszeriien, nem türte, 
hogy társának kocsisa az ő lovát bántsa s 
többször Jeszidta a legényt. Ez azonban, ugy 
látszik, állhatatosan megmaradt a szokása mel· 
lett, mert tegnap este Eresényi megint tetten 
érte, a mint a lovat ütötte. A hentes e miatt 
annyira diihbe jött, hogy alaposan fölpofozta a 
legényt. 

Pnklit Tégtelenül elkeserítette a megfenyí
tés ~s véres bosszut forralt. Ma reggel Yégre 
is hajtotta bosszutervét. Mikor Eresényi az is
tállóba ment, hogy lovainak eleséget Yigyen. a 
kocsis orozva leltJtte. 

AZ istálló közelében leste meg revalTerrel 
kezéhen a hentesmestert és közvetlen közel
ből golyót röpitett .iasába. A szerencsétlen Pm
ber hangos sikoltással rogyott a földre, a me
rénylő pedig megszökött. 

A fegyverdörrenésre és a • segélykiáltásra 
összetutottak a házbeliek és a sulyosan meg
sebesült embert bevitték a lakásba. Azután a 
rendörséget és a mentőket értesitették a do
logról. A mentők a szerencsétlent a Rókus
kórházba szállitották. Sebe igen sulyos. 

A hosszuálló kocsis nyomtalanul flltünt s 
a rendőrségnek minden kutatása mellett sem 
sikerült rátalálni. Nem lehetetlen, hogy öngyil
kosságot követett el a biintetéstőJ való félel
mében. Ez esetben a ló miatt két áldozat is 
lesz ebben a véres történetben. 

Halállal fenyegetett plébános. 
- A:J. A r a d i K ö z l ö n y tudóaitójától. -

Arad, Aprilla 7. 

Egész Pécskát élénken foglalkoztatja most 
az a vakmerő zsarolási kisérlet, melyet Bzath
máry Géza ottani róm. kath. plébános ellen kö
vettek el. Levélben falszólitotta valaki, hogy 
mt>,göli, ha nem juttat neki kivánt m6don 2000 
forintot. A dologban ezenfelül a legérdekesebb, 
hogy a zsarolás határozott gyanuja egy j6m6du 
pécskai emberre irányul. 

Nehány nap előtt történt, hogy a pécskai 
postán feladott s a következő tartalmu levél ér
kezett a plébános czimére : 

Tekintetes 8zathmáry Géza 
plébános urnak. 

Soraimmal és kézcsókol va, nag.' on szé
pen felkérem lelkiatyámat, sziveskedjen nagy 
sz~ks~gembe engem r;egiteni, mert nagy 
s1.uk~~gem va~. Tudomásom az lelkiatyám 
sok JOt6konyczelra szokott adományozni de 
jobb czélra még sohasem adott, mint ha' en
gem 2000 frttal m~gsegitene. Az uristen meg· 
áldaná plébános urat, mert ezen összeg Jelki
atyámon meg se látszana, nekem pedig az 
életemet mentené meg Yele. 

Hogy levéllel értesitem lelki atyámat, ne 
ngye zokon, mert első gondolatom az volt., 
hogy elmegyek lelkiatyámhoz és kézcsó
kolva felkérem, hogy kegyeskedjen engem 
ezen összeggel megsegíteni, de gondoltam, 
hogy igy jobb lesz. 

De ujonan felkérera lelkiatyámat, ne 
vegye tréfára kérésemet, mert ha én ezen 
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összeget meg nem kaphatom, az nekem az 
Metf'mbe kerül, d~ plébános uram akAmr maga 
sem él egy hónapot. Enél fogva felkérem, a 
mint a parókia kerten keresztül megy a má
sik utczán, a kis ajtótól 3 lépésre van a 
falon egy stráf, egy huzás van csinálva az 
utczán az iskola kert felől való résen. Oda 
a fal tövébe a földbe tegye be s én majd el 
fogom onnan hozni, de ne mélyen tegye a 
földbe, csak vagy 3 czolra egy kis ládikába 
vagy egy dunczos üvegbe. De kérném leg
több 3 vagy 4 nap alat oda helezni, n~h•gy 
a merényletet elkövessem. 

Azt plébános ur egyedül is w.egteheti, 
hogy a dologról senki ne tudjon semit és 
én, ha az összeg kt>zeimhez kerül, elmegyek 
uraságodhoz, megköszönöm, ha pedig lelki
atyám megtagadja, akkor együtt megyütJk el 
a másvilágm s enélfogva lelkiatyám válasz
szon, hogy melyiKet akarja 7 

A fenyegető levél nem ijesztette meg a 
plébánost, ki másnap a plébánia kertjének mPg· 
jelölt részén el is ásatott egy üveget, azonban 
pénzt nem tett bele. 

A zsaroló meg is találta az liveget 3 miután 
a kivánL 2000 forint nem volt benne, ezt, a most 
már még jobban fenyegető levelet intézte a 
plébánoshoz: 

Kt.dves plébános ur! 

A kisérletet a mult levelem kérelme 
után megtettem, nem gondolva, hogy maga 
piszkot helyezzen oda. Ezzel mégis kár plé· 
bán os W'nak egy elkeseredett em b ert szomo
ritani, mert gondoljon oda, hogyha nagyon 
szorult helyzetbe nem volnék, bizony nem 
kunyorálnék magától. De most látom, hogy 
nekem a tervem után kell mennem, mert 
nem is tartom véteknek, a jó isten se mér 
rám l:!üntetést, mert én szépen kértem plé
bános urat, hogy segéljen, de megtagadta 
tölem s ennélfogva bizony mondom, hogy 
nincs plibános urnak hosszu élete, mert az én _, 
életemet nem sajnálom, mert élni sosem él-
tem, csak kinlódtam, kinlódásból pedig már 
megelégedtem s ennélfogva késziilhet map."....-
is azon nagy uthoz. Ezt kikerülni nem fo~;>j>~:" ........ 
mertha máshol nem birom elkövetni, mikor, 
megy a templomból haza, vagy még-~~ laká-
sán szurom le s nyomba magamat. De ha 
gondolja a kért segedeimet azon helyre he
lyezni és még egy kisérletet fogok tenni, 
hogy ezen szörnyii. dolgon plébános ur ne 
met~ien keresztül. Ha találJ hajlandó lesz azon 
huzás mellé a mi a falon van, irja mellé azt, 
hogy itt a pénz. Mielőbb kérem tenni. 

Ezen második fenyegetés után a plébános 
ismét let4tetett egy üveget, de sem akkor es
te, sem a következő napokon és éjjeken, da
czára, hogy a plébános em berei, és a csendőr

ség leste az illetőt, hogy elcsiphessÁk, nem je
lentkezett. 

V égre aztán hajnali 5 óra felé megjelent 
a kij~lölt helyen az illető, kiben Meui (Dobre) 
Mihály m.-pécskai jómódu emberre ismertek. 
Azonban akkor elfogni nem bírták. 

Mezei e napon Amdra jött s igy kihall
gatható nem volt, azonban Aradról hazajövete
lekor, a délutáni vonatnál vártak rá a csend· 
őrök. Midőn a csendőröket meglátta. annyira 
zavarba jött. hogy nem tudott szólni. Tettét 
tagadja, azonban a lakásán tartott kutatás al
kalmával több, igen kompromittáló, zsarolási 
ezéiból irt levelet találtak. 

Hogy miért akarta Mezei a 2000 frtol ki
zsarolni a plébánostól, érthetetlen. Apjától elég 
szép vag,,·ont örökölt s ő is szPrzett, mert több 
évig volt Pécskán egyik gőzmalomban gépész. 
Onnan azért kiildték e1, mert lopással volt 
gyanusitva; Házán és földjén kiYül cséplőgépe 
is van. Az a vélemény, hogy beszámithatatlan 
6llapotban követte el tettét. Más magyarázalot 
nem ~udnak eddig találni. 
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A hadnagy panasza. 
- Bevtdolt bilrónő. -

Arad, április 7. 

Érdekes per indult meg nemrégiben a sze
gedi kir. bünfenyitő járásbiróság előtt. Egy 
szegedi utász-hadnagy bepanaszolta rágalmazás 
elkövetése miatt volt háziasszonyát, egy özvegy 
bárónőt, a ki időközben áttette a lakását Arad
ra. Innét ment ma át az ujabb tárgyalásra 
Szegedre. 

Az elmult évben egy hadnagy lakást ke
resett Szegeden. Hosszas utánjárás .. után talált 
is megfelelő lakást a belvárosban. Ozv. báró T. 
Ágostonnénál vett ki három szobából álló csi
nos garszon lakást. 

Több hónapon át lakott a hadnagy a bá
ránőnél. Későbben valami okból fölmondotta a 
lakást és más helyt vett ki maga számára szo
bát. A hadnagyot roppant. sajnálta a lakásadó
nője. Pontos fizető volt, drágán fizette meg a 
bérbe birt s.&obákat a szobaur és nem is csoda, 
hogy a bárónőt bántotta, hogy a gavallér lakó 
kiköltözködött tőle. 

Ezután hónapokig üresen állott a lakás. 
Magas volt a bér és nem akadt oly egyén, aki 
annyit hajlandó lett volna azért fizetni, mint a 
volt szobaur. Ez nagyon elkesecitette a báró
nőt és minden áron arra törekedett, hogy volt 
lakóját visszaszerezze. Hivta vissza levélben, 
IDI\jd mikor az nem tért hozzá vissza, azt hi
resztelte a hadnagyról, hogy ő az oka annak, 
hogy üresen maradt a lakás, mivel őt félreve
zette. 

Az asszony később arra vetemedett, hogy 
a hadnagyot bepanaszolta ezrede parancsnok
ságánáL Leveit irt, amel.vben elmondotta, 
hogy a hadnagy öt félrevezette. Kivette -
ugymond - a lakást és akkor szavával fo
gadta, hogy meg fogja tartani a kiTett szo
háht évek során át. Es ez igéret és adott 
szó daczára is ott hagyta őt a lakója rövid idő 

- alatt; · 
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A-sulyos vádak1~t t.artalmazó levél alapján 
az ezredparancsnokság eljárást inditott a had
nagy ellen, Kihallgatták az ügyre nézve és 
az eljárás még ma is folyamatban van. A 
méltatlanul megvádolt hadnagyot nagyon elke
seritette a bárónő viselkedése és följelentést 
tett liz ellen a bünfenyitő járásbiróság előtt rá
galmazás miatt. 

Az érdekes ügyben Csernyus Gábor dr. kir. 
járásbiró ma tartott tárgyalást, amelyre beidézte 
a bárónőt is, meg a hadnagyot is. 

A vádlott nehány hónap óta Áradon lakik 
s innen ment ma Szegedre a tárgyalásra. A 
járásbiró legelőször is őt hallgatta ki. 

M.ikor a korára vonatkozóla~ kérdezték, 
elpirult és nagyon-nagyon zavart lett. 

- Harminczhárom éves vagyok ... 
A tárgyalás folyamán bebizonyosodott, hogy 

· a hadnagy a legkorrektebb módon járt el a 
szállásadónőjével szemben. Ennek daczára a 
járásbiró nem hozott itéletet. Elnapol ta a 
tárgyalást, minek utána ki akar hallgatni még 
egy tanut, aki szintén a panaszos mellett óhajt 
vallomást tenni. 

Az uj tárgyalásra a legközelebb határnapot 
tüz a járásbíróság. 

Az uj vásárcsarnok. 
- A:J. A r a d. i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, "prilis 7. 

Régebben megpendítették már a?. eszmét 
nálunk Aradon, hogy a világvárosok példája 
után a piacz-kérdés a modern vivmányok alap· 
ján oldassék meg a termelők és a fogyasztó 
közönség érdekében. A terv már a megvaló· 
aulás stádiumába lépett; a vásárcsarnok az 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Asztalos Sándor-utczában fel is épült, de a ki
vitel el6 többféle akadály gördült. 

Ma az eddigi állapot több oknál fogva 
tulhaladottnak mutatkozik ~s önként jelentke
zik annak szüksége, hogy a legszebb inteo
cziótól áthatott, régi terv tény leg meg is va
lósuljon. 

Lusztig Andor a vásárcsarnok épületének 
tulajdonosa, szem t~lőtt tartva mindazon elő
nyöket, melyeket a V ásárcsarríok intézménye 
ma~ában foglal, ujra felvette a fonalat és a 
közhasznu intézmény életbeléptetése már biz
tositottnak látszik. 

Az uj vásárcsarnok többféle szempontból 
valódi szükséget lesz hivatva pótolni. Az a kö
rülmény, hogy a vásárcsarnok, a szom:"zédos 
telektulajdonosokkal már megkötött megálla
podás szerínt térbelileg annyira bővül, hogy 
a két eddigi piacz forgalma benne részben 
lebonyolitható; az a körülmény, hogy köz
egészségügyi szempontból az ellenőrzés inten
zivebb és csak egészséges élelmi czikkek jut
nak a fogyasztók kezébe, eléggé indokolja az 
intézmény létesítését. 

A terv szerint. a vásárcsarnok forgalmát 
csakis a szorosan vett élelmi czikkek fogják ké
pezni. A vásárcsarnok tulajdonképeni feladatát 
az képezné, hogy a vásárcsarnok maga l~nne 

a közvetittf a termelő és fogyasztók kör.ött. Ez 
az ujitás lehetővé fogja tenni, hogy a termelő 
a legnagyobb mennyiségben a rendes piaczi 
árak mellett egyenesen az árucsarnoknak szállit
hatja minden közvetítő kizárásával az áruczik
keket Ez a körülmény teszi majd lehetövé, 
hogy a fogyasztó közönség olcsóbban és ritkán 
ingadozó árak mellett szerezheti be szükség
letét. 

A vásárcsarnok létesitése a város fcjlődése 
szempontjából is indokolt, mert a Szabadságtér 
a város dP.li részébe esik és a város végpontját 
képezi, mely végpont további kiépítése 'iZáltal, 
hogy a fejlődés az uj igazságügyi palota irá
nyában történik, kizártnak látszik. Azáltal azon
ban, hogy a vásárcsarnok életbe lép, a forga
lom a Szabadság-tér mögött felélénkül és a 
fejlődés természetszerüleg ebben az irányban 
is érvényesül és ezáltal a Szabadság-tér ismét 
azt a központját foRja képezni a városnak, 
mely őt rendeltetésénél és jelentőségénél fogva 
megilleti. 

A kérvény már a májusi közgyülésen 
megvitatás alá fog ker(ilni és remélhető, hogy 
a nagy és fontos kérdés, tekintve annak köz
érdeküségét, előnyét és szükségét kedvező el
intézésben részesül. 

HIR EK. 
- Virágvasárnap és nagyhét. A holnapi 

nappal megkezdődik a nagyhét, a husvéti ün
nepkör, melynek immár a küszöbére léptünk. 
Holnap délelőtt fél 10 órakor a minoriták aradi 
templomában barkaszentelés lesz annak emlé
kére, hogy midőn Jézus ünnepiesen bevonult 
Jeruzsálembe, a nép pálmaágakat hintett ut
jára. Barkaszentelés után nagymise lesz, me
lyen a passziót, Jézus kinszenvedésén~k törté
netét énekelik. A nRgyheti szertartások sor· 
rendje a következő: Szerdán délután 3 órakor 
lamentácziók. Csütörtökön 9 órakor nagymise 
és oltárfosztás. DMután 8 órakor lamentácziók. 
Nagyp~nteken 9 órakor csonkamise P.-s szent
ségkitétel, utána prédikáczió, tartja &ékely Já- · 
nos lelkész. Délután fél 8 órakor lamentácziók, 
utána szentbeszéd, melyet Fehér Alfréd hitok
tató mond. Nagyszombaton reggP.l 8 órakor tüz
szentelés, husvéti gyertyaszentelés, nagymise. 
Délután 6 órakor feltámadási körmenet. A nagy
heti szertartásokat, valamint a Te Deum-ot 
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Csák Czírjék dr. tartományi rendfőnök végzi. 
Husvét va..,.árnap reggel 6 órakor ételek szen
telése, 8 órakor szent beszéd. tartja 8zikra Lé
nárd lelkész, fél 10 órakor szent beszéd, tartj& 
Csák Czirjék: dr. rendfőnök, utána zenés nagy 
mise, délután 8 órakor vecsernye. Husvét más 
napján reggel 9 órakor Novák Adorján lelkész 
mond prédikácziót, fél 10 órakor Sütő Libor ; 
10 órakor zenés nagymise lesz. Gájban mind· 
két ünnepen reggel 6 órakor szent beszédet 
és nagymisét mondanak, a feltámadási körme· 
netet itt is szombat délután 6 órakor tartják. 

- Libits Adolt betegsége. József fóhercz~g 
uradalmainak kormányzója: Libits Adolf királyi 
tanácsos iránt általános az őszinte részvét su
lyos betegsége miatt. Libits tudvalevőleg József 
Agost főberezeget kisérte volt el egyptomi ut
jára, s erről visszajövet megbetl}gedett s Paler
moban a fiatal fenség maga ápolta József fó
herczegéknek gavallér, talpig derék, odaadóan 
hü emberét, s csak némi javulást várt, hogy 
Libitset Fiumébe, József főherczeg villájába 
szállit hassa. 

Thewrewk István, ki aradi hirlapiré korából 
az uradalmi kormányzót igen jól ismeri, pén
teken táviratilag kérdést intézett József főher

czeghez, kérve a legkegyesebb értesítést Libits 
állapotának részleteiről. Thewrewk a tátiratot 
délben adta föl s a fenséges ur, az ö páratla
nul nemes ióindulatával, azonnal válaszolt. Jó. 
zsef főherczeg távirata este 6 órakor érkezett s 
igy szól: 

Thewrewk István, Nagyvárad. 
Tegnap délután 2 6rtJ 40 percekor érkezett 

Libits Palermóból dr. Czyzewszky kislretében. 
Á pályaudvarból fölhoztam villámba. Utldizben 
javult. Ma csekély láz. Eszmélet többnyire 
tiszta. lsten segitségével legjobbat reménylünlf. 

Jr6zsef f6herczeg. 
- Jenö föherczeg lnsbruckban. Jenő főber

ezeg ma reggel Insbruckba utazott, hogy átve
gye az ottani hadtestparancsnokságot. A pálya
udvaron megjelentek Ottó és Ferdinánd Károly 
főherczegek, Üxküll gróf hadtestparancsnok, az 
egész tábornoki kar, a tisztikar és a német lo
vagt·end tisztviselőL 

- A nemzeti ünnep. A negyvennyolczas 
törvények szentesitése évfordulójának megülé
sére országos iinnepet rendelt a törvényhozás. 
Mivel ez az évforduló, április 11-ikr, az idén 
nagyhétre, tehát a husvéti szíinidőre esik, a 
fővárosi tanács rendeletére a községi iskolák
ban, valamint a középiskolákban ma tartották 
meg az ünnepet. Az iskolaépiiletekre kitüzték 
a nemzeti lobogót s az egybegyiilL ifjuságnak 
az igazgatók és tanárok tartottak hazafias, lel
kesítő beszédeket. Az ifjuság énekkel és sza
valatokkal vett részt a hazafias ünnepben. 

- A radnal vasut pere. Több izben meg
emlékeztünk már a temesvár-lippa·radnai helyi
érdekü vasut negyedmilliós peréről, melyben a 
felebbezési tanács ma hozta meg az itéletet az 
egész jogászvilág élénk érdeklődése közt. A 
pert Temesvár város nevében Telbisz Károly 
ottani polgármester inditotta meg, s 
kihallgatták többek közt Aradt1áros 
gyülési képvisP.lőjét, Hieronymi Károlyt is. Mint 
a vállalkozók szakértője Tolnay Lajos, a 
pesti zálogkölcsön részvénytársulat igazgatói 
jelent meg. A felebbező tanács elnöke g· 
Demeter temesvári kir. törvényszéki biró volt 
az előadó pedig Vestermayer Vidor kir. tábla 
biró. A felperes képviseletében megjelent 
Róna Ignácz dr. ügyvéd, alperesek részérő 
pedig Neuman Rafael dr., Wittmann Mór dr 
és Okolicsányi Géza dr. budapesti ügyvédek 
A szakértők közül a temesvár-lippai helyi 
dekli vasut részvénytársulat 150 korona 
értékü részvényeit Híeronymi 90 ~~~-•AM.~ •. ,.II!l; 

Tolnay 10 koronára és Parzer szakértő 
koronára becsülte. A szakértöket a tönényszé 
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az ügJVédek megegyezése szerint nem hitel· 
tette meg. A szakértők meghallgatása után az 
a szenzácziós fordulat állott be, hogy a feleb
bezési tanács a vállalkoz6k javára döntött, a 
mennyiben ugy itélt, hogy a vállalkozók által 
teljesitett eddigi szolgálmányokból Telbisz pol· 
gármester, illetve Temesvár város visszatériteni 
tartozik. Az ügynek ilyen fordulata érthető 

szenzácziót keltett Temesvárott. 
Temesvárról az itélet részleteit a követke

zőkben táviratQzzák lapunknak: A vállalko7.ók 
köteleztetnek az érdekeltségnek 187.200 forint 
névértékü elsőbbségi részvényt a szelvények
kel együtt, vagy ennek ellenértékét készpénz-
ben negyvenes árfolyammal, azonkivül 10,114 
és 327 frtnyi összegeket kamatostul megfizetni. 
Az ellenkövetelések közül hármat érvényesi
tett a törvényszék, kötelezvén a végrehajtó bi
zottságot, hogy a vállalkozóknak a földmivelés
ügyi miniszter hozzájárulása czimen 20.000 fo
rintot ennek kamatait készpénzben, vagy 264 
ezer 600 forint névértékü vasuti elsőbbségi 

részvény és szelvényei természetben, Máslak 
és Traunau községek hozzájárulásai czimen 30 
ezer forint tökében kamatostól, végül Cbarlot
tenburg vaiuti állomás költségei czimen 13,400 
forint tökében kamatostól megfizessen. A per
költségeket kölcsönösen megszüntették, az al
peresek egyéb viszonkereseteikkel elutasittat
tak, a vállalkozók 25,000 forint ovadéka az ité
letben körülirt összes kötelezettségeiknek tel
jesitése ut.án nekik kiadandó. 

- Mária Valéria föherczegasszony, a magyar 
vörös-kereszt egyesület védőasszonya és Lrrjos 
Gyózó főberezeg védnökhelyettes ma közölték 
Csekonics Endre gróf elnökkel, hogy az egyesü
let legközelebbi országos közgyülésén részt vesz-
nek. Lajos Győző főherczeg, mint Bécsből je-

' lentik, ma délelőtt külön kihallgatáson fogadta 
' ;l' '.. Csekonics grófot, ·a kivel megállapitotta a köz-

gyülés részlet~it. fti szerint az országos közgyü
l , lést május hó második felében tartják meg. 
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- Salacz Gyula a tanitókhoz. Aradváros 
polgármestere a jubileuma alkalmával őt üd
'Yözlő "Aradt,idéki tanit6-egylet" elnökségéhez 
a következő levelet intézte : 

Az Aradvidéki Tanitó-egyletnek 
Arad. 

Polgármesterségern 25·ik évfordulója al
kalmából engemet a tekintetHs Egyesület üd
vözölni és szerencsekivánatait küldöttség ál
tal kifejezni méltóztatott. 

E kitüntető figyelemért. a személyem 

~l 

. iránt való rokonszenv nyilvánitá!';áért ~s vá
rosunk hüséges szolgálatában ell'irt eredmé
nyeim oly jutalmazó elismeréseért köteles
ségemnek tartom hálás köszönetemet ki
fejezni s magamat továbbra is nagybecsű 
jóindulatába ajánlani. 

Arad, 1900. évi márczius hó 12·én. 
Kiváló tisztelettel ' . 
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Salacz Gyula 
kir. tanácsos, 

Arfld sz. kir. város pol~ármestere. 

- Nyári szinház és orfeum. Megírtuk, hogy 
Nagy Lajos folyamodott a tanácshoz, hogy a 

• nyári szinház megnyitása után is léptethessen 
j fel orfeum társulatokat a "Központi szálló" he
I lyiségében. A tanács mai lilésén, miután a ké
r' relern városi szabályrendelethe ütközik, a fo-

lyamodót elutasította. 
- Kivételes nösülési engedély. Aradváros 

b közigazgatási bizottsága Gutsiahr Mihály nagy
h birtokos kivételes nősülési engedély iránti ké
t( 

relmét tárgyalta. A bizottság tekintettel arra, 
IJ' hogy a kérelmezőt a gyámhatóság nagykoru-
b. sitotta, továbbá, miután vagyoni viszonyai kü;c • lön háztartás vezetését kétségen kivül m egen· 
k gedik, az engedély megadását javaslatba hozta. 

- Választás a közigazgatási bizottságban. 
~~~ V Az italmérési felszólamlási bizottság elnöki és 

· cl helyettes elnöki tisztét, uj miniszteri intézkedés 
~ következtében, ezután a közigazgatási bizottság 

saját keboléból tölti be. A mai ülésen einökül 
Péterff.v Antalt, helyetteséül pedig Steinhardt 
Mór dr.·t választották. A felszólamlási bir.ottság 
többi tagjait részint a belügyminiszter nevezi 
részint a pénzügyigazgatóság kiildi ki. 

- Zászlószentelési ünnepélyek. A nyár fo· 
lyamán három zászlószentelési ünnep is lesz 
Aradon. Egyik a waggongyári magyar dalkörl, 
melyről csak a minap emlékeztünk meg. Má
sodik lesz az aradi és csanádi egyeslilt vas
utak Szárnyaskerék dalkörének zászlószentelése. 
A derék, hazafias munkások ünnepélyüket má· 
jus 13-án tartják s hogy abban mily nemes in
tenczió vezeti őket, mutatja egy felhívás, me
lyet a Szárnyaskerék dalkör védnöke : Vásárhelyi 
Béla főrendiházi tag, az aradi és csanádi egye
sült vasutak vezérigazgatója, valamint a zász
lószentelési bizottság tagjai : Medveczky Ede 
főfelügyelő, a dalkör diszelnöke, Kovács István 
elnök, Ferch Ödön karnagy és T•mkó Miklós 
jegyző bocsátottak ki. A felhivásban többek 
közt ezeket mondják: 

Egyesületünk czélja : a legfenségesebb 
müvészet, a zene, a dal müvelő, nemesítő, 
felemelő hatásának áldásában a mühelymun
kásokat is részesíteni, a hazafias érzést fen
tartani, táplálni és erősiteni, a dologtól fá
radt munkásba vidámságot, uj kedvet önteni, 
a munkás osztály társadalmi életét fejlesz
teni, kellemes és nemes szórako7.ásáról gon
doskodni. 8 ez már magában v&ve nlinden 
nemesP-n gondolkodó férfiu pártolására érde-
mesiti egyletünket. · 

Ámde egyesületünk nem elégszik meg 
a mühelymunkások most felsorolt szellemi 
érdekeinek istápolásával, hauem a szépet 
összekötni óhajtva a hasznossal, egyben be
tegsegélyzó- és temetkezési egylet, azonfelül a 
most emlitett ünnepély tiszta jövedelméből 
óhajtja alapját lerakni, megkezdeni a tisztes 
munkában megvénülő munkások életbiztosi
tá..qát. Egyesületünk tehát minden jó ember 
kétszeres pártolására érdemes. 

A harmadik zászlószentelési ünnepet, 
melyről értesülést kaptunk, az aradi állami ta· 
nit6képzó intézet ifjusága rendezi, hogy - igy
ruond a hozzánk beküldött értesítés - a zászló 
szimboluma legyen ama ezéloknak és törekvé· 
seknek, mely őt a magasztos munkában kitar· 
tásra, a ezéJok követésében buzgóságra és tán
torithatlan hüségre figyelmeztesse, az erő és 
szellem egyesülésének fontosságát hirdesse. A 
szükséges összeg javarészét már az ifjuság a 
maga körében összegyüjtötte a zászlóra, most 
a közönséghez fordulnak támogatásért. A szi
ves adományozó a nép szellemi és anyagi gya
rapodására fordítja filléreit, ha az ifjuság ké
relmét meghallgatja. 

- Elhunyt honvédezredes. Egy Gráczból 
érkezett gyászlap tudatja, hogy ott vajdahu
nyadi Kholler László nyugalmazott m. kir. hon
védezrP-des 62 éves korában hosszas szenvedés 
után meghalt. Az elhunyt a nyolczvarras évek
ben az aradi csász. és kir. 33-ik gyalogezred 
törzstisztje volt s kedves, }!'\kötelező modoráért 
a város előkelő köreiben nagy szeretetnek ör
vendett. 

- Államvasutasok elöléptetése. A m. kir. 
allamvasutak előléptetését ma tette közzé a 
kereskedelemüg.}i minisztérium a vasut híva· 
talos lapjában. A főbb előléptetések a követ
kezők: 

Előléptek: Leitner Izidor IL oszt. üzletve
zető I. oszt. üzletvezetővé. Az l. rangfokozat 3. 
osztályából ugyanazon rangfokozat 2. osztályá
ba : Stelczel Frigyes főfelügyelő Ülletvezető he· 
lyettessé. Hlabey Ernő és Darvay Károly főfel
ügyelők szakosztályvezetőkké. Kine11eztettP-k: A 
II. rangfokozat l. osztályából a I. rangfokozat 
3. osztályába főfelügyelövé: Dack Adfllf üzlet
vezető helyettes, Müller János felügyelő főmű· 
helyfőnökké. Előléptek: A Il. rangfokozat 2. 
osztályából ugyanazon rangfokozat l. osztályá
ba Welsin Vilmos, Havasi Antal, Spindler Emil, 

Pesky János, Speidl Bódog főfelügyelők. A II. 
rangfokozat 2. osztályába : Kirchlechner Alajos, 
Merkl Adolf, Kuttner Izido!', Komoróc.zy Sán· 
dor, Knollma~·er Nándor, Forray Gábor és 
Hamzsa Agostl')n főfelügyelők. Kineveztettek: A 
III. rangfokozat l. osztályából a IL rángfoko· 
zat 3. osztályába főfelügyelőkké Letzter Ignácz, 
Kos~iczky János, Hobil.'lek Gyula, Marchetz 
Károly, Pollák Gábor és Philippovit • .<:; Károly fö
mérnökök. 

- Grau szabadlábon. Grau, Lajost, a sik· 
kasztással vádolt sótisztet, ki ügyvédje, Nemess 
Zsigmond dr. utján a vizsgálóbiró által elren
delt letartóztatás ellenében felfolyamodással 
élt, ma szabadlábra helyezték. Délután 4 órakor 
iilt össze a vádtanács, mely Gallu József biró 
elnöklete alatt Nagy József dr. és Schartner 
.Sándor dr. birákból állott. A vádtanács, miután 
a felfolyamodásban felhozott indokoknak, hogy 
Graunak sem szökési, sem a vizsgálat meg
hiusitására való szándéka nincs, helyt adott, 
s a szabadlábra beJyezést elrendelte. 

- Tüz a Salacz-utczában. Ma délelőt Mor· 
vai Mórnak a Solymos testvérek házában lévő 
füszeres üzletében tüz ütött ki. ft veszedelmet, 
mielőtt nagyobb méneket öltött volna, sike
rült elfojtani. A kár azonban, mely a kereske
dfis belső berendezésében és az árukban esett, 
igy is tetemes, mintegy 1000 koronára rug. A 
tü:.mél megjelent Sarlot Domokos főkapitány és 
Kovács Antal rendőrhadnagy. Utóbbi vette fel 
a jegyzőkönyvet, mely szt'rint a vPszedelem 
oka véletlen volt. A tüz hirére egész nap so· 
kan kiváncsiskodtak az üzlet előtt, hol érdek
lődve nézték azt az elégett gyufa csomagok
ból, gyertyából, szappanból és más ifélékből 
álló hatalmas garmadát, mely az ut közepén 
hevert. 

- Mese a czárról. Bródy Sándor meséli 
holnap megjelenő Fehér könyv-ében ezt at "ud
vari pletykát", melyet Brandes vacsora közben 
mondo~t el ne~i: A f~M~ ezár ... "~ópa.~~..-:" 
ura, VIlmos eMszár rtváhsa, mint ember f'Q"J:..a.. 
szegény álmodozó csupán. :1\Hről álmodO?~ 
Semmiről. Mit akar'? Semmit. Azaz. amit akar
tatnak vele. Az atyuska ifju korában végképp 
elkoptatta az energiáját és pedig egészen arra 
a módra, ahogy rosszul nevelt uri fiuk szok· 
ták. Elzárkózva, egymagában, folyton a szere
lemre gondolt. Nem lehetett a trónörökössel 
birni, hiába próbálta orvos, nevelő. V égre is a 
családi tanács azt eszelte ki, hogy fogad szá
mára a szerelméhez - tárgyat.. Szép vidéki pa
rasztlányt hoztak hozzá szárazdajkának. Kerül
gették is egymást, de hiába minden tanításnak, 
az egymás tekintélye miatt sehogysem birt 
összekapcsolódni a tekintetiik. A nagyherezeg 
maradt a régi rossz állapotban, amig Varsóban 
e~y orosz-zsidó tánczosné ki verte a fenséges 
feJ ből a szükségtelen tekintélyt. (Azóta tizen-
hat orosz tánczosné jár a világban és szPrez 
magának auktoritást azzal, hogy ama balett
hölgy akkor és ott ő volt.) Igy gyógyult ki a 
mostani czár a fölöttébb ártalmas rajongó sze- ·_ 
relembőL Hanem az elméjének az ereje belé
veszett tüzes álmadozásaiba és nemcsak, hogy 
nem kormányoz, de sokszor még csak nem is 
kormányoztatnak vele. O például kedvelte a 
finn urakat, de kormánya kitaposta ezeknek a 
lelkét. Ami pedig az örök békét illeti. ő oly 
ártatlan a maga nagyszerü inditványában, hogy 
l1izonyára nem ő volt az első ember, aki meg
tudta, hogy mily fehér a lelke és milyen ra
vasz a politikája. Különben finom, jó ur a 
mostani czár és isten segedelmével annak ide
jében megkaphatja a történelemtől a nagy ne
vet.. Hogy lovasszabrot nem fog kapni, attól 
meg éppen ne féljen a világ, jó is ha kell, 
annyi a jó szobrász és ezeknek munka kell. 
Inkább milliós bronzszobrok, mint milliókért 
ágy uk. 

- Az uj menetrend. Millt értesülünk, He· 
gedüs-- Sándor kereskedelemüpyi miniszter, a 
magyar államvasutak előterjesztése alapján már 
jóváhagyta a május elsejétől kezdve életbelfip
tetendő nyári menetrendet. Az uj menetrendben 
számos ujitás van, többek közö~t be vannak 
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állítva a párisi kiállitásra vivő uj express-vona
tok és gyorsvonati összeköttetések. 

- F elebbezö ószeresek. A 'h aradi ószeresek 
régen huzódó ügye ma a közigazgatási bizott
ságot foglalkoztatta. Mint ismeretes, az ..!nd
rássy-téri és József főkerezeg-uti háztulajdono
sok kérvényt intéztek a kapitányi hivatalhoz, 
hogy a térről, illetve az utról a zsibárusoknak 
a heti piaczok alkalmávali kirakadását tiltsa el. 
A kapitányi hivatal, miután az egészségügyi 
bizottság a közegészség szempontjából veszé
lyesnek tartotta a régi fertőzött áruk ll:irakását, 
az ószereseket a nevezett élénk forgalmu he
lyekről eltiltotta. Hasonlóképpen határozott, a 
zsibárusok felebbezésére, a polgármester, mint, 
má.sod~oku közegészségügyi hatóság. Az ósze
resek most a közigazgatási bizottság elé vitték 
ügyüket, három pontban támogatva a maguk 
igazát. Először, mint megjegyzik, az eladásra 
kerülő árukat mindenkor fertőteleniUk; másod
szor hivatkoznak Budapestre. hol m~g van en
gedve az ilyen árusitás, végül felemlitik, hogy 
mint szegény emberek nem nyithatnak boltot 
portékáik árusítására s ha eltiltják őket, a ne
vezett helyekről, keresetük veszélyeztetve van. 
A közigazgatási bizottság a szépészeti okokon 
kivül, mindenekelőtt az egészségügyi szempon
tokat tekintetbe véve, a zsibárusokat az And
rássy-térról és József ft1herc?.eg-utrót eltiltJ hatá
rozatot jóváhagyta s uj árusitási helyül a Béla
férnek egy részét jelölte ki. 

- Tartalékos tisztek aktiválása. Az aktivá
landó tartalékos tisztek vagy hadapródok a jö· 
vőben csak akkor lesznev helyezhetők át tény
leges állományba, ha már azon hivatásos had· 
apródok is elnyerték a tiszti rangot, a kik azon 
időben, a midőn az előbbiek próbaszolgálatukat 
megkezdték, már hadapródok voltak. A rang
ban leendő beosztást illetőlrg pedig jövőre nem 
at. akadémiából kikeriilt tisztP.k, hanem közvet-

F • len & fentemlitett hadapródok mögé helyeztet-
~~ az. aktivált tartalékos tisztek. 

- Ünneplés elöl meguökött hajó. A (iu
mei tengeröbölben ma délelőtt szokatlan eset 
történt. Az Adria hajózási társulat egy uj 
óriási nagyságu dockját akarták vízre ereszteni 
ar. ilyenkor szokásos ünnepségek közt, mdyre 
megjelent ott Szapáry László gróf kor
mányzó, valamint a helyi hatóság is. A vihar 
a már félig leeresztett hajót elkapta és beso
dorta a nyilt tengerbe. Utána eveztek az ün
neplés elől szökni kész·:lö docknak s Perussi 
tájP-kán szerencsésen megfogták. A hajó sulyos 
sérüléseket szenvedett, de a rajta volt matró
zoknak nem e:;;ett bajuk. 

- A betegsegélyzö és az orvosok. Ismere
tes az aradi kerületi betegsegélyző pénztárnak 
és az orvosok-szövetségének összeütközése, 
mely az utóbbinak azon határozata folytán tá
~adt, hogy kimondta boykottot ama tagja ellen, r'· kl 8 ketegsPgélyző által leszál!itott javadalma

r zásra a gáj i kerületi betegsegélyző pénztári orvosi 
állást elfogadná. Az ügy ma tanács elé került 

· ~ a betegsegélyzőnek az 0rvosi határozat ellen 
· ! 1 /beadott kérelme folytán. A tanács takintettel 
: ~ arra, hogy ez a dolog nem tartozik hatáskörébe, 

fel:~rjeszti a betegsegélyző pénztár kérelmét a 
belugy- és kereskedelemügyi miniszterekhez azzai 

_ a megjegyzéssel, hogy az orvosi szövetsé~ hatá-
rozatát n-- tart· 1... • é .. . v.... f}a a "_ozegeszs gugyre nezve meg-

~ , " ~lelt1lene~. Erdekes, hogy a betegsegélyző pénz
, : r feltef]esztése, nem mint felebbezés hanem 

csak mint kérelem juthat a nevezett ~iniszte
rek elé. r 

. i 
~ Véres kardpárbajok. Az egyik Miskolczon, 

a mas!~ - Párisban, ma történt. A Miklós Gyula 
volt fotspán perébiil ismeretes Szabó József mis~ 
kolczi ügyvédnek összeszólalkozás& volt Klein 
Jenő földbirtokos, tartalékos hadnagygyaL AZ 

affért karddal intézték el. Szabó az arczán su
lyosan megsebesült. Párisban a Rotschild-Lu-
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bersa~ ügyből kifolyólag Dio Albert gróf és 
Des Alary mérték ma össze kardjaikat. Utóbbi 
a bal felső karon veszélyes, mély vágást kapott. 

- Uj rend az iskolákban. 'regnap lépett 
életbe a kultuszminiszternek az a rendelete, 
mely szerint., a ki a második szemeszter vé
géig valamely intézet rendes tanulója volt, ma
gánvizsgálatra csak külön miniszteri engedély
lyel mehet Eddig tudniillik olyformán segitet
tt>k a bukottak magukon. hogy kimaradtak az 
iskolából, beii·atkoztak magántanulónak vala· 
melyik másik: iskolába s aztán átcsusztak vala
hogy a magánvizsgán. Az se lesz ezután le
hetst>ges. hogy a ki a nyilvános vizsgán már 
három tárgyhól elbukott, az visszalépjen a 
vizsgától és aztán magánvizsgán reperálja ki 
a dolgot. Ezután az, a ki három tárgyból a 
vizsgán megbukott, az akár visszalép a vizs
gálattól, akár nem - mPgbukott. S szigorubb 
lesz ezután a javitó vizsgálatot is. 

- Rontai Boriska Aradon. Rontai Boriska, 
a ki most a kassai szinház egyik erőssége, 

mint az aradi közönség kedvencze távozott el 
tavaly tőlünk. Ezt mutatja, hogy azóta is sokat 
emlegették Aradon és Leszkay igazgatót nem 
egyszer kérték meg, léptesse fel pár estén a 
kitünő szubrettet. Ez azonban csak most válik 
lehetségessé a nagy héten. Három kiváló szere
pében lép fel nálunk. EzP-k közül egyet már 
ismer közönségünk és sokszor tapsolta meg 
érte. A nt1emanczipárzió pezsgő vérii tánczos 
Flórája valóságos hires alakítása. Ezzel lép 
kedden a közönség elé. A baba czim szerepe 
és Sulamith Abigailja Rontai uj szerepni. A kas
sai lapokban mind a kettőről valóságos elragad
tatással írtak a kritikusok. Különösen kiemel· 
tP.k azt a megragadó drámai erőt, mely
lyel Abigailt alakította. Hogy a két sze
rep tánczostulajdonságai mint érvényesültek azt 
Rontainál fölösleges hangsulyozni. 

- A népszinház-utczai drámához. A buda
pesti népszinház-utcza 51 sz. a. levő ház har
madik emeletének egyik lakásában lefolyt. csa
ládi dráma áldozatait ma délelőtt bonczolták 
föl a törvényszéki orvostani intézetben az or
vosszakértők. Faludy Béla államvasuti felvi
gyázó gyakornok a gyilkos, a család mindenik 
tagjának egy-egy golyót szánt, s mint a bon
czolás kideritette, valamen nyiüknél föltétlen 
halált okozott. A lövés Faludynak, Kreitziger 
Jankának s a kis Lujzának szájába történt s 
mind hármuknál agyroncsolás idézte elő a 
halált. Az ártatlan három hónapos babát, Etel
kát jobb füle tövén lőtte meg az apja, a ki 
szintén agyroncsolás következtében nyomban 
meghalt. A családot ma este a boneztani inté· 
zetben felöltöztették, kivitték 8 rákos-keresz. 
turi temető halott.as házába, s onnan holnap 
délután megy végbe a temetés, a melyet a 
rokonság rendez. 

- Gyógyszerészek ülése. Az országos gyógy
szerészegyle~ aradi fiókja ma délelőtt Csiky 
Lukács elnöklele alatt ülést tartott. melyen 
!!zakügyek elintézése után Ring Lajost egyhan
gulag aligazgatónak választották meg. Az ülést 
a Fehér Kereszt téli kertjében társas ebéd kö· 
vette, a melyen jelen voltak: Csiky Lukács, 
Hajós Árpáci, Ring Lajos, Vojtek Kálmán. Rozs~ 
nyay József, Kossuth Pál (M.-Radna), Kriván 
János (Világoi). 

- Vizsgálat a pokolgép ügyében. A posta· 
csomagba rejtett .Pokolgép ügyében a budapesti 
főkapitánysúgnál Markovich Incze rendőrfogal
mazó vezeti a nyomozást. Kihallgatta Totits 
Vilmos drt., Patik-Ucsevni Arthurnak, a bolduri 
milliomosnak ügyvédjét a pokolgép mellett ta
lált papirosszeletra irt ismeretes szavak kfiz
irására, a postai szállítólevél sr.el vény én látható 
írásra és pecsétre vonatkozólag. Ezt a papirost 
minden valószinüség szerint azért tették a cso
magba, hogy félrevezessék vele a vizsgálatot. 
Báró Glaubitz Flórának, Palik-U csevni Arthur 
válni készülő nejének ugyanis nincsen olyan 
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hevesvérü imádója, aki végtelen szerelmében 
ne tudná megvárni a válópör befejezését. A 
postai szállítólevélen már férfias irással olvas· 
ható a feladó neve : dr Totits Vilmos. Ez az 
irás teljesen különbözik a papiros szeleten levő 
szavak kézirásátóL A pecsét pedig nem dr. 
Toits pecsétje. Négyszögletes pecsét, amelyen 
csak egy W. betü látható tisztán, még két el
mosódott betü van rajta, de ezeket nem lehet 
felismerni. Az ügyvéd senkire sem tud gyana~ 
kodni és ebben az értelemben felelt is a fogal
mazó kérdésére. Kétségtelen, hogy a c.somagon 
levő irás és a benne talált irás más-más irás, a 
merényletben tehát ketten vettek részt. Mind
két irás határozottan ferditett. Az is megálla
pítható, hogy az egyik irás intelligens ember 
kezétől származik, a másik pedig az irás mcs
terségében kevésbé járatos ember müve. A 
rendőrség nyomazza azt is, hogy melyik vés
nöknél készitették az utóbbi időben "W. T." 
betüs pecsétnyomót, mert az egyik pecsétről 
az a szakértő-vélemény, hogy az először hasz
nált uj pecsétnyomótól származik. A másik pe
csétnyomón a betüt szándékosan megcsonkitofi. 
ták. A lugosi kir. ügyészség felszólitására lu
gosi tüzértisztekb6l álló szakbizottság a pokol
gépet megvizsgálta s kijelentette, hogy az rend-
kivül ügyes szerkezetü s nagyon veszedelmes 
pokolgép volt, amelyet csak olyan ember ké· 
szithetett, aki az ilyen robbanógépek gyártásá
ban teljesen jártas. 

- Czakó Vilmost,: ki eddig az énekkarban 
volt az aradi szintársulatnak munkás, hasznos 
tagja virágvasárnaptól a segédszinészek sorába 
helyezte Leszkay igazgató. 

- Nincs por a városházán. A város tudva· 
levőleg elhatározta, hogy helyiségeit, a port 
lekötő Dustless nevü anyaggal vonatja be. En
nek szállítására két ajánlat érkezett be. Egyik 
egy idegen czégtől, melynek Morvay Mór az 
aradi képviselője s a padló négyzetméterét 25 
krért .. a másik Hartmann bécsi czégtől, mely 
négyzetméterét B krért hajlandó az anyaggal 
bevonni. A vállalatot az ut,óbbinak adták ki, 

· - Varróleány szerencséje. Olykor-olykor 
meglátogatja a varróleányokat is a szerencse. 
Miskolczról táviratozzák, hogy egy odavaló egy· 
szerü varróleány az osztálysorsjátékon huszezer 
koronát nyert. Most a város legjobb párthijai 
közé tartozik. 

- Az aradi szélhámos. Az Aradon is nagy 
szerepet játszolt Ettinger Fülöp nevü szélhá
most, kil TemesváJott elfogtak, legközelebb 
visszaszállítiák Aradra. Mint Temesvárról írják, 
a vizsgálóbiróság már befejezte a vizsgálatot és 
az iratokat holnap átteszi índitványtétel végett 
a kir. ügyészséghez. A szélhámost Temesvár
ról legközelebb SzP.gedre, innen Aradra kísér
tetik, ahol mindenütt van a biróságnak leszá
molni valója vele. Temesvárra nézve azért ért 
ilyen hamar véget a dolog, mert a károsult 
felek mindannyian visszavonták panaszaikat 
és nem kivánták a szélhámos megbüntetésé~ 

- A vérvád. Néhány nap előtt mi is meg
emlitettük, hogy Bécsben a vérvádat fel akar· 
ták frissiteni abból az alkalomból, hogy épp 
most husvét előtt két leány nyomtalanul el· 
tünt. A mint telefonozzák, a két testvér ·ma 
megkerült. Napokig dőzsöltek a szeretőikkel 
különféle lebujokban, mig a pénzük ki nem 
fogyott 

- Árviz Sopronban. A sok esőzés követ
keztében Sopron át•vizveszélyben forog. A la- 1 
kásokat már is elöntötte a viz. A rendőrség ma 
a fenyegetett házakat kiüritette. 

- Dráma a szinpadon. A minski (Oroszor
szág) színpadon ma e::>te az előadás alatt véres 
dráma folyt le. Martinoff Przewalclsky hőssze
relmes a közönség szemeláttára agyonlőtte 
Bolotarewoff primadonnát. mert ez visszautasi· 
totta a szerelmét. A gyilkost nyomban leta:r· 
tóztatták. 
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Öngyilkos föpénztáros. Hödl János, a 
bécsi Haas és fiai nagy szőnyegház főpénztá

rosa ma reggel főbe lőtte magát és szörnyet halt. 
Éppen akkor követte el az öngyilkosságot, mi
kor a szobaleány bent takarított nála. RP.nde
zett viszonyok közt élt s igy nem is sejtik, mi 
vihette rá az öngyilkosságra. 

- Halál a villamos sineken. Munlca József 
budapesti czigányzenésznek Ilonka nevü 4 éves 
leánykája ma egy őrizetlen pillanatban az üllői
ut végén levő ház udvarából kiszaladt a villa
mos vas ut si nj ére. A szeren cs étlen épp akkor 
ért a sinekre, a mikor egy, a népliget felé 
robogó kocsi ment a ház előtt. A szegénjkét 
a kocsi elütötte s oly sulyosan megsebezte, 
hogy pár percz alatt meghalt. Beszállították a 
törvényszéki orvostani intézetbe. 

- Hieronymi Károly a temesvári gyujtógyár
ban. Mínt nekünk 'remesvárról írják Hieronymi 
Károly v. b. t. t. tegnap lovag Ves t Ede kalauzo
lása mellet megtekintette az ottani gyufagyá
rat és különös érdeklődést tanusitott az Emke
gyujtók gyártása iránt. A gyár mely éjjel-nap
pal dolgozik és 300 munkást foglalkoztat na-
ponta 200,000 doboz gyujtót készit és a délvi
dék egyik legvirágzóbb telepe. 

- Gameinde Kurtatsch. Valami Kurtatsch 
nevü ausztriai község nemrég átiratban kérdez~s

ködött Szeged városától, hogy vajjon odavaló ille
tóségü-e egy Radonits Pál nevü ember. Az osz
trák község átirata német nyelven szólott, Szeged 
városa azonban igy is, az udvariasság kedvéért, 
megadta a kivánt felvilágosítást, csakhogy termé
szetesen magyar nyelvü átiratban. A kurtatschi ku
pak tanács elszédült erre a válaszra, valami naiv 
arroganciával ily megjegyzéssel küldte vissza Sze
ged magyar levelát : 

- Vissza ! azzal a kéréssel, hog7 tessék né
metre leforditani ! 

A szegedi városi tanács pedig most már egyál
talán nem válaszol a kurtatschiak levelérE\. 

- Gönczyt halálra ítélték. A Berlinben 
gyilkosság miatt letartóztatott Gönczy-pár ügyé
ben kilencz óra hosszáig tartó ülésen ma hoz
ták meg az itéletet. Gönczyt halálra ítélték, 
nejét felmentették. Az itélet kihirdetése után 
az egész közönség megrohanta a felmentett 
magyar asszonyt és pénzt adott össze a részére. 

\i-' 
- Szinházy botrány Bécsben Bécsben a 

Deutsches Volksteater-ben ma nagy skandalum 
történt. Egy Ludasi nevü magyar író-embernek 
Der letzte Knopf czimü népszinmüvét adták, 

. ! 

. l 

1 L 
l a mely csufosan megbukott. A darab szeczP-sz

sziós, erősen naturális iránya nem tetszett a 
közönségnek. A nézők felugrált'\k helyükről, 

E l 
~ i. 

'l 
S' 

' • l 
belekiáltoztak a darabba s a harmadik fevonást 
meg sem várva, óriási lárma közt távoztak. 
De hát ki is az a Ludasi s minek megy Bécsbe 
a szindarabjával1 

- A reménytelen szerelem. Cséffáról irja 
tudósítónk, hogy a község határában, közel a 
Tasuti állomáshoz tegnap dél tájban egy ele
gáns uri külsejü fiatalember öngyilkossági ki-

J sérietet követett el. Szántóvető emberek jártak 
1 a mezőn, s azok bukkantak rá egy vízmosás 
t~ &övében, ahol vértől elborítva, hörögve fetren-

1. l gett. A mellén tenyérnyi sebből patakzott a vér, 
1 kezében kicsiny revolvert szorongatott. A vizs-
1 gálat során kiderült, hogy a szarencsétlen fiatal 

embert Nagy Lajosnak hívják, 17 éves Békés-
t l 
} t 

Csabára való kereskedősegéd, a Lechnitzer csa
bai vaskereskedő üzletében volt alkalmazva 
Tegnap reggel érkezett Cséffára az alföldi vo
nattal s egyenest a pályaőr házába tartott, hol 

t 1 

r. l 
t 

~ kefét kért és rendbe hozta a ruháját: 
l - Rokonlátogatóba jöttem - mondotta a 
~ Tasutasoknak - nem akarok porosan beállítani. 

( 

• 
\ Azután karjára vette felöltőjét, elindult a 

1 falu irányában, de csakhamar letért az utról, 

!
,e l és a mezőre került, hol öng,vilkos tettét elkö-
}1 l ntte. A boldogtalan gyerekember zsebében 

levelet találtak, melyben öngyilkossága okául 
l. 
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reménytelen 1zerelmét emlegeti. Ezt a levelet 
Beöthy Pál főszolgabiró ama jegyzőkönyvhöz 

füzte, amit az esetről irt az alispáni hivatal ré
szére. A sulyosan sebesült legénykét beszálli
tották a biharmegyei közkórházba, Itt konsta· 
tálták az orvosok, hogy a golyó tüdejét furta át 
Magy Lajosnak, ki aligha marad életbea. Az ön
gyilkos jelöltet egyé b ként a kapitányság részé
ről ma hallgatta ki Pataky Károly rendőrbiztos. 

- A szintársulat uj tagjai közül e héten 
három mutatkozik be : Parlagi Cornélia, eddig 
a kassai társulat énekesnője Sutamith czim
szerepét énekli csütörtökön. Jó hir előzte meg 
Kassáról, hol a szép hangu tanult énekesnő
nek és ügyesen játszó szinésznőnek mondják. 
Ugyanekkor lesz az igazi bemutatója Erczkövy 
Károlynak, a ki Sulamith hősét Kövessi Albert 
ó-budai társulatánál több mint százszor éne
kelte. V ele lett ez a darab országos hirü vé. 
Erczkövy különben már szerdán is föllép A 
baba gvardiánjának kis szerepét játszván el. 
- A harmadik uj ember, a ki e héten közön
ségünk elé lép Békési Ferencz a karmester. A 
győr-soproni szintársulatnál müködött eddig és 
helyet cserél Müller Ottóval. Mind a két he
lyen becsülték a miivelt, zenei képzettségű 
oktatót és erélyes kezü vezetőt. 

- Áremelkedések kézmüárukban. A mult év 
óta folytonosan tartó áremelkedések következ
tében, az összes gyapju, : elyem és pamut áro 
gyárak kénytelenek voltak összes gyártmá
nyaikat 40 százalékkal felemelni, f év már· 
czius 28-án Bécsben tartott konferenczia al
kalmával az összes pamat áru gyárosok elha
tárasták i)sszes készítményeiknél ujabb 20 s~
zalék áremelkedést életbe léptetni. Deutsh 
Testvérek aradi jó hirnevii czég ezen conjunc
turákról előzetesen informálva, a fennt emlitett 
czikkekben oly kötéseket létesített, miszerint 
abban a kellemes helyzetben van, dusan fel
szerelt raktá,-ával tisztelt vevőit még a régi rJlcs6 
árban kiszolgálni. Ezen előrelátás és nagy elő
zékenység ismét egy bizonyitéka annak, hogy 
Deutsch Testvérele czég a vevő közönség által 
hosszu éveken át nyujtott bizalmát teljes mér
tékben meg is érdemli. 

- A bukaresti Halier-ügy. A Ralier-ügyben 
alakult választott biróság tegnap este hozta 
meg ítéletét. Az itélet szerint a román állam 
köteles Halier vállalkozónak visszaadni 700,000 
franknyi óvadékát és azonfelill szerelések, szer
számok és egyéb tárg_lak fejében 5·526,652 
frankot fizetni. HaliP-rnek azt a követf'lését, 
hogy a biróság az államot bizonyos kártéritési 
összeg, a kamatok és az elvont keresetért való 
kártérítés fizet~sére is kötelezze, a választott 
biróság elvetette. Az egész 6.226,632 franknak 
egy része azonnal, a többi pedig két részlet
ben és pedig 3 és 6 hónap mulva fizetendő mP-g. 

- A gyermek a tüzben. Petrisor Torna 
ó-pécskai lakos Mjével és 3 és fél éves István 
nevü kis fiával kiment a szederháti határban 
lévő földjére szántani. A földjén lévő kunyhó 
előtt tüzet raktak, hogy reggel melegedhesse
nek. Mielőtt az apa a szántáshoz látott volna, 
a tüzet eloltották, az asszony pedig burgundit 
ment vetni. A kis fiut egyedül hagyták a 
kunyhó előtt, a kis fiu a parázsra szalmát tett, 
ugy hogy a keletkező tüztől ruhája meggyuladt 
és sulyos sebeket szenvedett. Mire apja a ve
szedelmet észrevette és az égő ruhákat a kö
zeli kutnál eloltotta, a tűztől a kunyhó is le
égett. Az előzetes vizsgálatot az ó-pécskai 
előljáróság megejtette. 

- Szomoru rovat. ElmebetPgség miatt a 
következőket helyezték gondnokság alá: Bruclc 
Jakab dr. 52 éves pápai születésü, budapesti 
orvost, Grünhut Arnold 29 éves budapesti ven
déglőst, Hoslco József kecskeméti születésü, bu
dapesti hirlapirót. 

- Robbanás egy bányában. Jekaterinoslav
ból táviratozzák: A Konstantinotka kőszénbá
nyájáhan ma robbanás történt. Eddig husz holt
testet találtak, de még harmincz munkás hiány
zik. Hihetőleg ezek is a bányában lelték halá
lukat. 

- Az aradi lóosztályozás. A közös hadsereg 
és a m. kir. honvédség lószükségletének moz-
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gósitás esetén való fedezése czéljából a hon· 
védelmi miniszterium által elrendelt lóosztályo· 
7.ást Aradon április hó 24. és 25-én tartják meg 
az országos vásártéren. Az osztályozás reggel ~ 
órakor veszi kezdetét ; április hó ~4-én a bel
város, Sarkad, Erzsébet és Ujtelep külvárosok ~ 
lakosainak lovai, április hó 25-én pedig a Séga, . 
Poltura és Gája kül város lakosainak lovai fog· 
nak osztályoztatni. A tanács ennélfogva az ösz
szes lótulajdonosokat felhívja, miszerint lovaikat 
a mondott napon, időben és helyen elővezet-
tessék. · 

- Az üzlet földalatti helyiségéban van elhe
lyezve a koronás áruháznak diszes játékosztálya. 
Mindazoknak kik gyermekniknok a husvéti ünnepekre 
örömet akarnak szerozni, de emelloU jutányos és 
figyelmes kiszolgálásban is óhajtanak részesülni 
ajánljuk ezt a valóban előnyös bevásárlási forrást, 
Porter Vilmos koronas áruháza valóban megérdemli 
azt a pártfogást, a melyben a közönség részesíti. 

- Senki se mulassza el, hogy miolótt buto
rokat vásárol, meg ne kérje Ehrentreu és Fuchs 
testvérek (Budapest, VL, Terézkörut 8.) kép~>s ár
jegyzékét, melyet, valamint bővebb felvilágosítást 
ingyen és bérmentve küldenek. E kiváló és meg· 
bizható czégnél mindennemü szoba.berendezések igen 
finom, szolid és modern kivitelben, olcsóbban, mint 
bárhol vásat·olhatók, up:y készpénzért, mint httelképe
sek előnyös részletfizetésre is. Vidáki megbizásokl'a 
különös gond fordittatik. 

- Elet - halál - házasság. A város köz
igazgatási bizottsíigának mai ülesén terjesztette 
elő a főorvos a fenti czimek alá eső statiszti
kát, mely szerint Aradon meghalt az elmult 
h<i folyamán 130 egyén, 73 fi, 57 nő; született 
138 egyén, 59 fi, 79 nő; házasu! t. 24 pár. 

- Magyar név. Kiskoru Hanekker Mária 
Stefánia aradi illetóségü ugyanottani lakos vezeték
nevének "Pálf.v"-ra kért átváltoztatását a belügy
miniszter megengedte. 

- Jótékonyság. Özv. Inkei Emilné uroó m~>g
boldogult férje emlékére a szeg~y tanulók részére 
száz koronát adományozott. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papir·kereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggel ruhá7.tuk fel. ki elfogad ~ 
den a nyomdáukat, valamint az Aradi ~uJii.L 1 

kiadóhivatalát érdeklő megbiz:ísokat. ...... ,.~ 

. -x- Nélkülözhetetlen házigyógyszer a Pser
hofer-féle virtiutit6 labdacsok, melyok számtalan 
bajnál a leggyorsabban és legbiztosabban hatnak. A ''i. 
leghiresebb orvosok is ajánlják nehéz emésztés, 
gyomorbaj, kólika, ideges fejfájás, sápkór stb. be
tegségeknél. Saját érdekében cselekszik mindenki, 
ha állandóan készletben tartja e labdacsokat, melyek 
számtalan esetben csodás hatásuaknak bizonyultak. 
l tekercs, mely 6 dobQZ li. 15 labdacs, 1·05 írt. A 
pénz előzetes beküldésa 1itán l tekereset 1·25 frt· 
ért, 2 tekereset 2.30 frtért, 3 tekereset 3.35 írtért 
küld bermentve Pserhofer J. gyógyszert.ára, Bécs I. 
Singertsrasse 15. 1 

-x- A boldogulás utján. A gazdagságról a.zt 
tartották a neve'ó filozófusok, hogy nem egyéb a 
szeroncse és a halál versenyfutásánáL Mindenki arra 
van rendeltetve, hogy gazdag legyen, csakhogy so
kan nem érik meg a vagyon beköszöntét. A dolog 
attól függ, hngy melyik jut elóbb az emberhez: a 
szerencse-e vagy az élet vége ~ Ezen bizony csakis 
nevető filozófusok vigasztalódhatnak, azok is könyet&: ..._ 
közt nevetve. Az élettel küzködő embernek ez a fi
lozófia. nem vigaszt>llás, hanem lemondás. Hanem a 
haladás, a mely a boldogulás utjait egyengeti, az 6 
számára is talált vigasztalást. Olyan, a maly több a 
vigasznál : éltető reménység. Ez a találmány az osz
tálysorsjáték. Vagy százötven esztendős, nálunk 
még csak három éves. De már nálunk is meggyö
kerezett. Mart kielégíti az embernek a szarencséhez 
való jussát. Mert megadja minden ernbernele a be
csületes gazdagodás lehetöségét és mert a nyere
miny fogalmát kihámozta. rejtélyes burkából. A nye
remény már nem vakszerencse, hanem valószinüség. 
Yár nem bolond esély, hanem mathematikai lehető
ség. Mert az osztálysorsjáték minden második részt
vevőjének nyernie kell. Ha egyebet nem, a betétjét 
Tisszakapja.. A mi azt jelenti, hogy a koczlcázat mi
nimális. A főbb nyeremények száma is nagy, a 
summájuk pedig impozáns. Ezrek, tízezrek, százez· 
rek, még mil.lió is nyerhető. Az osztálysorsjáték fel· 
szabaditotta az embert attól a fatalisztikus megnyug· 
vástól, hogy a gazdagság beköszöntét nem élheti 
meg. Ezer és ezer ember jutott jó módhoz néhány 
6..- alatt és nagy azoknak a száma, a kik egyenesen 
gazdagok lettek az osztálysorsjáték által. A maly 

=-



r-· -· --"- . ·-·-.... ··-«'--6 .. ~ ·-· . -- .. _ ..... ·- .. _ ... ---· -'"· . 
t900. április 8. ARADI KÖZLÖNY. 

~em babonán alapuló lutri, ha.nem rendes üz_let a 
11zerencsével. Fel is fogta. ~zt. a középosztály e.s f?l 
ls karolta az osztálysorsjatekot. A nyerök statiszti
kája azt bizonyitj a, hogy. a. k:~zéposztály tagja~: ke· 
reskedók, iparosok, gazdak, htvatalnokok, ~~~~1nerek 
keresik és találják mE>g benne a szerencseJuket. A 
vagyon függetlenséget, önállósá?ot ad, senki ez.t job
ban nem érzi mint a szellem es a test munkasa., a 
kinek a vagy~nra való vágyakozása nem kapzsiság, 
hanem a függetlt>nség felé való törekvés. Ezt a tö
rekvését kiel.;giti az osztálysorsjáték, a me ly a. m?'ga 
tömérdek nyereményével es minimális koczkázataval 
a szerencse leczövekezéflét jelenti A ködös epeke· 
dés helyébe a valószinüség.ben ~~l? biza~od.~ ,ke· 
rült. Mindenki számíthat mar a Jolet bekoszontere, 
a nélkül, hogy léha ábrándozónak tarthatnák. 

Ujabb Keglevich-botrány. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, április 7. 

A M-g ma esti száma Keglevich Ist
ván gróf és a Vigsúnház czim alatt lelep
lezés számba menő czikket közöl, mely a 
főváros müvész köreiben óriási szenzáiót 
kelt. 

Ismeretes az a harcz, mely az inten
dans és a Vigszinház között a legutóbb~ 
konfliktusok, különösen pedig Jászay Mart 

· odaszerződése miatt folyik. Keglevich gróf, 
ki a Nemzeti Szinház-nak s a m. kir. Ope
raház-nak "fizetett" intendánsa - ezt a 
kifeje1.ést használja az esti lap - nem 
jó szemmel nézi, hogy a Vigszinház az 
orszá cr első müintézetétől "elcsábítja" a 
legjobb erőket. Mindenkép arra törekedik 

f most a gróf, hogy a Vigszinház d~ámai 
előadásait s ezzel kapcsolatban Jaszay 
Mari felléptetését megakadályozza. Már fe~ 
is szólitotta a Vigszinházat, hogy drámat 
előadásait t·iltsa be és Jászayt ne engedje sze-

1 rephPz jutni. 
.. "_ .. ,;, A Vígszínház azzal felelt erre a külö
~felkérésre, hogy Keglevich grófnak 

-semmi joga. nincs ilyesféle beavatkozásra. 
De felel m~g egy leleplezéssel. Elmondja 
a szinházat bérlő részvénytársaság, hogy 
Kecrlevich a Vígszínház részvényeiből egész 
1906-ig 8500 forintot huz, noha neki ott 
részvényei nincsenek, de nem is voltak, mert 
a részvényeket a bé1lőtársasá,q vette.· meg 
Kegll:•vich gróf neve alatt és a társaság fizette 
ki az int.eruláns neve ahttt vásárolt részvények 
ertékét. Keglcvich tehát csak névleg sze
repeL 

A Vígszínház mindennél fogva határo
zottan tiltakozik egy olyan ember beavat
kozása ellen, kinek a részvényekhez semmi 
köze nincs, noha azokból mégis részesedik. 

A 8 500 forint kifizetésére vonatkozólag 
van egy irásbeli szerződés is, melyet a 
M-g szószerint közöl s a melyből kivi-

.....,láglik, hogy az intendánsnak nagyon ke
vés, hogy ugy mondjuk, semmi joga nincs 
sem a részvényekhez, még kevésbbé a be
leszóláshoz. 

Az egész közönség kiváncsian várja 
most, hová fog kilyukadni a legujabb szin
bázi botrány. 

A z e n e d e e s t é l y e. 
- Hangvenany éa táncz. -

Arad, ~pr i lis 7. 

Két zsánerü közönségnek okoz öröm~t. mi
kor az aradi zenede évenkinti estélyének hire 
m~gy. AZ egyik közönség a müélvezetnek örül, 
me1yben része lesz, a máHik publikum, mely a 
házasulandó fiatal urakon és a hosszu szoknyás 
kisasszonyokon alul van, azért lelkesül, ami a 
konczert után következik : a tánczmulatságért. 

A mai estély ís, melyet Krispin Józseffel 

élükön, a zenede tanárai rendeztek, ilyen helye
sen felemás volt. Az első felét hangverseny ké· 
pezte, a következő programmal : 

Bevezetőül Prulile "Melancholie".-jét adta 
elő hege•\ün Dörre Jenő, Buday Ida urhölgy 
czimbalomkísérete mellett, nagy tetszést aratva. 

Majd énekszám következett. Tiszta csen
gésü hangon énekelte el Antalffy Giza Tarnay: 
Haideé "Balladá"-ját, özT. Varga Paula tanárnő 
zongora kísérete mellett. .MiH:or a termet be
töltő tapsok elhallgattak, Ceont~a Minerva ur
hölgy ült a zongorához és kiválóan ügyes tech
nikával játszotta el Gaál "II-ik Rhapsodiá•-ját. 

• 

Palágyi Jenő precziz hegedüjátéka folytatta 
a sort. Ót Budits Mátyás tanár kisérte zon-
gorán. . 

Beleilleszkedett a sikerült miísorba Kletn 
T~rka feltünően szép éneke, Varga Paula ta
nárnő zongora és Budits tanár hegedllkísérete 
mellett. 

Kertlsztes I ván, ki már más alkalommal iR 
sok tapsot aratott, Liszt: Wagner "Bájos al
konycsillag"-át és Reinhold "Impromptn''-ját adta 
elő zongorán nagy tetszés mellett. 

Ezután szépen öszeTágó ének hármasban 
gyönyörködött a közönség. Antalffy Giza, Klein 
Terka és Buday Ida urhölgyek éneke volt ez 
Vargáné tanárnő zongorakiséretével. 

Oziffra Irma, Edvi-lllés Margit és Farkas 
Margit "Hunyady László nyitányá"-t adták elő 
zongorán, zajos sikert aratva. 

Végül Budi ts Mátyás tanár Sarasa te Czi· 
gány-dalait adta elő hegediin Sdghi Emilia ta
nárnő hozzá illeszkedő zongora kíséret~ mel
lett. A tanár hegedü-játékát felesleges dicsérni, 
előkelő müvészetében sokRzor volt már alkal
munk gyönyörködni. 

Ezután következett az estély r.tác:;odik ré
sze: a táncz, mely nagy jókedvvel folyt sokáig 
az ilyen fajtáju mulatságok kedves helyén, & 

Krispin teremben. 
A jelen volt hölgyek névsora ez : 
Antalffy Giza, Ubl Ilonka, Ceontea Minerva, 

Buday Ida, Török Vilma és Aranka, Kresz 
Vilma, Sági Miczi, Németh Gizella, Kilényi 
Erzsi és Margit, Schleiszner Amália, Somogyi 
Mariska, Edvi-lllés Lenke, Preisinger Margit, 
Farkas ~largit, Scherhag nőv., Zikó Marg~t és 
Lenke, Hidvégi Aranka, Cziffra lrma, Izso Ma
riska, Kohn Irén, NatUand Matild. Brusz Bella, 
Ernyei Zse:ü, Hendl Irma. Csatlós Ilonka, Bras
soványi Etus, Balázs Irén. A szülökön kivül 
ott. voltak Stoll Béláné, Nagy Sándorné, özv. 
V~rga Paula, Heim Jánosné- urnők. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi kereskedelmi testület rendes éTi 

közgyülése -- a már közölt napirenddel - ma, 
vasárnap délelőtt 11 órakor tartatik a kereske· 
delmi akadémia disztermében, mely közgyűlésre 
a t. testületi tagok figyeimét ezuton is felhívja 
az elnökség. 

(*) Az aradi ipartestület el~ljárósága hétfőn! 
f. hó 9-én d. u. 5 órakor tartJa rendes haVI 
ülését a következő tárgysorozattal : l. Az el
nök előterjesztései. 2. Tanonc~avatás .. 3. . ~ul t 
ülés jegyzökönyvén~k fe~olvas~sa s, httel~~ttese. 
4. Mult havi jelentesek es sz~madasok o~.~-er: 
tetése. f>. Iparigazolvány tulaJdonosok kozott1 
változások. 6. Kereskedelemügyi min~szter le· 
irata melylyel a m. kir. kereskedelmi muzeum 
szer;ezeti szabályát megküldi. 1: . Ugyanaz?n 
miniszter leirata, melylyel ~ h~zat !P!lr.nak al: 
lami kedvezményekben valo res~~st~eseről szólo 
tB99. évi XLIX. t.-czikket megk~ldi. 8. A, m. 
kir. kereskedelmi muzeu}ll ~rtesttése _a ~o~o. és 
szövő ipar körébe tartoz~ czt~kek ktálht~ara. 
9. Az aradi kereskedPhm ~ tpa~~a~a~a áttrata 
a budapesti államí munkakozvetlto_ mte~et meg
nyitása tárgyában. 10. Arad sz. ktr. varos ta
nácsának átirata a vállalati biztosítékok száza: 
lékának leszállitása tárgyában. lL A ~azat 
ipartestületek központi bizottságának . letrata. 
1~. Salacz Gyula kir. tanácsos, polgarrnester 

ll 

átirata. 13. A7. építő iparosok kong-resszus~t 
szervező bizottság meghivója. 14:. _Előterjesz~es 
a hétköznat i piaczokon résztvevo lJ?.aro~ok: .er
dekében tett intézkedésekről. 15. F.loterjesztes ~ 
cs. és kir. hadsereg részére történendő b~rnem~ 
ml1nkák átadása tárgyában. 16. Az ~~dt kap!· 
tányi hivatal értesitése az iparhatósag1 nu~gbt
zottakról. 17. Előterjesztés a szállógondnok v~!
toztatása tárgyában. lB. Előterjesztés a test~
leti pénztár n ok választása tárgyában. 19. Indtt
ványok. 20. Szabaditások. 

(*) Kávésok ülése. A száUodások, vendéglósök, 
kávésok, pinezérak és kávéssegédek ors1.ágos nyug
díjegyesületenek aradi Yálasztmánya elsó rendes havi 
vá.lasztmányi gyülését, valamint a "Vendégszeretet" 
asztaltársaság 10-ik rendes heti értekezletét április 
hó 9-én hétfón délután fél 4 órakor a. MiUenium 
sörcsarnok külön 1lelyiségében tartja meg 

(*} Az aradi polgári j~tékony nöegyl_et. ~?l
nap, vasárnap d_ u. 3 orak~r rend~s evt ko~
gyülést tart a városháza tana~sterme.ben, a. ~o
vethzö tárgysorozattal : A. valas1.tmany évt Je· 
lentése, a sZámvizsgáló bizottság jelentése, az 
alapszabályok módositása, inditványok .. A köz
gyülésre az egyesület tagjait e helyen 1s m!·g· 
hívja: lábián Lászlóné, fö.védőasszony: , 

(*) Az aradi iparosok első betegsegelyzó- es 
temetkezési egylet elnöksége vasárnap d. u. 3 óra
kor ülést tart. 

TANÜGY. 
(-) Uj iskolák a megyébe~. Orön~~el . vet

ték tudomásul Aradmeg~e köztga~gatast ~tzolt; 
ságának mai ülésén V~rJ~s~y Árpa~ tan!elu~yelő 
jeh:.ntését a megyebeh UJ aliami 1sk?lakrol. .. A 
kultuszrniniszter rendeletéből O-Pauhson, Jus
jenő n Apátiban, Dumbroviczán, Gyuliczán, 
Nagy:Pélen, Kaprucz~n és Konopon épi~ettek uj 
iskolát, melyhez az aliarn 80.900 koronat adott.. 
Az iskolákat szeptemberben megnyitják. 

SPORT. 
+ Az elsö kerékpáros kirándulás. A mai 

nappal meguyilt az a rovat, melyben az egyes 
hiczikli-klubok vezetősP-ge részéről a "tagok 
megjelenése kéretik" ebben meg ebben az idő
ben, másszóval: megkezdődtek a kirándulások. 
Az első kirándulást a Meteor klub rendezi Kis
faludra. Találkozás délután 2 órakor a. Vass
kávéházban. Igy szól az első komüniké, mely
hez nem a legbiztatóbb háltér a borus, pityer
j:!;ŐS idő. De, ha holnapra lemosolyog tavaszi 
jókedvében a nap, elindulnak az első kirándu
lók s nemsokára megint mozgalmas lesz majd 
a1. ut Sofronya, Németság, meg a többi kirán
duló helyek felé. A kerékpárosok országuti 
csárdáiban pedig bizonyára megérkeztek a vö
rös ládák, meg a liptói szállitmányok. 

+ Az aradi athlétikal klub holnap, vasár
nap dél u tán fél 3 órakor football játékot rendez 
a waggo ngyár melleti mezőn. Találkozás 2 óra 
kor a Kör.ponti kávéházban. 

TÖRVENYKEZÉS . 
§ Az Árpád-téri emberölés. A Becsey An· 

drás megölésével gyanusitott Nagy Béla aradi . 
cserepes mester hUnügyében a kir. ügyészség 
márczius hó 31-én beterjesztette vádiratát, mely 
szerint Nagy Béla ellen csak halált o/tozott su
lyos tt.stisértés büntette miatt emel vádat. A 
vádirat ellen Nagy Béla védője Kertész Miksa 
dr. kifogásokat nyujtott be. A kitüzendő vég
tárgyalásra az ügyészség Zangerl Gyula, Schwart• 
Adolf, Vitrael Leó, Botta Miklós tanuk, valamint 
Parecz G.rula dr. és Auszterweil László dr. or· 
vosszakértők megidézését is javasolja. 

NAPIREND. 
... 

Aprlile 8. Vasárnap. Róm. kath .. naptár: Virágvasár- ' : 
nap. Dénes. - Protestáns naptár: Vrrágvasárnap. Dtlnes. 
- Görög-keloti naptár (márczius 26.): Gábor. - A nap • 
kél ~ óra 10 perczkor, nyugszik 6 óra 22 perczkor. - l&. 
hold kél délután, nyugs<Gik l óra ~9 perczkor. 

f 
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Aprilis 9. Hétfő. Róm. kath. naptár: Dömötör vérta
nú. - Protestáns naptllr: Dömötör vértanú. - Görög-ke
leti naptár (márczius :!7.): Mat.rona. - A nap kél 5 óra 
8 perczkor, nyugszik 6 óra 2~ perczkor. - A hold kél l 
óra 8 perczkor, nyHgszik 2 óra 21\ perczkor. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 758·2 millimé· 
ter, délutún 2 órakor 754·2 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 11-1, délután 2 órakor CO + 13·7. -
Szél iránya és ereje reg~el 7 órakor DK. 4. délután 2 óra
kor DK. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor félborult, délután 
~ órakor borult, csepeg. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
O mílliméter. · 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idö• 
járás várható: Enyhe, eső. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
ház-épület. l-sö emelet) nyitva van mindcnnap delelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn délután 4-5, 
pénteken délután ._b és szombaton dt'lelőtt 11-12 óráig. 
Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége mellettl ülésterem. 

Aprilis 8. Müttermüller József hangvPn;enye délután 
5 órakor (Fehér Kereszt.) - Az aradi kereskedelmi testü
let közgyülese délelőtt Il órakor (Kereskedelmi akadémia.) 
- Az aradi polgári jótékony nöcgylat közgyülése délután 
3 órakor (Városháza.) - Az aradi ipar- és népbank hi
ielegyletének közgyülése délelött 10 órakor. 

Aprilis ll. Városi közgyülés délután 4 órakor. 
Aprilis 16. A pankotai jótékony nöegylet mükedvelői 

előadása (Fehér Kereszt.) 
Aprilis 23. A gazdasági bank rendkivüli közgyűlése 

délután 6 órakor. 
Május 2. Körállatorvosvalasztás Csermón. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Az aradi ipar- és népbank hitelegylate 

április hó 8-án d. e. 10 órakor a bank emeleti 
tanácstermében teljes ülést. tar~. A teljes ülés 
tárgyai: 

1. ft. teljes ülési jegyzőkönyv hitelesítésére 
kiküldendő bizottság kinevezése. 2 A hitelegylflti bi
zottmánynak 1899. évről szóló jelentése az egylet 
viszonyairól. 3. Az 1899. évi mérleg előterjesztése 
kapcsolatban a számvizsgáló-bizottság jelentésével. 
4. A hitelegyleli bizotmány kiegészítése hat kilépett 
tag helyett. 5. A számvizsgáló-bizottság megválasz
tá.sa, mely 5 tagból áll. Varga József a hitelegyJeti 
bizottmány elnöke. 

= Az aradi iparosok hitelszövetkezete ho1-
nap, vasárnap f. hó 8-án délután 3 órakor tartja 
az ipartestületi ház emelet1~n rendes közgyülé
sét, melyre a tagok figyeimét ez uton is fel
hívja az igazgatóság. 

= Az aradi takarék- és segélyegylet t. tag
jai, kik a heti befizetések kel hátralékban vannak. 
felhivatnak, hogy a hátralékos összegeket annál is 
inkább a szövetkezet pénztáránál befizetni el ne mu
laszszák, mert ellen esetben az alapszabályok 19 
!:}-a értelmében a tagok sorából töröltetni fognak. 
Az igazgat6ság. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
Verein a következő fizetésképtelenségeket jP.lenti: 
Roserrfeld Géza Székelyhid. -Roth Manó 0-Becse. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
- M A r a d i K ö z l ö n 1 tilviratt tudósitas.:.. 

Budapest, április 7. 

D é ll t t ö z sd e. Buzakínálat kielégitő, vetelkedv jó. 
Szilárd irányzat mellett 20.060 métermázsa kerüít forga
lomba, & fillérrel magasabc árakon. leöjárás derült. 

.. 
~-

Zarul 12 órakor: 

Bnza áprilisra • 
Buza mújusra • 
Buza októberre 
Rozs áprilisra . 
Rozs októtlerre 
Zab aprilisra . 
Zab októberre . 
Tengeri m[\jusra 
Tengeri juliusra • , 
Repcze augusztusra 

Zárul ' órakor: 
Buza áprilisra • 
Buza májusra . 
Buza októberre 
Rozs áprilisra • 
Rozs októberre 
Zab áprilisra • 
Zab októbcrre . 
Tengeri máJusra 
Tengeri juliasra 
Repcze augusztusra • , 

Zárul ' órakor; 
Osztrák hitelrészvény 

7.69- 7.70 
7.74- 7.75 
7.89- 7 90 
6.70- 6.13 
6.81- 6.82 
b 07- 5.09 
5.43- 5.44 
f>.5l- f>.53 
5.60- f>.62 

12.90-13.-

7.73- 7.74 
7.7H- 7 79 
7.90- 7 lll 
6.72- 6.73 
6.82- 6.q3 
5.10- 5.12 
5.40- f>.!7 
b 41- 5..12 

.-.--.-
12.80-12.90 

.Magyar hitelrészvény 
Leszámito!óbank részvény . 
Rlma-Murányi vasmü részvéuy 
Osztrák-magyar államvasuti ré;;n.·r•.' 

korona 
727 20 
724.-
4!\0-
627-
638.50 
~··7 59 
336.-

'lözutl va~>ut . . . . . . . 
V iu"osi villamos vasut részvény 

ARADI KÖZLÖNY. 

Szeszüzlet / 
- Április 7. -

Mai Jegyzéseink: Készárá nagyban nyers ~:>~e!!z lll 
korona, kicsinyben 113 korona, finomitott szesz nagybao 
114 korona, kicsinyben 116 korona horoió nélkúl per 100 
liter % beleértve 70 korona fogyii.Bztál!i adót. 

Szllritott moslek ll korona métennázsánkém. 

Budapest-kóbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Április 7. -

Magyar elsórendü: Öreg nehéz páronként tOO kllo
grammon felüli sulyban 96.--98.- filig. üreg közép pá 
ronktlnt 300-41.)0 kilogramm sulyban -.---.- fiU~
Fiatal nehéz páronként 320 kllogrammon felüli sulyban 
lOt.-105- fllig. Fiatal közép páronként 251-:320 kllo 
namm sul~·ban 102.-103.- filig. Fiatal könnyü páron 
ként 2f>O kilogrammig terjedő sulyban 102.-103.- filig 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban -.---.- fili~~;. Közép páronként 240-
280 kilogrammon felüli sulyban -.--.- !ilig. Köny
nyü páronként 240 ktlogrammig terjedő sulyhan !Ol .-
102 filig. 

Romániai: Nehéz páronként 321) kllogrammon felült 
snlyban -.--.- filig. Közép páronként 2;,0-320 ld
logrammon felüli sulyban -.---.- filig. Könnyü pá· 
ronként 2f>O kilogrammig terjedő sulyban -.--.
fili~~;. Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 k!· 
lograromon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá 
ronként 240 kilol{rammig teT:jedö sulyban -.---.--fili"' 

Szerbiai: !liehéz páronként 260 kilogrammou feiül: 
mlyba.n 101.-102.- filig. Közép pá.ronkóni 240-2öo ki 
lo~ramm sulyban 100.-101.- filig. Könnyü páronkén? 
240 ltilol{rarnmi~ terjenő suiybllll 99.- 100.- filig. 

}iegjegyzés: A fent jegyzett árak suly szerint és pe· 
dig a szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. - Szokásszerüleg a bizott ser
tések teljes (brutto) sulyAból az életre páronként 4-.'> ki
'<lgramm vonandó le. A sertések vételárából a vevő javá
ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásánál azok Leljes 
(élő) sulya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám: Aprilis hó 4-én volt készlet 33338 
darab, aprilis hó 5-én fölhajtatott -614 darab, április hó 
5-én elszállittatott -327 darab, április hó 6-áw maradt 
készletben 33ö2f> darab. Uzlet: Valtozatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. április 7. 

Magyar aranyjáradék 4o;8 . 
Magyar koronajaradók 4 io . 
~! a.~Y ar arany 41 ,í O;'o • . • 
Ma.!Q•ar ezüst 41.!% 
l&agyar keleti ,·asut . . 
:-.ta~Q·ar földtt>hermente!;it6si kötvény 
~lal(yar !taiml)~áltasi kötvény . . 
Horvat-szhn·on tiildtchcrmentesit~si kötvouy 
):a!Q ar nyeremenysorsJegy kölc~>ön 
i1szaszabál~ozasi és szegedi kölcsön 
r_I!!Ztráló papirjáradt'k . 
Osztrák járatlék ezüst . 
l>sztráli: jliradék arany 
Koronajárailek . . 
lö60-iki államsorsjegyek . . 
Osztrák-magyar bankrészv~ny 
Magya.r hitelbank részvény . . 
Osztrak hiLelintézet részvény . 
Jsztrí1k-magyar államvasut . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
:-!emet birodalmi márka · 
London . . . 
Páris . . . . 

KÜLÖNFÉLÉK. 

97.-
93.70 

101.-
99.75 
99.70 
92. 90 
98. -
94.-

164.75 
139.2[> 
99.-
98 75 
98.25 
9P 20 

136.-
1780.-
724.-
727.60 
637 .bO 

19.27 
118.55 
242.95 

96.45 

O Madridi tolvajok. Madrid meglehetősen 
jó tan~·ája a tolvajoknak. RoppaiJt fürgék ott a 
tolvajok, s még a telegráf és telefonhuzalok 
sincseneK biztosságban előlük. Gyakran meg
esik, hogy valamelyik becsületes kereskedő te
lefonon tárgyalván val"'"i vel, az összeköttetés 
hirtelen megszakadt; de--nem mindig oka en
nek a központ, hanem nagyon sokszor a tolva
jok. Azok, mialatt a telefontulajdonos dühöngve 
kéri az összeköttetést, már rég árkon-bokron 
tul vannak a lemetszett dróthuzalokkaL Ugyau
et a kellemetlenség esett meg nemrégiben 
Sil vel a miniszterelnökkel is, aki éppen valami 
igen fontos Ugyhfm beszélt a telefonon. Hanem 
ennél mulatságosabb dolgon mulatnak most a 
madridiak. Egy piaci ~zükiíkutról elloptak egy 
bronzszohrot, amelyet a hires Pontejos készitett. 
Az emberek vagy szidkozódtak, vagy nevettek 
a dolgon, a lapok szidták a hatóságokat, amiért 
nem tudják kézrekeriteni a tolvajokat. Három 
nap mulva aztán ujra ott volt a :szobor a he
lyén, de senki sem tudta, hogy került vissza. 
A rendőrség pt•dig kikürtöltette, hogy a szabor
lopás csak ostoba ficzkók viceze volt. Kisült 
azonban, hogy még sem volt viczcz a lopás, 
mert a det,~ktivek egy zsibárusnál akadtak rá 
a szoborra, annak pedig harmincz pesetáért ad
ták el a tolvajok. A jó ember azzal mentege· 
tődzött, hogy nem ismert rá a szoborra. 

• 

1900. április 

D Csak. 
Elnök: Ön már számtalanszor volt büntet v 
Vádlott: Oh, csak huszonhatszor. 

O A pálma ápolása. Erről nem árt m . 
gyakrabban beszélni. Most valami német 
tészeti könyvben mondja el Peterseim Frig 
az ő tanácsait a következökben: A pátmr . 
mindenfelől szabad és világos helyre van sz 
sége, nyáron pedig dus öotözftst-~- A legjob 
érzi magát a pálma például a virágkosát· l 
magasabb helyén, valami oszlopon, vagy áll 
nyon. A melegebb időjárásban a pálmának 
egy kis nyaralás kell, vagyis ki k~ll állita 
szabadba, a kertbe, vagy az erkélyre, vagy 
az nem lehetséges, akkor legalább jól sz 
zött szobába, ahol azonkivül nagyon szorgal 
san locsolni kell. Télen, körülbelül novembe 
februárig, a pálma épp ugy, mint a többi 
vény, pihen, téli álmát alussza, s ezalatt 
gyüjt a következő évadra, ugy, hogy ez al 
az idő alatt nagyon keveset kell csak. öntöz 
Tavasszal azonban, mikor zöld hajtások mu 
koznak rajta, ismét több táplálékra van sz·· 
sége, tehát sok öntözésre, sok napsugárra, 
levegőre és ami nagyon fontos, ilyenkor át k 
t~nni valami más edénybe és pedig mindig 
Iamivel nagyobba, mint amilyenben volt. 
páimának a homokos pusztai föld a legjo 
egy kis gyepfölddel keverve. Az ültetésnél 
rom)ott gyökereket le kell metszeni, az egé 
séges gyökereket azonban nem szabad bánta 

IDEGENEK ARADON. 
- Április 7. -

Fehér Koreszt szálloda. Gróf . Zichy Alad 
birtokoR Budapest. - Roller Lajos magánzó Bu 
pest. - Barkassy Kálmán birtokos ~!gyest. 
Pisk Jó?.sef utazó Budapest. - Rétáy Sándor ig 
gató Temesvár. - Frigator Susanna magánzó 
N.-Szeben. - Háss Henrik vállalkozó Körösbány 
- Özv. Jakab Gézáné mangánzóné Körösbánya. 
Dr. Lendvay Márk orvos Köröabánya. - Bondi 
Tivadar kir. albíró Körösbánya. - Löwenhardt S 
mon utazó Bécs. - Gross Adolf utuzó B · . 
UjJaki Béla utazó Budapest. -' Stem ~ 
ékszerész Lugos. - Nyári Geza utazó ~a \l~ 
- Oláh Elemérné birtokosn6 Kisjenó. - "Weis 
Izidor terménykereskedő Budapest. - Herzl Izidc 
gyáros Bécs. - Kreuse Mór kereskedő Zaránd. 

Vass szálloda. Lengyel Sándor főRzolgabiJ 
Nagy-Halmágy. - Deutsch Samu utazó Bécs. 
A. D. Veis utazó Bécs. - Stern Miksa utazó Béc 
- Spitz Mór utazó Berlin. - Sand József utaz 
Bécs. - Singer Emil utazó Bécs. - Fuchs Józs1 
utazó Bécs. ...=... Josef Tuschl utazó Bécs. - ZwierE 
János utazó Bécs. 

Központi szálloda. Leopold K_~roly hivata 
nok és neje Budapest. - Dr. Téry Odön kir. kö: 
jegyző Gy.-Fehérvár. - Spáth László tanár Bud1 
d est. - Pauli Agoston magánzó Pozsony. - He i 
Gyula birtokos Cseklész. - Mikes Gyula mernc 
Makó. - Kemény Manó vállalkozó Székudvar. 
Adler Gyula utazó Budapest.. - Schwarz Zsigrno11 
utazó Bilét. - Weiss Béla biztós. titkár Szege• 

Kövessy Jenő ügynök Budapest. 

Vasuti közlekedés. 
RrYónye~d899. evi október bt' l-tM. -

ARADRÓL .4.RADRA 
Budapest felé íodul: 

Nagyvaradra reg-gel f>.l C 
Gyorsvonat re~,rel 8.18 
::>zemélyYonat d. e. 11.20 
Szrn. sz. tv. délután 3.:>6 
Gyorsvonat délutim 4.21 
Személyvonat este 9.:~:> 

Erdély felé: 
SzemélyvonaL tllii;JC<ll tUfl 
Gyors...-onat delután l ~.ll 
SotJorsinig delntilu 2.tl4 
Személyvonat d. u. 4.:10 

Temesvár felé: 
Személyvonat reggel 6.20 
SzemélyYonat d. e. 11.:>6 
Vegyesvonat. délután 5.-

Szeged felé: 
Személyvonat reggel 7.1:> 
Vegy e:-wonat délután 4.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggel ö.2t> 
Vegyesvonat d. u. 12.0ti 
Borossebesig szv. du. t>.20 

Budapest felöl érkezik: 
Személyvonat regg-.,l 6.ú~ 
Szm. sz. tv. reg~el 9.10 
G:.-orsYonat delelt)tt 11.51 
Szemelyvona: d. u. 3.~ 
Gyorsvonat este 7. J l 
S;,:mv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felól: 
Soborsinr01 reggel tl .. 'J~ 
Személyvonat d. e. 10.~· 
Radnilról délutilll 2.:i~ 
Gyo~vonat délutl:l.n 4.01' 
Szemelyvonat este ::1.57 

Temesvár felöl: 
Vegyesvonat d. e. 
Szcmélvvonat d. u. 
Személyvonat ó.ijel 

Szeged felől: 

Személyvonat reggel 
Vegyosvonal este 

Brád felöl: 

Hd 
3.44 

10.!>': 

S.t6 
7.4ll 

Borossebesröl szv reg 8.03 
Vegyl'I>V<>nat d. e. ll.
::izemelyvonat este 7.-
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900. április 8. 

EGEN Y • CSARNOK. 
-It Egy titkos rendör kalandjai. 

- Angol b11nUgyl regény. -

él Angol eredetiből forditotta: 
fo 8sebeDJ'ei Ss. {15] 

l&-- , . (Vége.) 
1t Alig beszélt azonban két három szót, 
~inidön a háziasszony belépett, halkan kopogva 
l;j.l.öbb az ajtón, felkérte Holmes barátomat, 
~ sziveskedjék pár perezre kifárad ni, egy ur 
~·várja. · 
IS A hölgy kimerültnek érezte magát és 
'Holmes, mielött kiment, azt tanácsolta neki, 
~feküdnék le egy kissé a pamlagra, mig mi 
!~visszatérünk. Ugy tett. Mi kimentünk a fo
a·Iyosóra. 
~ Egy uriember Rllt ott, fiatal volt, alig 20 
~éves. Apró fekete szemei vadul villogtak, lát· 
olszott rajta, hogy igen fel van háborodva. 
lll - Szolgálbatok valamivel'? Kérdé Holmes. 
lL - Kihez van szerenesém 1 Kérdé. 
lt· - Sherlock Holmes vagyok. 
kk· - Én Rudolfus Rezső vagyok, mondá kis· 
l 8é meghajtva magát. 
:ll - Ez itL Watson barátom, mondá Holmes 
a-.rám mutatva. 
A - !gen örvendek. 
lb - O előtte bármit elmondhat amit nekem 
a mondani szándékszik. Látom igen f·~l van iz-

z. gatva. 
li. - Igen. De hisz nem csoda. 
... - Tessék talán besétálni, mondá Holmes 
~és kinyitotta a nappali szoba ajtaját. 
' Beléptünk a szobába. A másik szobából 
'áthallats:wtt a nő zokogása. Igen felizgatta a 

, rossz emlékek felidézése. A fiatal ember kinek 

1
81 

fejét bodo!', barna haj fedte, német ~sászár 
8

' módra kifent szőke bajuszát harapdálta, leült 
- egy kat·székbe és viz~t kért. Holmes adott neki 
1~ egy pohárral. 
~e - Csillapodjék kedve~ uram. Mindent rend
&. be hozuk én. Legyen egészen nyugodt. Hosszu 
;; mondani valója van 1 
li· - Nem .. <?sak é~en annyi, hogy a nő, akit 
_ szrn~tt.t>m, aktert az eletemet feláldoztam volna 
~ .. eltün.t nyo'?tdlanul. ' 
~·-lll!!iltilil!.' ............ Ettunt '? 

t Ll4liS - Igen. Tegnap . elment sétálni és még 
Inem tért haza .. ~ · 

- Tehát még nem tünt el. 
- De nem szokott. elmaradni soha. 
- Talán valamely barátnőjénél van. 
- Csak két barátnője van és azoknál 

nincs..· 
· ~ Volt ott'? 

-Igen. 
- Nem is járt arra felé'? 
- Nem. Nrm látták már két napja. 
- Volt a kórházban'? Talán a vizbe esett. 
-Nem. 
- Hogy hivták '? 

Bieliczky Ilonka. 
Hog.v nézett ki'? 
r~ekete haj, kis termet, mosolygó arcz. 
V any fényképe 1 

- Igen. 
- Adja ide. 

, -: Itt van. A fiatal ember átnyujtott egy 
:fenykepet, Holmes sokáig nézte. Szép leány
! aooz volt. Volt benne valami eredetiség. valami 
l olya.s, a1uily arczot nem igen talál az ember 
! a ~uczat nők k~zött Lá~y. mosolygó szemek, 
. sze p kerekdek all, szabalyos orr minden arra 
!Vallott, hogy igen s~ép leány lehet. 
:. - Levelet nem hagyott '? .kérdé Holmes. 

- Nem, semmit. 
- Ugy. Hol laknak ~ 
-- A szüleivel lakik a Rakas Streetnek 

·sarkán. 
~ - Mi az apja 1 
~ Gazdálkodó. 

l - M_ilyen _ idős a leány 1 
- Ttzenkllencz éves. 

l ·~Jól van fiatal barátom. Holnap 'öj"' 'd 
i és maJd nwgmondom mi tesz. Le in JOn 1 e 

'1 nyugodt, megfogjuk találni. A csa~~ban e~~ 
~voltak holmi összetüzések 1 e 

- Nem semmi. 
- Nem tartott talán attól, hogy a sziilei 

nem fognak beleegyezni a házasságba 1 Sz 
rette önt? · e-

- Azt biztosan tudom, hogy okai nem 

• '""" o::. . ~ .;;; &J _,. .. ::yz;:;q;: ...... ...... ~ 
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lehettek neki. Sokan voltak belé szerelmesek, is elvégzem egyuttal, de már a 12 órai vo· 
és én azt hiszem, valaki elrabolta. Az öngyil- nattal visszatérek, ugy, hogy ott leszek, mikor 
kosságra abszolute semmi olra sem volt. jönnek. 

- Nos jól van. Volt a rendőrségnél 'l - Várhat bennünket dálutánra. Nekem 
- Igen. De mivel nem bizom arendőrség- is lesz még itt valami dolgom. Nem ma-

ben, tehát önhöz jöttem. rad itt reggelire 1 
E perczben csengettek. - Nem, mennem kell ! Már megkönnyeb· 
- Kérem vonuljon csak vissza a másik szo- billtem egy kissé, hogy önre biztam magamat. 

bába egy perczre, rögtön hívni fogom. A viszontlátásra délután, mondá, feltéve kis 
- A fiatalember félre vonult és betette fátyolát kiment a szohából. 

maga után az ajtót. - Nos, mit gondolsz minderről? kérdé 
- Watson, mondá Holmes hozzám for· tölem Holmes hátradőlve székében. 

dnlva, ez a csengetés csak nőé lehet. Észre - Nekem nagyon sötétnek, feketének tá-
vettem, hogy a csengetés oly heves volt. Erős nik fel. 
a gyanum . . . - Biz ez elég sötét. 

A háziasszony e pillanatban lépett be a Délután kintaztunk Sloke Moranba. Az 
szobába. öreg doktor nem volt odahaza és megtekintet-

- Egy kisasszony van itt, kérem. tük a szobákat. Megnéztük azt a szobát, mely-
- Jöjjön be.. ben jelenleg miss Stoner lakik és a melyben 
A fotografián látott Bieliczky Ilonka lé· a nővére meghalt. Bementünk dr. Roylott szo-

pett be. bájáha is. Bgy kis wertheim-szekrény szerény-
- Nincs itt Rudolfus ur'? kérdé. kedatt az egyik sarokban. 
- Rudolfus ur ! Kiáltott Holmes. - Mi van ebben'? kérdés Holmes miss 
A fiatalember berohant és átölelte írná- Stonertól. 

dottját. - A mostohaapám papirosai vannak benne. 
- Hol voltál '? - Tehát látta ~ 
- Künn voltam Oxfordban, elfeledtem ott- - Igen. Évfikkel ezelőtt egyszer láttam. 

hon megmondani, hogy kimegyek. - MiMk van ez itt'? fiiiért tartja ezt itt 1 
- 're rossz lány, kiáltott Rudolfus. mondá Holmes egy csészére mutatva, - mP-ly & 

- Jó éjt, adieu kisasszony. mondá Hol- pénzszekrényen állt. 
mes és elhagytuk a szobát., visszatérve He- - Nem tudom, felelt a leány. 
lénhez, aki idők1izben magához t(irvén, a kö- - Ez érd(·kes. 
vetkezökkel egészitette ki az elóbb mondot-. i Alighogy ">eesteledett, Holmes azt taná-
takat: csolta, hogy vonulnának be miss Sioner szo-

- Két éve már annak és a1.óta az életem bájába és megkérdezte tőle, vajjon nincs-e el
még una1masabb, még nyomoruságosabb mint lenére. ha az éJszakát ott megfigyelésset töl
volt. Egy hóval ezelőtt azonban, egy kedves tenénk, miss Stoner szivesen beleegyezett ebbe, 
barátom, kit már régen ismertem, azzal tisz- de azzal a kikötéssel, hogy ő is vf'lünk marad. 
telt meg, hogy megkérte kezemet házasságra. Holmes nem engedte, hogy lámpát gyujt
Neve Percy Arrnitage a másodiK fia Mr. Ar- sanak a szobába, a hold ugy is elég világos
mitagenak Crane WaterbóL Mostoha apám ságot nyujtott az ablakon keresztül. 
nem igen ellenezte az egybekelést és ug:v ha· Holmes körülnézett a szobában mindent
tároztuk el, hogy a tavasszal egybekelünk. Két látó szemeivel, de tekintete megakadt egy 
nappal ezelőtt, a ház jobboldali szárnyán holmi csengetyüzsinóron, mely az ágy fi:Hé lógott a 
ja vitásokat végeztek és a szobám falát átlyu- ral meHett és egy venttl\álornál végződött, mely 
kasztották, ugy, hogy kényszerítve voltam át- dr. Roylott szobájába vewtett. 
hurczolkodni boldogult nővérem szohájáha. Az - Nem értem ezt, mondám magam is 
éjjel, mindezekrol eszembe jutott szegény nő- észrevéve a dolgot. Minek a csengetyiizsinór, 
vérem sorsa s álmatlanul hevertem ágyamban, ha nincs csengetyü és minek a ventillátor egyik 
töprenkedve, amit akkor láttam és hallottam. szobából a másikba 1 
Egyszerre iszonyodva ugrottam fel ágyam· - Magam se tudom, felelt miss Stoner, 
ból, mert halk, hosszas fütyülést hallottam, a mostoba apám csináltatta, de hogy mi végre, 
olyat, mint a nővérem emlitett, s mely halá· azt már nem tudom. 
Iának előszava volt. Nem láttam azonban Holmes nem szólt egy szót sem, hanem 
semmit a szobámban. Felöltöztem és mihelyt csak nézett bele az éjszakába mélyen gondola
elég világos volt, kirohantam a szobából egye- taiba merülve. Egy ideig kinos csend volt a 
nesen az állomásra és jöttem ide, amily gyor· szobában, csak a kertből hallattszott valami in· 
san csak lehetett, hogy tanácsot kérjek öntől. diai ebetsh féle állat nyávogása. 

- Nagyon okosan cselekedett. De min· - Hát én tudok már mindent, mondá. 
dent elmondott már 1 Holmes. 

- Igen,· mindent. - Mi minrlent? 
- Roylott kisasszony, az nem igfiZ ! - Mindent, s~óval minrlent. De először 
- De uram, mit gondol '? kérek egl.._ ostort. 

. l<~elelet. h;lyett Holmes félretette a látoga- - Ostort, minek 1 
tonak kezerol a fekete szalagot, mely rajta E perczben hallattszott a másik szobá.-
nyugodot.t és a kezére mutatott, melyen erős ból, hogy megérkezett a doktor. A leány eM
nyomok látszottak, mintha valaki megs:trOritotta keritett valahonnan egy ostort és átadta Hol-
volna. mesnak. 

- Önt a mostoha apja bántalmazta 'l" - Tudod míre kell 1 
A hölgy mélyen elpirult és ismét eltakarta - Nem ~n. 

kezét. - Ezzel fogom én kideríteni az egész 
- Nagyon kemény ember, mondá és va· ügyet. 

lószinüleg maga se tud róla. - Hogy-hogy'? 
- Hosszu szünet következett. mely alatt . - Megölöm a gyilkost vele, vagy ba nem 

Holmes állát feltámasztva, nézett bele a ropogó ts egészen, a gazdájára küldöm őt . 
tüzbe. - Hát azt hiszed, valami bérencz van itt.? 

- Nagyon mély dolog ez, mondám végre. - Ig~m. A hérencz pedig egy kígyó. 
Vagy ezer részletről kell tudomást szereznem, - Mtcsoda 1 
mielőtt a tettre keriil a sor. Azonban még A másik szobából hangok hallatszottak. 
sincs egy percz veszteni való időnk sem. Ha Dr. Roylott. szobájából ki az inassal folytatott 
mi ma kimennénk Stoke-Moránba, megnézhet- diskut'zust: ' 
nénk a szobákat az ön mostoha apja tudta - Lefeküdt már a kisasszony'? kérdé. 
nélkül1 - Igen, már régen. 

- Véletlenill ma, - amint mondá - be- - Jól van, mehetsz. . 
jött a városba igen fontos ügyben. Valószinüleg Dr. Roylott bezárta maga után a.z ajtót, 
egész nap oda marad, igy tehát nem lesz senki Hol~_es .. csendet intett. Hosszu ideig hangtala• 
ki háborgassa önöket. Bár van ott egy házmes- nu! ultunk, egyszerre benn a músik szobában 
ter, de az öre~ hóbortos és könnyen elküld· halk motoszkálást hallottunk, mintha valaki 
hetern az ntbol. . lábujjhegyen mászkálna. Egyszerre halk fütyü-

-' Kitünő. Nincs is ellenedre ez az ut lést hallottunk. . 
Watson '? - A kigyó, sziszegé Holmes. 

- Semmi esetre. Az ostort szorosan tartotta kezében és sze-
- Akkor mp,gyünk mindketten. És ön mit meit folyton a ventillátoron tartotta. Egyszerre 

szándékozik tenni 1 hirtelen felugrott és az ostol'i'al iszonyu sebe8-
- Van egy kis dolgom a városban, azt séggel ütni kezdett a cflengetyü zsinórra. A ki-
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gyó vérfagyasztóan sziszegett, fütyült és vissza· 
osont, amerről jött. ggy pillanat mulva dr. Roy
lott hangját hallottuk. Kétségbeejtő sikolyha 
tört ki. Megharapta a kigyó n\érges fogával. 
Rögtön meghalt. 

Igy esett az eset, melyben Holmes meg
bosszulta magát a törvény neYében dr. Roylot
ton, a gyilkoson. 

V á r o s i s z i n h á z. 
Vasárnap, 1900. évi április hó 8-án: 

Bérletszünet. Bérletszünet 

Délután 3~ órakor, fél árakkal: 

Stern Izsák. 
inekes bohózat 4 felvonásban. Irt&: Berg O. F. Fordítot

t-a: Berzsenyi. Zenéjét szerzé: Kosztka KAroly 

SZEW:~~LY EK: 
H;\jnalosi ... Bites KAroly. 
Tini, leÁtlya . Harmatb J. 
Schabel ... Czakú V. 
Kertész Feri . Gilthy K. 
Törö . . . . . László G)·. 

l
' Körmös, irnök Mezey Péter. 

Gorcsekné .. Tolnayné. 
.

1 

Stern Izsák . Hegyesai Gy. 
Sternfels ... Hajnal D. 

1 Peti ...... Jenei Gy. 

Kezdete l 6• fill 6r•ker. 

Bérlet 168. 11z. Páros. 
Este 7 órakor, rendes árakkal: 

A piro& bugyelláris. 
Eredeti népszinmű. dalokkal éa tánczczal, 3 felvonásban. 
Jrta: Cseprcghy Ferencz. Zenéjét szerzé: Szentirmay Ele

mór és Erkel Elek. 

SZ E V É L Y EK: 
Török Yihály Bárs Kfiroly. 
Zsófi, neje .. Ruzsínszki I. 
Kender Julcsa Kalocsa R. 
:Wenczi, leánya Harmath J. 
Csillag Pál . Pintér Imre. 
Kapit.imy •.. Pethes Imre. 

Peták JAnos . Mezey Péter. 
Pennás Muki Hegressi Gy. 
Hájas Muki . Czakó V. 
Kósza Gyurka Gáthy K. 
Tuták Kata , Tolnayné. 
Lakatossegéd Szarva.ssy J. 

----------
Keadete 7 óre•or. 

NYILTTÉR.* 

Vesebajoknál, 
a hólJag bántalmainál 

és köszvénynél, 
az emésstési és lélegzési 

szervek hurutainál, 

·1 Lithion-forrás 

Salvator 
kitünő sikerrel használtatik. E form kiváló tulajdonaágai : 

Húgyhajtó hatásu. 
Vasmentes. Kellemes izü. 

Könnyen emészthetö. 
Első rangu gyógyviz és diaetetikus Ital. 
Számos onosi tekintélyek által különöl!cn 
oly egyéneknek ajánlva, a kik ülő élet
módjuk folytán arany-ere. bántal
makban, haai possga, máJ· e~ •e•• 
iagatMI tüneményekben va!(y bú~ty
li&vall v•ehomok és veaekövek 

kép10déaében szenvednek. 

~ ..,._..ed61eüen 6I gy6gylwlítakMI. 

A Balrator-(orrb l~u,atd•~• EPM/,..". 

·~~~ 
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Iroda áthelyezés. 
...... 

" .A.z e1so magyar 

általános biztosiló társasá~ 
föügynökségi irodahelyiségei 

a holnapi napon a dr. Bogdán-féle ház elsi 
emeletére (volt Casino-helyiségbe) helyez

tetnek át. 

ÜHJV~~i ir~~~m~t 
lleák Ferencz-utcza 6. sz. házba 

helyezteiD át. 
Dr. Schütz Henrik. 

KERPELIZSÓ 
könyv- papír- és zenemű kereskedése 

Aradon, Andrásay-tér 20. az. 
(Arena·épület.) 

A közelgő husvéti ünnepek alkalmára van 
szerenesém am. t. közönség b. figyeimét üzletem
re felhivni, melyben a legizlésesebben kiállitott 

iiDal.:itn'T'rek ._, 
dus választékban és bámulatos olcsó árakon 
kaphatók. 

Ugyanitt zenemü-ujdonság mélyen leszálli· 
tott, átjátszott hangjegyek féláron adatnak el. 
Bármily nyelvü használt könyveket, egész 
könyvtárakat, szintugj' átjátszott zongora, he
gedií és czimbalom kottákat és iskolákat leg· 
méltányosabban vásárlok. Az összes müvirág
kellékek legelőnyösebb beszerzési forrása. Nyom
dai és könyvkötői munkák pontos és jutányos 
készítése. Képt>s leYelező-Japok nagyban és ki
csinyben valo árusítása. Naponta ujdonságok. 
Rendkivül előnyös alkalmi vételek irodalmi 
könyvek és diszmüvekben. 

Ugyan e czég ajánlja 26000 kötetes 

kölcsön-könyvtárát, 
melyben minden ujdonság megjelenése után 
azonnal több példányban kapható. Havi köl
csöndij 60 kr., vagy kötetenként fizetve 4 kr. 
Jegyzék ingyen. A könyvek ujak és tiszták. 
Vidéki bérlők is a legfigyelmesebb kiszolgálás
ban részesülnek. 

Kiváló tisztelettel 

flzlet-megnyitás. 
Aradon, Szt.•Pál·utcza 2. az. a. 

egy a mai kor igényeinek teljesen megfelelő 

korcsma-üzletet 
nyitottam, 

hol igen jutányos árban havi kosztosokat 
elfogadok. 

A husvéti ünnepek alkalmából felajánlom a 
nagyváradi főrahbi által hitelesitett csemege 
szilvóriumomat, törkölyt és kitünő minöségti 

fehér és vörös boraimat. 
A nagyérdemli közönség szives pártfogásáért 

esedezve, vagyok kiváló tisztelettel 

GEC,OSS S. 

1900. ápril' 

~ " Ertesi tes. 
Tisztelettel ajánlom a nagyérdem 

zönség és t. vendégeim szives figye 

MOTERMEMBE 
a legnagyobb gonddal és ízléssel k 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, 
platin, brom, brom-platin, albumin, 
és fényes cellodin stb. papirokon kis 
tól egész életnagyságig. Olaj, aquare 
pastell-festményeimet. 

Utólérhetlen művészies nagyitáso 
a kedvességéről elösmert gyermek pill 
fölvételeimet stb. 

üzletáthelyezés miatt mélyen le 
tott árak: 

l életnagyságu nagyított mellkép 30 
6 darab mignon-fénykép 4 
6 darab vizit-fénykép . 6 

minden más nagyságnál az eddiginél 
kal előnyösebb árak. 

Szives megrendeléseket mielőbb k 
Tisztelet.tel: 

KLAPOK A.LAJ 
fényképész. Templom-utcza, M 
palota. Bejárat a m. kir. posta 

Megérkezett! 

legjobb minöségU 

OROSZ ES CHINAI Tl 
· eredeti csomagolásban és :kimérve 

Jld16Ja1.0 lLo:rcnuli•t61 ae k.o:ro.u.. 

TÖllEDÉI~ TE 

Valódijamaikai BS bBlfóldirnn 
literje 2 toronától 7 korona 40 fillérig öYOggeJ egy ü 

lires ivegek a beszámito1t árban visszafogdtal 

VOJTEK és WEISZ 
tea és rum nagykerel!!lkedét 

.A.Fl..A.DC>N. 
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Alapittatott 1845 • 
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Uzlet áthelyezés. 

Cérfi·, fitt· és ;;'!"ernJek·rttltal t:elette. 
~.,ot•al.:tár: ..tli·ad·. Cs:titátl·, lléli:éS-tJte;:,réJ.: r~sz~re 

ARADON, 
ANDRASSY-TÉR, A "FEHÉR-KERESZT" SZALLODA MELLETT. 

T. ez. 
Támaszkodva ama elösmert hirnévrP, nwlyet félszázad óta fennálló, tehát legrégibb uri•, fiu• 

és gyermekruha raktáram magának kivívott, bútor vagyok szivcs figyelmrt arra felhivni. -- Bátran 
állithatom, hogy 

.--.·· ' 

férfi-, fiu- és gyermek-ruha raktáram 
a le;:na;:~,.obbak t~;:~,.ike 

e szakmában, s hogy raktáron van nálam oly gazdag választéka a ruhakelméknek, hogy képes vagyok bárki
nek, még oly kényes igényeit is teljesen kielégiteni. 

Megállapitott jó hirnevemhez képest csakis tiszta gyapjuszövetból feldolgozott jó minőségü 
árut tartok, ugy, hogy én minden egyes darabért, kiilönösPn annak esinol::lságáért és tartóssilgáért kl'sz vagyok 
teljes kezességet vállalni. 

Az által, hog,\' minden darab saját mühelyeimben kés:z,ül, abban a kellemes helyzetben vagyok, 
hogy a legolcsóbb árban szolgálhatom ki a közönséget. Minden egyes darabnak ára, magára a darabra számok· 
kal van följegyezve s igy a tultartás vagy tulfizetés egyenesen ki van zárva. . 

I~pPn azért az én raktáram rnindenkinek, a ki akár a maga, akár a gyermeke számára ruhát 
vásárolni akar, a legszolidahb s legalkalmasabb bevásárlási fon·ás. . 

Látszólagos olcsó árak által ne vezettessék a t. vevő urak magukat félre ; mert aki olcsón vél 
vásárolni: az vásárol drágán, hanem szerezzék be férfi-, fiu- és gyermek-mha szükségleteiket a már 1 R 45. óta 
fennálló hirneves ée bizalomra méltó ezégemnéL 

Teljes tisztelettel 

NEUMANN M. 
•. i ll• ;; y e •. lll e li:•r ll •• a' t e l e p~ . 

Alapittatott 1845. 

' J zs 4P414 
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Kerestetik 
3 szobás 

ntczai lakás, 
esetleg 

rnrdőszobával és kerttel 
a Yárosház közelében 

egy mellék·utczában, 

május 1-ére. 
Ajánlatok e lap kiadóhivatalába 

kéretnek. 

Árverési hirdatményi kivonat. 
Az aradi kir. törvényszék mint 

tkvi hatóság közhírré teszi, hogy Nagy 
János végrehajtatónak Bojtor György 
és társai végrehajtást szenvedó elleni 
SO frt tökekövetelés és jarulékai iránti 
végrehajtási ügyében az aradi kir. tör
vényszék területén levő, Aradon György
utcza 115. sz. a. fekvő az aradi 1654. 
sz. tjkvben A + l. sor 2119. hrsz. 
egész ingatlAnra és Arad határában 
Roser dülóben fekvő az aradi 1654. 
sz. tlkvben A + 5 sor 4568a. hrsz. 
ingatlanból Drecsín Milka férj. Bojtor 
Oyörgynét illető egynyolczadrészre 114 
frtban ezennel megállapitott kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1900. 
évi május hó 8-ik napján d. u. 3 
órakor ezen kir. tvszék árverelési 
azobájában (48 ajtó) megtartandó nyil
vános árverésen a megállapitott kikiál· 
tási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10 °/o-át vagyis 
7 3 frt 80 krt s illetve ll fr t 40 krt 
készpénzben vagy az 1881. évi LX. 
törvényczikk 42. §-ában jelzett árfo· 
lyammal számított és az 1881. évi 
november hó l-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügymin. rend. 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bá
natpénznek a biróságnál alóleges elhe
lyezéséról kiállitott szabályszerű elis
mervényt átszolgáltatni. 

Kelt Aradon, 1900. évi január hó 
6-ik napján. 

Az aradi kir. törvényszék mint 
Ukvi hatóság. 

1286 

1054/1900. pm. 

Bilkei, 
kir. tv. biró. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy kérőd

zőknek és sertéseknek Ausztriából 
.Magyarországba való behozatala 
tekmtP,tében jelenleg érvényes in· 
tézkedéseket tartalmazó 404. sz. 
állategészségügyi értesitő hivata
lomban az érdekeltek által meg
tekinthető. 

Andon, 1900.. évi márczius 19. 

Salacz, 
kirlllyi tanácsos 

polgármester. 

ARADI KÖZLÖNY. 

JELENET AZ UTCZÁN. 
Két ur találkozik: 

- Ön azt fogadta, hogy vidéki lapot nem olvas. És 
most mégis mennyire szereti az Aradi Közlönyt. 

- Hisz az Aradi Közlöny nem vidéki, hanem orseá
gos lap. En tehát következetes maradtam, rnikor azt mond
tam, hogy, vidéki lapot nem olvasok. 

- Es az Aradi Közlönyból értesül oly kitünóen az 
eseményekról ? Onnét veszi ön azokat az eredeti tudósitá
sokat és ötleteket, malyekkel az egész társaságunkat szó
rakoztatja ... 

- On nem tud semmit. Nem csak magam rniatt 
tartom az Aradi Közlönyt, hanem a feleségem, a leányom 
és a gyermekek miatt is. A rendkivill pontos táviratolr, 
napi ujdonságok, regény, tárcza, szinház és e~yéb nagy 
gonddal csinált rovataiban mindenik megtalálja a maga 
olvasni valóját. Nem is sejti, hogy milyen kulturális hi
vatást tetjesit az Aradi Közlöny a család körében. 

- Es milyen a lap iránya ? 
- Szabadelvü, demokrata és bátor szókimondó. És 

milyen friss ! A fővárosi lapok sohasem hozhatnak olyat, 
mit már kora reggel nem olvastam volna az Aradi Köz
lönyben, részletesen és kimerítően. Megjelenik naponként 
legalább 12 oldalon. Ez okból mondható a legnagyobb vi
déki napilapnak. De azért kérem -· ne rendelje meg. 

- Hogyan ön annyira dicséri és mégis lebeszél? 
- Igenis lebeszélem, mert majd meg!'endelem én az 

ön részére. Mert ha én rendelem meg, ugy megkapom a 
M14rai Károly pompás kaczagtató adomagyüjteményét. 

Első aradi gyártelep részvénytársaság felszámolás alatt. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt Bonts Döme aradi kir. közjegyző az "Első aradi 

gyártelep részvénytársaság felszámolás alatt" felszámoló bizott
ság~nak megkeresésére a társaság f. é. márczius 3-án meg
tartott rendkivüli közgyülésének határozata és a felszámoló 
bizottság meghatalmazottjával 392-1900. ügyszám alatt felvett 
jegyzőkönyv alapján ezennel közzéteszem, hogy 1900. évi má
jus hó 7-én délután 3 órakor közbenjötemmel Aradon, köz
jegyzői irodámban megtartandó nyilvános szóbeli árverésen a 
nevezett társaság következő ingattanai fognak a legtöbbet igé
rőnek tehermentesen eladatni u. m. 

a) Az aradi 73. betétszámu telekjegyzőkönyvben A l. 12. 
sorszám, 74-84 h. r. sz. l. és 2. összeírási szám alatt fog
lalt belváros, Bélatéren fekvő, üzemen kivül helyezett szeszgyár 
melléképületekkel összes tartozékokkal és telekkel. Becsértéke 
és kikiáltási ára 72.640 Korona. 

b) Az aradi 3973. betétszámu telekjegyzőkönyvben A + 
2. sorszám, 3269. helyr. számu, Séga külváros pécskai uton 
14. összeírási szám alatt foglalt folyó évi május végén üzemen 
kivül helyezendő szeszgyár melléképületekkel, összes tartozé
kokkal és telekkel. Becsértéke és kikiáltási ára : 84.350 Korona. 

c) Az aradi 3755. betétszámu telekjegyzőkönyben A + 3. 
4. sorszám, 3 237. és 3 238. helyr. számu Séga külváros pécs
kai uton 13 összeírási szám alatt foglalt gyári melléképületek 
tartozékokkal és telkekkeL Becsértéke és kikiáltási ára 23.010 
Korona . 

Az árverésen a fenti ingatlanok a kikiáltási áron alul is 
el fognak adatni. 

Az árverési feltételek közjegyzői írodámban és a felszá
moló bizottságnak Séga külváros, pécskai-út 14. sz. a. lévő 
irodáJában a hivatalos órák alatt bármikor megtekinthetők. 

Arad, 1900. évi április hó 7-én. 
Bont& Döme, 

kir. közjegyző. 

1900. április ~. 

Magy. kir. államv. üzletT. 

9042/III. 900. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államYasutak Fiume 

állomásán 2 tüzőrségi felvigyázói 
és 8 tüzőri állás t.öltE~ndő be. _ ·' · 

A t.üzőrségi felvigyázói állások 
840 korona, a tüzőri állások évi 
500 korona fizetés, a szabályszerü 
lakás pénz, a Fiume rész~re je
lenltg megállapitott drágasági pót--
lék és szolgálati ruházat él veze té· 
vel vannak egybekötn. 

Felhivatnak mindazok, a kik 
ez állásokra pályázni óhajtanak, 
hogy_ pályázati kérvényeiket kellő-:. 
okmanyokkal felszerelve a Zágrábi 
üzletvezetőséghez legkésőbb f. évi 
április hó 15-ig nyujtsák be. 

Később beér ke ő kérvények nem 
vétetnek figyelembe. 

A pályázók okmányokkal, tar-~ 
toznak igazolni, hogy mag.yar hon-· 
polgárok s a magyar nyelvet tö- 1 
kélet~sen hi~ják, hogy is-ik élet- ... · 
évük et betöltötték, de 35 évnél nem · 
idősebbek, hogy tényleges katon •~ 
szolgálatukat kitöltötték, vagy a 
katonai kötelezettség alól felment
vék, hogy ép és egészséges test- . 
alkatuak, erkölcsi tekintetben fed· ; 
hetlen előéletü~k s vagyonilag ren-/ 
dezettek. 

Okmányokkal igazolandó to
vábbá, hogy a pályázók a tűzőri 
teendökben kellő jártassággal bir
nak, a tüzőrségi felvigyázói állá ;. 
sokra pályázók azonfelül a lakatos, 
Tagy rézmüves mesterségek egyi
kében jártasak. 

Iskolai képzettség, szempont-· 
jából a tüzőrségi felvigyázóktól a 
középiskolák 4. osztályának meg: 
felelő képzettsé~, a tüzőröktől pe·· 
dig az irni olvasni tudás .. és a 1 
s~ár_ntan. elemeiben v~á~ság . l 
k1vantat1k. . ..... .tit 

Zágráb 1900. márezius 27. 4 ......_ ~ - ~ Uzletvezetöség. :C 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) ~) 

·--1~~ 
~eeeee.~ 

J r 
170-1900. g. sz. }, 

Árverési hirdetmény. ~ r 
Arad sz. kir. város gazdasálO széke t 

a József fóherczeg-uti 16. sz. házban, 
jeleneg Kotsis Lajos által bérelt 4 . 
szoba, és megfelelő mellékhelyiségek•;; J • 

ból álló lakásnak 1900. 6vi május~ . 
hó l-tól való bérbeadása iránt fo
lyó évi április hó 17-én d. e. 10 1~ 
órakor árverést tart. 

Kikiáltási ár: 7 5 2 korona 80 fillér / 
1 

évi bér, vizzel együtt. · · ·· ·_ . 
Bánatpénzül leteendó a kiki~...,.. ~ 

ár 10°/0-a készpénzben vagy elfogad-
ható értékpapirokban. ...., 

Az árverésen részt lehet.-. venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a/ 
szóbeli árverés megkezdése előtt nyuj~ 
ta.ndók be, s csak akkor vétetnek fi· ~~ 
gyelembe, ha. azokhoz a bánompénz 
mallékelve van, s ha az ajánlatot tevő , ~ 
kijelenti, hogy az árverési feltételeket 1), }.;. 

ismeri és elfogadja. ;,f "' 
Az árverési feltételek a gazdasági ~Ü 

tanácsnok urnál az árverést megelőző- 1 . 
leg is megtekinthetók. ' 

Arad sz. kir. város gazdasági -..l'joJ·;~ 
kének 1900. április hó 2-án ta.rt.ott .'·t 
ülésébóL . ,. , , 

K1a.dta: 1 i 
'l 

Vannay, _'! 
// aljegyző. r , 

eeeeeeoeeeeee-· 
(_~,. 
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1900. átrilis 8. ARADI KÖZLÖNY. ,, ü 
--~~----------------------------------~------

-· 

~ ~ r•J*!~~"'·'~~~~~ 

~... ~·: ~- Ig~n sok kültóldi~ franezia, an~ol és német 
"' szer van hirdetve és ~ánlva fiatal emberek ~ 

részére csöbántalmak és folyasok ellen. 
· Mindazon esetekben, ahol Santal-olaj hasz~ 

nálata orvosilag javasolva van, a legczélszerübb 

és legjobb a 

SANT AL· 
EG GER 

alkalmazása, mely a legjobb minöségü kelet-indiai 
Santal-olajból készült és az orvos urak által ren~ 
deltetik. 

1 üveg ára l frt 50 kr. postán bérmentve, 
a pP.nz előleges beküldése mellett l frt 70 kr., 
2 üveg 3 frt 20 kr., 3 üveg 4 frt 50 kr. 208 

Gyógyszertár a Nádorhoz, 
l 

~ 
~ 

Budape•t, VI., Váczi·klrut 17. az. ~ 

~~~~~. -,-~;:~;:;~ 
Magy kir. t'~vasutak. 

13312-900 sz. 

II-od r.angú tölgy-vagy büktalpfa 
száll itására. 

.. Pályázati hirdatm ény. 
Kedvező árak mellett a b) és c) 

alatt érintett talpfák szállitása há· 
t·om évi idő tartanna is biztosittatik. 

A s7.álli tásra vonatkozó rét-izle
tes módozatokat magába foglaló 
"Pályázati felhívás" valamennyi 
hazai kereskedelmi és iparkamará
nál. az orszá~os ipa.regyesületnél, 
a kereskedelmi muzeum ig-ar.gató
ságánál, valamint a m. kir. állam~ 
vasutak üzletvezetőségeinél megte~ 
kinthető és a m. kir. államvasut~tk 
anyag és leltár beszerzési (A III.) 
szakosztálynál (Budapest, Andrássy
út 73. sz. IL emelet 44. ajtó) kap~ 
ható. 

-· 
_ .. . Az alulirott igazgatóság a magy. 

"_.,.ti r. áll~Unvasutak ré~zére a jövő 
.!:;:; 8i:'~v~eq. szükséges vasuti talp~ 
· fák szAlht.ás~t.ositani kivánván 

ezennel nyilvános· pályázatot bir· 
det: 

.-.:."-

............. 

• .. ~' 

a) 10,000 drb. 270 cm. hoszú 
1-ső rangú fenyő talpfa, 

b)~ 760,000 drb. 250 cm. hoszú 
1-ső rangú és 

c) 400,000 drb. 220 cm. hoszú A pályázati feltételek kiegészilő 
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Singer, WehJer és Willson, Gritner, Minerva, Nathman. 

Telefon 96 • 

jiraa legrégibb 
varrógép- és ke
rékpár -javitö 
mühelye •••••• 

Van szerenesém a nagyérdemü közönség becses tudomásAra 
hozni, b!?gy Kemeny Lajos uzlete vezetesétól márczius l-én viss~.alép
tem és uzletemet saját nevem alatt, régi helyiségemben 

Szabadság-tér '7. sz. a. 
tovább folytatom. , 

ld:int tanult szakember és ugy a bel- mint külföldiin sok éven 
.sz.erzett tapasz~~lataim azon_-kellem~s helyzetbe juttatnak, hogy t. 

v1 ev~.tmet szakszeru munkával es a legjobb áruval mindig pontosan és 
elkitsmeretesen kielégithessem. · 

ak" Előnyös összcköt~etéseim a külfölddel lehetövé tet.ték, hogy 
Í:tét ts a ~egjobb ~gol. es német. gyártmány ok kizárólagos töképvise~ 

'k . m~a.mnak btztosttsam s rumthogy ugy az üzletet, mint a mecha
m 81 mühelyt magam vezetem és aránylag csekdv üzleti költségern 
;:u;lös:a~llmba _vAgó m.inde.n .. szüksc>gle~ét nálam ·a legolcsóbban es a 
egö· ödhyos_eb~en redezhet1, IDU'Ol egyszert bevásárlással azonnal meg-

gy z ettk. feljes tisztelettel 

E3:~mmer Vil.mos, 
. vlllan:-öszerész, kerékpár- és varrógép-keresked6. 

Smger varragépek öt évi jótállás mellett, 30 forint. 
Német gy!rtmányu kerékpárÓk, mlndennemö anyaghibákért egy éYI jótállás, i05 rrt. 

Nag.): ~~~ks.~.erü )avitó .miihely. Villanyos házi és szállodai c~t>ngók. Te· 
' ,1. • ' - ,·l·~·.·'-"·•• ;,.fA~,.ana~ Mt411' ll t lk 

• ._ - ...... --.... ~ ,-·~--- ,_ ............. _ · · _ , _ ..... ~ mfl ~~·t ~7PP"fl P . -.... _~_...._ ___ .,......_.- ~-..·~ - ; 
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Bécs 1894. 

Arany érem. 

Csász. és kir. 
szabadalom 

14.583. sz. alatt. 

lrtilleniumí nagy érem 

BALAZS JÓZSEF 
KOCSIGY ARTO, 

ARAD, KÖLCSEY~UTCZA ll. SZ. (Templom-utcza sarká': J 
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U:iután Aradvárosáhan ezen iparAg eddig tökéletes szaktudatábar• .;,,;r :~~-~.'. 
nem volt kilejlödve, ennélfogva bátorkorlom a n. é. közönségnek tudtára .., .. r,' 
hogy ezen pályán Bécsben és Budapesten 30 éven át sikerrel versenye:;• en.; 
az utóbbi 18 éven át Budapesten mint hirneves kocsigytLros hirében ,, ''·.f· :.,( 
szebb kivitelü kocsikat készitettem, azért is a gyártmányaim nagy érm·~d.·:~ ~ 
lettek kitüntetve. A sorsomnak az volt az akarata. hogy Aradon is u·.;·.: .. ·> ~j'! 
gem et ismertté tegyem, ennélfogva készséggel elvAllalom bárminő ll' >l" ;1.> ll"_[j 
mabb vagy egyszerübb kivitelben uj kocsik elkészítését ezenkivül .;.·-;~t:"· ~~.-•. ~. 
kocsijavitásokat u. m. kovács, bognár, nyerges és fényező miiDkákat ,..,~!;u- '· 
tósabhan és legszt>bb kivitelben lehotöleg legrövidebb idő alatt julányo~ :cml.. 

..mellet.t.~..pontosan elkészitek. Kész aj koc~lk valamint már használ~ "·" Y' •• 
karLan lhö kiilönrflte rormájo kocsik raktárou elarlasA áll~. --· -.- ~- "· ... 

·'-f 

részét képező általános és különle· 
ges feltételek a m. kir. állam vas~ 
utak budapesti nyomtatványtáránál 
szerezhetők meg. 

A szabályszerüen kiállitott, i ven
kint egy koronás m. kir. okmány 
bélyeggel ellátott ajánlatok lepe
csételve és a boritékon ezen fel~ 
irattal: 

kalmas értékpapirokban li~. "h'··~:· ,y 
tok benyujtására kitüzöu. ba'"ir~'i-:4: -~~-· 
megelőző nap déli 12 ór:'.ie: 'c;: A:,,'· 'l 
trott igazgatóság budap-~.'L: 1Gp~ _;;,. j.·'· 
táránál leteendő. 

Későbbbenyujtott ajill''''~· t va- ~ 
l amint az. olyanok rn.- :: .. !~ iw~ro ·· ~~-
puntosan, és nem rész],,·, ,·.r .,,:,,io. 

"Ajá:tlat 13312-900. számhoz" 
ellátva, legkésőbb folyó évi április 
h~ 28-án déli 12 óráig a magyar 
ktrályi államvasutak anyag és lel
tár beszerzési szakosztályában át· 
adandók, illetve pósta utján oda 
beküldendők. 

zatok betartása melleU t l:·~.P~-'k, Vt-· 
Iamint az olyanok is, ;' ,];'·i;d:.cf'. 1 .. 
nézve az előirt bánatpr ,~·. 1~ ·i.•"''! ) 
tétetett, nem vétetnek [,~~ .. ,·~.;mL-" " 

k 
Budapijst, 1900. má!·:;;_;.;~ s hfi. if 

~ 

" 
A magy. kir. átfamvasut~ 

Bánatpénz gyanánt az ajánlott 
mennyiség- értékének 50fo-a kész~ 
pénzben vagy állami letét1~kre al- (Utánnyomat nem 

HAr•g&o•ba.rnJU és mah..-oulbarn&&, melv akár ~111ak 
i bfl a paU6t H- (>gyuttaJ r~._.;.nyt is nd. Et.t'-rt · 

la.liU!DBazlu•ló régi vney uj palll>ra. T<'IJ<',.en beföd Dllllld<'nY 
fol&oll, korllbbl JUAzoi&Ht •lb; van IUután 

tiszt• f6nrmá• (ulnezetlen) 

uj pa114kra é• parketr.,, mely esupán fényt ad. 1\UtcJnosea 
parketre s olRJfest~kkd már bemáwlt egrszan uj 

Csak f<•nyt ad, ennl>l!ng•a nem !Odi el a r.mna•••• 
Po,.tac•t~omaa-, körtllb•IOI 3!> nógyszogmtr. 

nagya4gu ".zobára vall>) 5 Iri 90 kr., vagy 9•:. 
A koz''<'tlen tnep;rend<'I<'N<'k mlnden v~··-toan.l 
raktArak vannak, 1dr ktudendók. Minlam · 

•v,~~a"ooua mgyen ~s b~nnentve kllhl~tnok. A 
,-;gyázni a ezégre s a gyl\ri je~r.-"re, 

IK:\~ •. esve l<l'tf!zó uArtm&nyt 
bamt~ltják. s sokkal rus~..::ab.b., ~ 

meg nem !elei~ minőségbcn ho~zák 

Christop h 
a valödi szobapallö-féaylakk '"'u ...... "K 
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ajBonságaink tavaszi kel
. mékben, selymekben meg-
------· _érkeztek. 
Legujabb diszek 'és 

csi})kélc 
Sz Oli y e g, 

függöny, 
. p a p l a n, 

- _.., ". 'oóP''. --~ k 
~,; di~~~jra.c,ro ' 
a legjobb mínőségbcn é::; nagy 

választék ban kaphatók. 

Vászon és asztalnemüek, 
törülközők, damasztok, . 

monyasszonn • • 
;.· _ • ;· ~kelen~yét 
··'-~ 
szolid kivitelben és dus vá
lasztékban állandóan raktáron 

vannak. 

fegyházban· 
kötött gyermek, női és férfi 
harisnyáinkat daczára a foly
tonos áremelkedéseknek elö
nyö~ vétel folytán továbbra is 
régi árjegyzékünk szerint 

áruljuk. . 
_",. . -

Nap~rn 
a legnagyobb választékban n; ár 
1 frt 25 krtól kezdve kaphatok 

'Val6dl 

cat•lsbatl i 
gluce kesztyük a legjobb mi

nőség 

4 go::a:n.. bbal. 
p4rja 9:J kr. 

Rosenbluh II. és Tsa 
A.i-~ct, 

Szabadsá~ tér 19. 

" -." 

31. r·. .. e, 4! '- 4k 

ARADI KÖZLÖNY. 1900. április 8. 

60,000 0000ee~0®0009EHJ®-®t»<J·®0€H!X~l0Q darab e e 
~-~ Olcsó amortisationalis pénzkölcsönök. i __ l. oszt. gyökeres 

eladó 

á 24:) li:orona. 

'9I' A n. t. földhi••tflkosok é~ aradb.-lváro~i háztulajdonosok figyelmébe aján- O 
0 lom, miszerint általam a legmaga~abb értékal'ányig nagyon előnyös feltételek $ 
é mellett juthatnak z· 
ltGl' olca6 tllrleaztésea kllcailnhiSz 15-60 évi amortlaatlóra. 
~ ·, 
~--_·_ Előre semmi díjat nem szúmitok. reg-ibb tartozásokat convertálok, u. sz. ~ 
·w klvánatra a bekebelezés költsé~eit is előlPgezem. \;SI 
@ Midiin hivatkozom arra, hogy több év óta na~yon számos kölcsönvevő- $ 
~-, nek igényeit azoknak l!'gnal!'yobb !ll!\gelt>get!Psére elt'gitf'ttem. ki, kt'rem tiszte- ~!\ 
~ lettel a n. é. füldhinúkos es húztula,jtlnnosokat, miszerint Önön maguk érde- ~ 
~ kében ügyeikkel teljes biznlounual forduljanak hozzám. ~ 

~ .-t. köle!i!UuUk 41lfo. -t 1,~ t"!il ~O/o-os kamatozabnak. (i} 

It]. Hánn Alajosnál 
-~rad, 

Ferdi~ánd-utcza I. sz. j 

__ ..,...._wiaHt& 60,000 nyeJemény Jegyzéke. . 
A legnagyobblny~remény l~gszerencaéaebb 811etben: , 

l.ooo,•oo k.orona 
A llyercméayek réssMtn ~ a ~•116 · 

I jutilom 

l. •yer. i 

l • • 
2 • • 
l. • • 
l. • • 

• • 
• • 

• • 

m l. • • 

" • • 
a • • 

31. • • 
67 • • 

3 • • 
43~ • • 
'2'63 " . 

1.238 " . 
90 • • 

81.'2'00 • • 
3 900 • • 

• • 
50 • • 

3900 ... 

Knrona 

6ott06~ 
4000Ct0 
200003 
100000 

900C}) 3 
809 t}~) 
700@~) 
60i,Ot) 
.t:&Bilia 
30f)~-~~ 
2:i~~~~4· 
200~~~f) 
l:iO~~~D 
1 o•~~#fiiJ 
5~~t~~-
3f~·ü~ 
2f)G:; 
1®~~-f:~ 
~f~~~ 
·~--~~/~~ ~ .• Jl't.~ 

2 t~ fl' 
l :t ti) 
13~1} 

lC»D 
~'{t 

%900 ". 40 
50.000 =-13.160,000 

---~yuj~!!!'~Jkeze(':a szerencsén:e::,k--~~---, 
Már sokan szerenes~sek letÍt" 

Junk váNárolt Horliij(·g~n;yel! 
Az <'!lész világhan a legnagyobb .-st'Jyekkel bíró magy. kir. 

szabad. osztálysorsjáték legközelebb ujból megkezdődik. 

100,000 sorsjegy_r_e_ 50,000 
p~nznyt"remt<ny jut. tehát az.oldaltálló ~yereményjegyzék szerint 
a sorsjeg~·ek lt"Mt pt<nzn,.-erem~n;rn;rel huzzák ki és egy kűlfiil(~i 
sorsjáték sem kf'pes aránylag ily nagy nyereményeket felmutatm, 
mint a mi magyar osztálysorsjátékunk. Legnagyobb nyeremény sze-

renesés esetben 

e;:y Jttillió l.:orona~·'-
Egészbcn tlzeubAro'ID mtiUé 160.000 korona lesz kihuzva és az 
egész vállalat ~Jiami lelüii;J't"le& alat& 411. 

· ~· ·-·-"··-·Az ePedMI -•ol'8jt"gTt>k tervszerű árai az I. oszWyhoz: 
egy nyolczad (1/s) frt -.'iá vagyis l 00 korona 
{'1Q' nrl-!'yed (114) • 1.50 8.- ,. 
egy fél ( 1ó~) .. S.- 6.-
egy egész (l.fl) .. 6.- .. 12.- ., 

utl\nYé& rnellett vagy az összeg elGzetes bektUdélJe ellenében. 
Hivatalos tervezet dijtalanul. Megrendeléseket eredeti sol't\iegyekre 

f. é. április hó 14-ig. -~4 
kérünk hozzánk beküldeni. ''~ 

Torök fl. és Záfia 
bankház 

BUD.A.PEST, V., Váczi·körut 4ja. 
Sok és nagy nyereményt fizettünk már ki vevöinknek 

és pedig rövid idö alatt körülbelül három millió koronát. 

R~nd•lölevH 1..-ágsndó. Török A. és Társa föelárusitók Budapest: 
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1900. április e. 

A n61 adpség emelésére, 
tökélete•itésére s fenn
tartásara a legkltün5bb, 
telj•••n artalma tlan, vegy· 
tiszta éa zsirmentes ké
szítmény a .••...••• 

., .... .,,_ .. 40c.-.*i 

ARADI KÖZLÖNY. 

Margit-Créme. 
..r- R!hid Idő alatt sznntet szeplőt, mlijfoltot. pattanást, bllratkát (mitess•r) és mln
den más bőrbaj!. Kislmitja a rtlnaukat és himlőhetyeket. meg koros egyéneknek ls llde 

bájos arcZilzlnt kOlcsonoz. --

Hamlaltit•októl •••koll,lu•k. Vannak értéktelen utánzatok és hamial
tások, melyek a lehetoségig hasonló al9:kb~n, kiállit~sban .. és ~rban ke~ül
nek forgalomba, söt a használati ~tasitas. es. hlrdetesi. szoveg IS az en.ye!'J· 
nek másolata. Az ilyen utanzatoktol tessek ovakodni es csakis oly keszit
ményeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak l~zarva. -
Készítményeim a nmél~óságu m. kir. keres.kedei!'Ji mi_niszterium alta! 49~0. 
sz. valamint az osztrak kereskedelmi mln1szter1um alta! 41.104. sz. ved
jegygyel hittattak el. Legkiválóbb orvosi tekintélyek által ajanltatnak. Fe
lelóséget csakis az én általam forgalomba hozott készitményekért vállalok. 

.A. ~:r5:l"t O:r~:n::t.e. miként •• or8zligoll m. kiJ', clu•-
·-iai Intézet és központi wegykiHérlet.i atllomAM vizNgélatat 
bizonyitJék. hil{ganyt. ólmot nt>m t.ar'-lmaz. tehát f'I{J' tel• 
J4'fiif'D ~ru~hnatlan Tf'g.Jk~Nzitmf'ny. - ira 50 kr., nagy l frt. 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

IS 

~r ·--
Ores tégelyek YlSSia nem vétetnek, sem meg nem töltetnek. 

Gutori Földes Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

Bamisitásoktól óvakodjunk, csakis t6rvényes Yédjegygyel ellátott dobozol valódiak. 

Kapható minden gyógyszertárban és lllatszerkereskedésben. 

Legke.lemesebb, legkitünóbb és nélkülözhetetlen 

FOGTISZTITÓ SZER tubusokban. 
Törvényesen védve. 

l tubus 60 fillér. (30 kr.) e Kaphat& mindenütt. 
6 tubus diszes dobozban 3 kor. 60 1111«'-r bérmentve. 

};gy~dnli készítő és f6s•étktlldésl ralicAr : 280S 

SCWARTZ illatszergyára, hygien. kosmet. laboratorium 
Budape•t, VII. Dam)anlch•utcz• 28. 

- (.ly Ari r••ktAr 4'w ftókiu:l<'t: Temt'ftVArott. -

Föraktár: VOJTEK és WEISZ gyógyiro nagykereskedésllen . 

... -~·r_,. 

;,;_;1~5l{--~.=-~~U~-~~)~~-·v;_~h~.~s~z~.--~----------~J~.b~ir~ó:sa~·g~V~.~1~2~/2;-~1~9~0~0~.~sz;.~v~é~.g~z~é~se~~;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;:;;;;;;;;;;;;;;;r~~·~-•~ 
folytán 800 korona tókekövetelés, T .. IEH.It"W A.. ~a .... ,_ " 

Árverési hirdetmény. 
~ "_ Alulirt birósáp:i vég1•ehajtó az 
,.""' 1881. évi XL. t.-czikk l 02. ~-a értel

mében ezennel közhiJTé teszi, hogy az 
aradi kir. jhiróság 1899. évi szeptero
ber 1\'. 12A513. számu végzése követ-

~:e~f~koner:t:!;e: la~=!~~zi~:~dóv~s~~ m~ll ~'s l[J~ffiijf ~al zs am a'' ::::: -~:~:.:~ ? 
közlésére 1900. évi április hó 19-ik · • ' • · 111 

:· •• . 'i. 
napjának délelötti 10 órája határ . , . ~~~!: · . .'r~:. :; 
id ú ül kitüzetik és ahhoz a venni (1 •elyet u ll(lésnéatlgyl hatóúg mei\'ISsgi.lt) Apo~ ~ • ." .;·•· ·'- ~ 

• szándékozók ezennel oly megjegyzés- az egész viltg kedveli és mindenütt keresik. Csak Phr · ' · 
sei hivatnak mE>g, hogy az érintett t'••k emi a tör- :~;k~é~a~!~g.~~aet~ "~~:! .. :~~~te:y~~~l v~t~~tt~~~ Nip~ir' .. ,, ·· ,. .•. 

-· 
~.· 
;•, 

knWben dr.-·' &~:alay Arnold ügyvéd 
áltaL 'r~pvistili. --·Pager József javára, 
Scmfifer Márt.dir"'ellen 800 korona s 
járulékai erejéig foganihoe1tott Jtielégi
tési végrehajtás utján lefoglalt és 1806 
korona 40 fillérre becsült cséplő szek
rény, kocsik, lovak, buza. és egyébb 
ingók nyihanos árverésen eladatnak. 

ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. l 07 · r::::;~~·J;:~~~: ~'ölülmulh~ttatlan szer minden me ll•, tDd6·, m•j-. Ph~··:'~--,. 
és 108. §-a értelmében készpénzfize- I.lf.~DONL gyomorbetegség elle• atll. kQiaöleg ia ki• tran<la"" .. ' '· -· 

i ,. 
:• 
.t" ., ' 

~ 
~ 

\ 
l 
l 

' ; 

~ 

tés mellett, a legtöbbet igérőnek becs- ObíefOflic• ::.. W. tünöen hat é a a ellet gyógyit. Plaee ,; ,. 1~ '· 

áron a.lul is el fognak adatni. 48zo~;:!~r'.:~d. Egy próbaüveg bérmentesen l korona 40 fillér. m~~\'f!~:.:.~:.·:.· • >. 

Kelt Pécskán, 1900. éTi április A!;~i'i~~i.. Széjjeiküldés oaak ellízetes flzetó esetén. RuBo~:.:,·:·~ .... i 
h6 •. napján. ... ...... Ulfl!~grilt. Thierry A. centifoliakenöcse . :.~.~~·.. r .x·.· 

.l.••~rda•, ~ 

Kle.ln Henr1'k B. 1-la,,.te,.., (osodakeD6oanek a•vnill:) Oono. ·"'"'""="""'--4 -·~· 
' Hokin 8. uto. lilrhetetlen BBiTÓ ermft é8 ~ógyitóhatásn. Operi- del u','""~:c~U>. ;;~-· ;·7"".7_~. 1282 kir. jhirósági végrehajtó. Buoi, -· _ ··-" -:! 

~ 
!":"" .. 
~-~· <· 

s.t.Janv• gy6117- e1okat a legtöbb esetben fölös egessé teszi. E ken6cs· Ph:,:.·.< '" ... _, 
tár, W. Krnt&. oeel egy 14 éves, gyógyithatatl&nnak tartott csont- F. r· ·.-,,'4. ~ .·l __ · 

B•lgr.i•, · bb d" •10 ~ ~ .;t Nikoln A. Dolini, szut, UJ& an pe tg egy :..... oTe& r .. kszerü b&jt gyó• s,..,~J·•··~· 
Mely árverésnek a pécskai kir. 

® Valódi hazai készitmény! 

~- Az aradi czipészek ter• 
-~ ';;':.- mel6 azövetkezete 
Ci.3 

tavaszi idényre - a -~ -E a modern divatnak megfelelő, kizáró-
~ 
c: lag kitünő tyukszemmentes anyagból 
ct! 
z:. készült 

«i 300 0 pár czipöt tart > 
•C 
N raktáron. G) 

~ 
ctl Dus választák férfi-, női és gyermek 
O) 
c.J czipökböl. 
E A szövetkezet czélja - a külföld si-~ 
c: ~ány ár~it kisz_oritani és a magyar - tpart feJlesztem - a n. é. közönség 

~ L 
ctl által annál inkább érdemel pártolást .E- miután ezáltal nemcsak a hazafiui kö: ·ca t.elességének tesz eleget, hanem szük-
N 
ctl ségletét is jobban és olcsóbban fedez-.:: heti a szövetkezetben, 
ct! 

~ melynek raktára a 
= ·- Templom-utcza, ö -L 

•ct! Minorita•palota, a.. 
a leányiskolával szemben van. 

Valodi hazai keszitmeny 1 

-...... 

...... 
~ 
cn 
cn 
~· ..... .... 
-= .., 
g- .,.,.,:~1 

~ 
:»· cn 
S»· 
:::::!... 
S»• 
0 --~ ~ 
~ -'< c: ..... 
cn 
N 
~ 

3 
g 
CD 
.:::l -~ 0 

~ 

!::!. 
"Cll 
O• 
;lll;" 
a 
s; 

gyof'l~·t,\r Iti i halJ' gyitott&k meg. Antiszeptikus és gyógviUShatásu min- !1. " .• ,_ ~ 

KB~~~.·~~t .. ~~rme~~~Jr:.•r· denféle seh gyuladásá11á.l. Trl T~·"' :: :.1~_ ~- ' , 
~~ h ·~ rribat~~"- IIEI'Ile~ln l br. 80 ill. (lg( allzMI! &r.eléc liSeléR kilij'll !Ilf.!!, e ... ;' ~> ·~ " • .f 

- '-' Tl••a:"l. l~t!r •. ~ 
8n~!~~'n~· Óvakodjanak utánzatoktól és kertlljét az ertékte- :" ~: 

Ph!~~l:"bb. len. ugynevezett hazi keDöcsöket s ma• effel6ket. ~~ ... ~,.,__ <i ft 
n .. ~:7:p!.~o. Clm: A. Thierry, gyógyszertár ~s gyár a Yédöangyslhoz,-~ ~~:, f': -t 
nr.i:.;::~~iNW JIAPngnda Praterilet felé, • 'IWJll va.nl.meata. ~ .... , -.. 

1
. ~ 

1Mro. === Prospektue iniJen 6a bérmentve ~4~:?:"' ;; 
·'bJ• •· u•., - *J Korie. E szerek sohasem ro~ldr .. meg és jó azokat Cuk ._ ..,; • c~; . J. 

n.>l>rt""•· humálatra kérnten a házban t"'rtani. Az l:IBSzes md- daf"'·' hlar ., 
81e•, Lu.•••~· Telt államokban beleuvzett Técltlieavei.mJlek uthza•~t ~ Sebmld• P. 'l r:u -.. ..., wo ... , .. .;,,,.,..,,t;,.. , 

~:.ró 17M- a törvény illdölli. 17'7' ,.. . ~~. ~ .. :~ ............... , ................................. ~~~. 
------------·- ·-· -· 

1238-190u. tkv. sz. 

Anerési birdetményi kivonat. 
A k~sjenői kir. jbiróság, mint 

tlkvi hatoság közhirré teszi, hogy 
Boczkó Tekla végrrhajt.ntónak. Lá· 
zár Gábor mint kiskoru Lázár Já
nos, Kornél és Valér gyl\mja és 
társai végrehajtást szenTedő elleni 
800 kor. tökekúvetelés ~s járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a kis
jenői kir. járásbit·óság teriiietén 
lévő, Kisjenön fekvő, a kisjenői 
212. sz. tlkvoen A + 1. r. (H84. 885.) 
hrsz. a. foglalt ingatlanra az ár
verést 886 koronában ezen ne] meg
állapitott kiáltási árban elrendelte 
és hogy a fl'nnebh megjelölt in
gatlan az 1900. évi május hó 17-ik 
napján d. e. 10 órakor Kisjeni) köz
sé~házánál megtartandó nvilvá 
árverésen a m~·~tapitn~~' · ál-

~ --------------~ 

.: 
-~-
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Alkalmi bevásárlási forrás 
1;a;vasz1. és :nyár::l 

férfi-, fiu- és gyermekruh-áknak 
/ csakis 

MOSKOVITZ IZIDOR 
férfi-, fiu· és gyermekruha raktaraban 

Aradon, A11drássy-tér 8. sz. 
(a minorita templommal szemben.) 

És pedig: férfi·, fiu· és gyermeköltönyök, továbbá szalon 
- és jaquett öltönyök a legfinomabb Adria és atlasz camgurn· 

ból, havelokok, mentschikoff és hálópongyolak, nagy vála3Z· 
ték férfi· és gyermek felöltökben a legujabb divat sz:erint, 

olcsóbban ntfnt bárhol kaphatók. 
A nagyérdemü közönség szives pártfogását és jóindulatát 

kérve. maradok teljes tisztelettel 

~oskovi"tz Izidor, 
Arad,. A.ndr6"sy-tér 8. •z. 

(a :II:D.i.D.or1:t-~eZD.p~cnnyna.J. ••eZD.ben..) 

T 

Dr. Singer János orvos és Rozvány György gyógyszerész 

___ . Sterilizál t gyermektej ..... 
..... ~ .... -,--4--.·---.,.... .. -~o.r ·<~'"•"' - .... --

gyÓgy• és paa~éurizált tej ter111eléae 
.A.B..A.DC>N', 

Batt:b.yá:n.y::lés :K.ossu.:tb.-u.. sark.á:n. 

Telelon szám 286. 

Sterlllzált gyermektej. A legjobb gyermektápszer, n!\lkiilözhctl'tlen oly anyák
nak, a kik gyermekcikt't n•szbcn Yagy egyúltalában nem táplálha~iLk, A cse
csemő korának mcgfclelöen higitva. Teljcsen bakterium mentes. Az anyatej· 
nek megfelelő alkatrészekből áll. Minden egyes étkezésre való adag, légmen-

tesen lezárt külön palaczkban, sterilizálva, egyszeri táplálásra szolgál. 

1. Szlllllt- i-8 napOS gyermeknek 1 napl adag 8 palaCik 48 ffi, 1 palaezt 7 ru, 
z. " 8-30 ll ll t ll ll 8 ll 80 ll t ll 8 "· 
8. n ., 80-90 11 11 i 11 11 f " 60 11 f 11 10 11 

l 11 90-180 11 11 i 11 )l 6 11 64 11 i n 12 11 

8. ll t80-t6bb ll " t ll " 6 JI 70 " t ll 14 " 

~ 
Pasteurizált ~ Mindcn kórokozó esiráktól mentea, kitünö mlnös6gü tis:;r.~ tej, 

- ·~ köz haszná latra. 1 liter 28., 1j2 liter 16 .. fillér,,_, - ·,, · · .-
.1 
1. 
·L 

li 
·: i 
d 
'" ·iG ..... :,., 

... ~· .. 
! ~ . 
. ; 

·( 

'• 

Gyomorbetegek részére .. ·, : va felforralils nél-
kul J:; •'lwzhetö. l liter 6 ., e er • _ ~ 

TUdóbajosok részére való uj. A bl'tegek zsir\:eszteségét póUó rendkivü1" ·ti'L~
láló erejü tej pa<;teurizálva, felforrás nélkul Iti clYczhctu l liter 60 fil. Fel 

liter 34 fill. 
Édes sav6. ~or és tüdőbetegek reszére sterillzálva. l lit. 24" F~l liter 16 fil. 
Diabetikus betegek részére való tej. Czukor nélküli tej sterilizálva. l liter l 

-~ korona, 1/a liter 1/a korona. 

Azonfelül megrendelésre ktiszittetik minden a gyógyászatban előforduló 
Gyógytej mint Kephir, Tropon, Somatose stb. tej mérsékelt áron és pontosan 
késziwe. 

Puha padlóknak legtitOnöbb és elismert legjobb fénymáZ a ulodí 

Linoleum padló zománcz. 
·c A. J.inolf'nm pad16-zomlli.nez egy óra alatt keményre szárad, 

. bámulatosan szép fénynyel bir és tartósság tekintetébeo eddig fe-
llllmulhatatlan. A következő változatokban kapható: l.. s.-.. sár

gásbarna, 2. számu sötétbarna és 3. számu wahagombarna. 
Nagy eltm:jedtségénél fogva 

•1.inoleum padló-zománczunkat • 
külön~ö hasonhangzásu nevek alatt ér!t;ktelen utanzatokkal 
haru','litjl!.1c, miért is kérjen mindenki kizárólag Cl:lak Eisenstadter
féle Liqolellía,. padló zománczot. a törv. bejegyzett "vas lovag" 

' védjegygyel 

~.\ Eisen~tiidter Testvérek 
vJ:~~Z' '• 't" .... , lakk· •• feat6q, ..... 86oa. 12 

u IQ; · .FGr,.ktár Arad•n: Ste~r •~ czégofl .. 

Eu T~C 3.10 m~ter ho!llz• ~ 8.1'i0 Iri llnem 
IU:n, tel!f'll oriöltöny ka· 7.00 Iri lingmabt. 
blli.t. nadrlli.g é8 a•ell~n;rre 8.00 Iri lf'c-liuomabll~·~-. 

Egy v6g fekete ke .. acara leffllaomabb mln6""lfll az•l•n Blt6nyre 10 frt. 
ToTIIt.bbA ff'le1&6, k.abAC t!fO •-rAg szöyeCek -wanaak rakU.roa, -•nlklwiU 

Özv .Schwemmer Emánuelné 
:D.Ok..-~1e"tébe:n. 

Vörla111arth~·11tcza 2. l!a Hun,-adJr•lltcz• l. ~ 
."'l"'·' 

Tisztelettel értesiti a n. é. Arad és vidéke közönségét, 
hogy a raktáron levő dus választéku férfi és női szövetek·, 
vászonnemüek-, asztalnemüek-, damaszt teritókben, férfi és 
gyermek kalapokban, férfi ingekben, férfi nyukkendőkben, n?íi, 
férfi és gyermek czipőkb.-•n. Végül 

/ 

legujabb divatu női kabátokat legfino-
mabb selyem béléssei 

ugy az üzletbelylségben, mint a vásár tartamára a vásár sátor
jában, igen jutányos árak mellett áruba bocsájtja. . ,~ 

A. Y örö•martll7•utezal ft.zlethel~tr berendezbl~ 

190<>. :n:l.á,JUS 1.-én. 

jtt~:áttyosaJt el:tdó. 
Teljes tisztelettel 

ÖIISV". &oh ""GV e::D::L::D::Le r E:o1. á :n. u. e1:n é, 
va..a •• artiiJr-vtO- L •• Hany•IIJJ·Mtoza •• •z•-~ 

... ~. Szépsé;:'·-és'""e;:.észsé;:. 
~,.,.. ........ ""'":...... " 

. Xinek vansz~lö;e t Váltóláz és hiaeglelés ellen ,-·~ 
•r J Jegbiztosabb és legkelleme&eaebb eur, . 

pattanás vagy bármi folt az ar
czim. használja a teljesen ártal
matlan Rozsnyay-féle világiürü 

Serall-arczkenöcsöt, 
mely az arczbOrt rOTld id6n febél'ri, 
tlsztá~á és UdUvé teRzi. Egy tég~ly ára 
70 kr. F.gy kis tégely ára 35 k:r. Sarall
szappan egy drb. 30 kr. Serall• 
hölgyror ogy doboz 70 kr. Kit,ln6 é• 
valód EPeaz•PP•• egy drb. 40 k:r. -

ÉtvAgytalan!Uág 
fM gyomorgyengeMég 

g"Yó~·itá.~ára ezrek meanek ll• ri a• 
b•db• holott ezt a n/olt illhon is elér-

betik Roza•Y•Y M. . 

PEPSINBOBA. 
ba..ználata által, mely az emészt6st elő
segíti és a gyorurol ro v id idOn Ul((éJete

een helyreállitja. 
Eu u v eg ára. 1 frt 2o kr., 6 11Teg !h.nco 

k11ldve 8 tri 6 kr. 

kUionosen gyermekeknél, klk a hafll'G ..;. .. 
chinint má•k~p hovenni n•m tudják a 

Rozaoy•y M.•f61a 
<Jhinlnezukorka f• 

<Jhlnlneaokel6df 
melyet a magyar orvo~nk ó~ tPrm~8zf'1~ 
Tizsgálók na~y gyUl<'•• 1'6U-benJilllll'l ,;. 
ben palya <hJJal kv"ZuruzuU. ..1r en 
hamisitá.•uklól óvakodjunk. Minrl .. nki 
osak a IWZSXYA Y )(.~féle pálphu"l.o
ruzott készitményt kérje és logadja el, 
m"lyn•k minden egye& ce0111a.gol6 papl
roslt.n Ronnyay Ml\tyAs névaiAirása ol· 

VM ható. 

Idegesség, 
vérszeg4§nys~ '' 

68 az ebből azármazó bajok ellen leg
blzt.osabball hat ROZSftlJ•Jr 

Vasasehina bora, 
mely saját termés11 mén•sl édes borral 
készítve, hatásában minden hasonló ké
szitménlt !elnlmul. Egy uveg ara 1 tri ' 
110 la., tlveg lra.neo ktlldve 6 tn 8 ll:r. 

A t. ez. köziinsé~ szives figyeiméile ajánljuk, bo~ mlndezen készftményeink 
tiirvéwyesen bejegyzett védjegyp;yel vannak ellátva, me]J az aradi IIZaltadság

szobrot állrázolja. 

K.aph.a't6a 

ROZSNYAY MÁTYÁS gyógytárában Jlral, Szabaaság-tér. 
Bodapetiten: Török .16z8el ~~~ dr. Egger Leo •• Nt\dor" gyógyszer-

táraiban, valamint minden magyarországi gyógyszertárban. . .. ~ 

·} 

. ~~l • 

. · ,\,_~-v-·,_:---.::::::-:-:·:::·:~-~:.:-:-: .. ::::::·;1·:·:·.::·-:::·:·:::-:::-::-:-:-:-:.:::::::~-;-~~~-~· -~-~---~~·-;;··.,..,..,..;;·-;~~~~~-;;-~~-;;;;-;::-:::-,~-,:z::. ;::.:;,::.=·:i· ai::;:·r"tb;:: .. :, :J:W!B•····-·E;I~ '-;..~ !· .. ~ ·rd nd #@·li Q UA 
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ljö/1900. g. sz. 

\~ v-P.I'J NJ Nos s_~éP,~ _;~~~e· ""és bájos. ~rczot ~ Pályázati hirdetmény. 
'"' ~5. ~smn~ ._. csak· az általanos közkadvell.llegnek ömn o Kr••án- e e 0 Azokat, akik a birkás-dülöbeli 

legPlt'ín kijelölt. téglaverő helyeken 
a folyó évben téglát verni óhajta· 
nak, felhivjnk, hogy a téglaverő 
helyek kijP!iilése iránti kérelmöket 
Varjassy L~jos tanácsnok urnál 
folyó évi aprilis hó 9-ig írásban, 
vagy szóbPliieg bt~ielentsék. 

~~ .~It Benz oe Tej-Creme l 
:.;;~ használata áltat lehet elérni, melyne~ _ba~ás~ ~ámulatos. Már ~ 
.f'~ két-három nap alatt s~eib)öl'tk~-~tudkttt. A k f. €} 

Eltüntet minden arl.!ztisztfltalan;;ágot es r tU ese e . z arczna r1ss ~-~ 
i.) üdeséget és elragadó bájt kölcsönöz. Teljesen ártalmatlan, felelősség mellett ~-
t:;. ajitnltatfk. . @ 

Egy tégely Benzoe TeJ-Creme _l korona. . ~ 
:::.; Egy doboz Hattyú-pouder lfdwr, ruzsa v. crem szmben) l korona. e 
,. Föraktár: ,. ojtt>k f:M 1\r eiHz Arad és Török J6zsel gyógyszertara Budapest. Q) 
.{:~ A fenti készitmények törvényes_e~. ~édve vanna~ ... megrendelhetők mindlg friss ~ 
t '<· m1nosegben a kesz1to €} 
t) KRIV ÁN JÁNOS gyógyszertárából Világ oson. €ll 
i,._} Csak a vlláaosl varat 1\brázoló védjegygyel elllitott dobozok valódiak. ~ 
f:~jl Csomagolás nem lesz számitva; 6 korona értékii rendehisnél frankó szállitás. 0J 
·::;Ji Mindennemü fogfájásnál legbiztosabban ható szer a Kriván-féle 9 
~·~, "'J"l.VIVEH.SAL-FOGOSEPPEK.. @ 
;)~ 0 
':'·) t doboz basznála ti ntasitássa.l 70 flller. (35 kr .) Kapbató minden gyógyszertárb&n. fJ) 
~.] Tek. Kriwin Jlinos gyógyszerész urn•k Vll.gos. 0 
i~.· hatok, S:~!~n~~b!~m;:)~~,:~~n}~;~~fJ~,J.~~~?f;!~~~~ii~~~~\;;~i!l~!~~~~~;:;.:,~:t~~:;, !_ ~ 
~i.V' annyira. llu~J azóta fá)tlalmakat egyáltalában nem érzek, miért is ezt a ~zen- ~ 
{_..;:) ndo t•mbt>I'iségnek Ö!!Zlntén ajánlom. . t1fj 
::;.i, ' Tisztelettel : FLIEOL J. s. k. @ 

f· ~i-~&e0~!&.ei@fJ0~e&0®·t~~ee~ea-o 

1900. m. g. sz. 

llirdetmény. 
, Ezennel közhirré tflsszük, hogy 

.1 lovak és szarvasmarhák t.ulaj
~-mosatnak és pedig azoknak, a 
· ik a belvárosban, továbbá Erzsé· 

·, E't. S<íga és poltura külvárosok· 
<'" :·au lakn:1k, a karnarási hivatalnál: 

fil~Gáj kiHv:í.tol'lban és tanyákon la
.• Q.k-aak ~g a gáj küh'árosi al-

_::~apitányi hivatalnál be kell jelen
,_eniök, hogy hány drb. lovat vagy 
marhát kivánnak ez. évben a vá
rosi legelőre bocsátani. 

· Az emlitett hívataloknál való 
:elentkezésre a f. évi április hó 9., 
JO., 12., 13., 14,. 17. és 18-ik napjait 
liÍí':ZÜk ki. 

Ezen határidőn tul a jelent
kezések el nem fogadtatnak. 

A jelentkezések alkalmával 
lesznek kiállitandók a kötelezvé
nyek, a legeltetési és pásztor di
jaknak azon fele részére nézve, a 
melynek kifizetése nem a legelőre 
bocsátás előtt, hanem a f. évi 
augusztus hó 20-ikáig történhetik. 

A legelőre bocsátás napja ké
sőbben fog kitüzetni. 

Arad szabad kir. város mező
gazdasá.gi bizottságának 1900. évi 
április hó 6-ik napján tartott ülé
sébőL 

• 

Arad szab. kir. város törvény
hatósúgánál l:'gy 1400 korona tiszti 
fizetéssel és lakbérilletménynyel 
kapcsolatos rendőrse~édtiszti állás 
bf'töltendő lévén, azokat, akik ezen 
álhíst elnyerni óhajtják s az 1R83. 
évi I. t.-cz. 19. szakaszában előirt 
minősitéssel birnak, felhivom, hogy 
pályázati kérvényüket hozzám a 
folyó évi április 20-ig benyujtsák. 

Arad, 1900. évi április hó 4-éo. 

Arad szab. kir. város gazdasági 
székének 1900. évi április hó 2-ik 
napján tartott ülésébőL 

Kindta: 

\kir:c ~~~.a~~;ál'm. (,,,c:ij;:t 
--------------------------·r .. .r.~. ·"·~. 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitőszernek. 
S~'ilatkozat. l!"en tisztelt gyóp;yszerész ur! Az ün által fel

talált lbolya-créme kitünő hatása inditott arra, hoiD· ez uton 
leghillílsal.lb .köszünetemet nyilvánitom. A jó k(·szitményert fo
gatUa örökös kiiszöllllteml't. mert egy pár nap alatt eltilvolitotta 
az arczomon lévő iis!5zes szepliiimet és máj foltokat, egyuttal biz
tositum. hogy széles ismerős kiirtimben a,jímlani fogom. 

B(>es, 1899. decr.. 5. Kitiinü tisztelettel llarsetzky Adél. 

Szepl6, m•Jtolt, blhlrc:s börwör6ss6get 6s mlndenneml 
•rc:ztl•zt•tlenságot bámulatos rövid idö alatt elmulaszt az 
egész világun elLerjedt teljeseD ártalmatlao szer a llaj6M-Iéh• 

IBOLYA·CRÉP.t'IE 
ára: l tégely 50 kr. Ibolya-crérne szappan 35 kr. Ibolya puder fe· 

hér, rózsa és crém szinben 60 kr. 

H~Jús- •BQLYA TEJ (Eau dl' Violette de Ha_j(,s.) 
fl'le- ~ • Ezen hyg-iPJÜcus mosdúviz az 

an·z. nyak. karok és kt'Zf'kll\'k megkapt'! :;z\•p,.;(•g-l't, fl'!Jérliliom 
és rózsa s"l.inében tiindöklö varúzsos s1,im l>iiksünüz. 1- Uveg 50 kr. 

tJvakodJunk értéktelen hamlslt•sokt61 J 

lbolya-erénu·m csinos gömbölyü kék dobm.ttan ..-nn (>,.; törvé
nyes védjegyemmel van ellútva. Kapható a készitü es feltalálúnál 

~ ~ ~ 

HAJ OS Alt I• .ll.D 
gyógyszertára 68 gyógyVPqyészetl laboratorlumában 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

00f!~8QHD®~~0~l~ 
156/1900. g. sz. 

Árlejtési hirdetmény . 
. ,Arad s~. kir .. város gazdasági 

sze.<e a kulváro~n utaknak ros1ált 
kavicscsa l való befPdé~e iránt fo
lyó évi április hó 9-én d. e. tO óra
kor iir!Pjtést ta1't. 

Kikiáltási-ár: 4266 korona. 
B{matp{•nzül leteP.ndő a kikiál

tási-ár 50jo-a készpénzbeo vagy el
fogadhato ertekpapirokban. 

Az árlejtéscn részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a 
szóbcli árlejtés m·~gkezdése előtt 
nyujt<mdók be s csak akkor \'étet
nek figyelembe, ha azokhoz a bá
nom pénz mellékel ve van s ha az 
~ján_la_t~t terő kijelenti, hogy az 
arleJlesl feltételeket ismeri és el
fogadja. 

, ~z árlejtési ft~ltétP-lek a gnda
sagl t.~n~csn~k urnál 1_•z ár!Pjtést 
rnegelozolf"g 1s megtekmthetők. 

Arad sz. kir. város gnzdusiigi 
székének 1900. évi márczius hó 
26-án tartott ülésébőL 

'- J(iadta: 

"~ V~nna1, 
~~~ .. ,,alJegyzo. 

0®0@~GQ~t!!t~D~ ... . , -~ ~~~·~-w~- .. ~ .... M 
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22 
125. és 152-1900. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy az aradi, 

budapesti, gyulai, radnai, szegedi 
és a világosi kir. törvényszék és 
jbiróságnak 1898. évi Sp. IV. 143., 
753., v. 1457., 2548., 4205., 15984., 
18228., 175810 .• 1899. évi Sp. XX. 
116. Sp. IV. 143/3., Sp. Il. 428/3., 
8648., 24480., 35172., 35174., v. 
47?·· 1929. és 95902. sz. a. végre
hajtást rendelő végzései következ
tében, dr. Neumann Mihály, dr. 
Schreyer Jakab ügyvéd jelentke
zésére, Leopold Adolf, Znch J. és 
társa, Leuterback, Weisz M. és 
fiai, Rosenzweh~ Sámuel, André
nyi KfLlmán utóda, Holtzer S. és 
fiai,. El es Ármin, Brder Lipót, 
Kra~ner ~ezső, Lippai sörfőzde, 
W e1sz Mor és társa, Deutsch H. 
és fiai. a Pankotai Népbank Rész· 
vénytársaság, Persiáner és társa 
és a Viktoria takarék és hitelinté
zet részvénytársaság javára, Appo
nyi Gyula és neje Nagy Jozefa el
leni 237 kor. 62 fil., 227 kor. 40 
fil.. 141 kor. 18 fil., 446 kor., 188 
kor., 367 kor. 04 fil., 976 kor. 26 
fil., 618 kor., 246 kor. 08 fil., 230 
kor. 78 fil., 128 kor. 38 fil., 74 kor. 
SB fil., 391 kor., 142 kor. 50 fil., 
:l28 kor. 42 fil., 720 kor., 36 kor. 
80 fillér és 1006 korona tőke s 
j~r. iránti foganatosított végrehaj
tas alkalmával le és felülfoglalt 
720 korona és 1051 koronára be
csült sziics-áruk, szoba butorne
müek és egyéb tárgyak a világosi 
kir. járásbiróságnak 1899. évi V. 
21~/3. és 4:75. sz. kiküldö végzé
sek folytán Pankotán, alperes la
kásánál folyó évi április tló 9-ik 
napjának délután fél 3 órajára ki
tüzött nyilvános árverésen legtöb
bet igérő vevőnek készpénzfizetés 
mellett el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő 
ingókat mások is lefoglalták, vagy 
elsőbbségi joggal bírnak, felhívat
nak, hogy igényeiket az árverés 
megkezdése előtL érvényesítsék. 

Kelt Világoson, 1900. év1 már
czius hó 24-én. 

NajmAnyl B~l~ 
1283 kir. bir. végrehl\itó. 

1507-1900. tkvi. sz. 

Páthirdetmény. 
A kisjenői kir. jbiróság mint 

tlkvi hatóság közhírré teszi, mi· 
szerint a Boczkó Tekla borosjenői 
lakos végrehajtatónak Gurbán Kon· 
stantinné és társai végrehajtást 
sumvedettek elleni 800 korona s já
rulékai iránti végrehajtási ügyében 
1238/900. sz. a. kibocsátott árve
rési hirdetményben a kisjenői 212. 
sz. tjkvben A + l. hrsz. a. fog
lalt ingatlanra 886 korona kikiál
tási árban 1900. évi május hó 17-ik 
napjának délelötti 10 órájára kitü
zött árverés az 1881. LX. t.-cz. 
167. § a alapján Boczl\ó Tekla vég
rehajtató érdekében is 1200 korona 
tőkekövetelése s járulékai kielégí
tése végett megtartatui fog. 

Kelt Kisjenőn, 1900. évi már
czius hó 13-lk napján. 

A kisjenői kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóság. 

Tabajdy, 
1276 kir. it. táb. biró. 

ARADI KÖZLÖNY. 

20°/o engedményt kap mindenki, 

ki e hirdetésre hivatkozik! 

:LVJ:ozaik: 
és 

cement-áru gyára 
BtJit&PEST, , 

Rottenbiner-utcza 13 ......... ~,~l.l'aQj 

Granit-tera.";;zo, 
Befonh·ozá sok, 
JJfedenczélc. 

'; Kerauút-lap, 

Csatornázrí .~ok, 
s~öklik:uffll~, 

.Tá.~olok, 
Faum·we falburkolati 

lapok, 1 

Aszfalt-tf>ti) és els.~ige- i 
te_lő lmne::ek, 

J.llozai /~-lap it la Mett-
lach, 

Jlfárvány Mozaik-lap, 
Ctrrnent-lap, 
J..1JfjJ#,'1JCZCt-nádszövet, 
Tlizáll6 téf!lct, 
Portland Centen.t, 
Jl(nnan Cem.ent, 
Terracotta-áruk. 

~y~~-a;R~~R.~K42R~::ll·E~Ko!!o:JG!:._~~::!*l:S>-::RK~~~ 

~ ........... S,ieburger és Tá~"";. ............. ~ 
m El.sÓ ::n1agyar pap:l.r - k.árpi:t - gyár .. 

-- BUDAPEST. -
Raktár : V. ker., Fürdö-utcza 8. + Gyár : lll. ker., Lajos-utcza 9. 
Ajánlják a Jegnagyobb választékban raktáron levö legolcsóbb, valarnint drágább 

• saját gyiu'tmányu Jegfinomabb angol, franczia, japán 

._.. papir-kárpitokat -- a legdivatosabb 'kivitelben 
lakások, irodák, kávéházak, szállodák, vendéglök, fürdök, továbbá 

.... n y a r a 16 k. ..,.. legizl~se•ebb diszitésére. 

Vidéki megrendelések a le)!gondo,;abban lesznek eszközölve és kiTánatra saját 
~-: munkásainkat külujük a kárpitozAs végzésére. ~ 

~ liatakOayn.kkel, nlamint Ultségntéssel a Jegkészségesebben szolgálunt 7. •J* 
~ 8soUd maaka l Pontoto IIJ•solplu 1 

)i:R.+:lW§.a-K-+::N-K~-<Ciö'~·.;~•R.~J-BC,.PAR-•..l-H'~~ . .: 

.._.-~ 

·r res t .~tb .. ,,., 

1900. tkvi sz. 

Árwerési 

hirdetmény kivonat. 
. A bor_osjen?i kir. járásbíróság,~ 

mmt tkvt hatóság közhírré teszi \ 
h?gy, Seelin~~r. gde borosjerrői, to: . ' 
v:~bba Ille Mthaly tarkaiezai. Fethu 
Mtkulae. tarkaiczai, Zopota Plore ' 
r~pszeg1, Csul Péter borosjenőir 
T~ehy György borosjenői és Czika 
Jakab kárlmdi lakosok javára. kik
nek csatlakozása t~imt.tal kimonda
tik, özY. Ursza Mikulaené szül 
Lászk Floáre repszegi lakos végre~ t

1 
·· 

hajtást szenvedő ellen 40 frt és .f! ;..,., 
többrendbeli tőkekövetP-lés és jár. t " 
iránti Tégrehajtási ügyében az ár--~ 
nrést elrendelte, minek folytán · 
az aradi kir. törTényszék a . ..boros- . 
jenőiw kir. járásbiróság kerillPtében l~···. 
fekvo Repszeg községi.· 95. sz. .J. 
tlkTben A. I. (197., 198.) bl'Z\ sz. • 
ingatlan özv. Morár Gyegyicza So- """-f. . 
fia javára A l. alatt bekebelezett ~-
szolgalmijog érintetlenül ienntar- ~· 
tása mellett. 1062 korona a rep- . 
szegi 105. sz. tjkvben A L~- és -
580. hjzi számu ingatlan 16\!ti ko- \ 1 
ronában megállapitott kikiúltási ár- ''s,' 
ban az 1900 évi május hó 26. napján :.

1 
d. e. 10 orakor Repszeg köz.ség· • 
házánál nyilvános árnrésen, kö- ~~ 
vetkező feltételek alatt fog el- t 
adatni, u. m.: ~- · 

l. Ha & kikiáltá.&i áron felül . 
igéret nem tétetik, az e1ái··.-erezendő i. 
ingatlan a kikiált.ási áron alól is -.\ ~. 
el fog adatni. · ... óUW sr·~· · -",. ~ ·~f 

2. Árvereini kivánok tarloz.nak .~ f 
az i~1gatlau becsárának 10%-át, .f!'J 
vagyiS 106 korona ·20 fillért ·; ·~-
és 62 korona 60 fillért készpénz- · 
ben ngy az 1881. évi november :'1. 't· 
1-~D: 333~. sz. a. kelt igazságügy- • ~: 
~~m1~ztcr! re!ldelet 8 .. §-ában ki je· ·é 
lolt ovadekkepes értekpapírokban l 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy ~ ·:~ 
az 1~81. évi 60. t.-cz. 170. §-a ér-~ " j1 
telmeben a bánatpénznek a biró- 1:: 
ságnál történt előleges elhely~zésé- ~ 
vel kiállitott elismervényt Atszol· ._ 
gáltatni. . ...., " 1• 

"\ ~ 
3. Vevő köteles a vételárt három 

egyenlő részletben, és pedig az 
elsőt az árverés jogerőre emel>k-e· 
désétől számítandó 15 nap alatt, a 
másodikat ugyanazon naptól szá
mítandó 30 nap alatt, a harmadikat 
ugyanazon naptól számítandó 45 
nap alatt, minden egyes vételári 
részlet után az árverés ·ttapjától 
számítandó 60fo-os kamatokkal 
együtt szabályszerű let(lti kérvény 
kapcsában az 1881. deczember 
6-ikán 39425. igazságüg~·miQ,isztrri 
sz. alatt kelt rendeletében előirt 
módon a buttyini m. kir. adóhiva
talnál, mint birói letétpénztár~l 
befizetni. ·-

A bánatpénzt a bir6ság az 
utolsó részletbe fogja beszámitani. 

Az árverési feltételek többi 
pontjai a hivatalos órák alatt ezen 
kir. járásbiróság telekkönyvi ha
tóságánál és Repszeg, Kornyest és 
Berza községek előljáró:;á.gaimH 
megtekinthetők. . \ 

Borosjenői kir. járásbiróság mi~ 
tkvi hatosá.g, 1900. évi márcziu~ 
hó 5·én. i 
1278 Bittó, kir. járásbiró\· 

'7 ...... 1, 

J J 
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1900. április 8. 

169-1900. g. sz. 

~rverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

szél(e a szin- és bérház épület II-ik 
emeletén fekvő 3. számu 5 utczai 
Rzoba és megfelelő mellékhelyisé· 

~ gekből álló lakásnak folyó évi no-

[ 

vember hó l-től 3 évre való bér
beadása iránt folyó évi április hó 
17-en d. e. 10 órakor árverést tart. 

~ Kikiáltási-ár: 520 frt évi bér 
V és ha vonként 2 frt 21 kr. vizhasz-
~~.llálati dij. _ 

Báua~P.ánZ!il leteendő a kikiál
' ---.ta'~S""'r-! .. ''1' H'lffo-a. készpénzben vagy 
~ elfogadhatÓ értékpapirokbnn. 

.,.-" · ~.. Az árverésen részt lehet venni 
/ szóheli és irásbeli ajánlatokkal. 

! Az irásbeli ajánlatok lezártan a 
szóbeli árverés megkezdése előtt 

r;" nyujtandák be s csak akkor vétet· 
l' nek figyelembe, ha azokhoz a bá

natpénz mellékelve van s ha az 
ajánlatot tevő Kijelenti, hogy az 
árveré::;i fel tételeket ismeri és el-.. 1-., fógadja:· 

Az árverési feltét-elek a gazda
sági tanácsnok urnál az árverést 
megelőzől~g is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
...,....., székének 1900. P.vi április hó 2-án 
( · tartott ülésébőL 

A ~gyiimölcsfa·tenyésztés iránt 
~( érde~lodő lelkészek és magánosok 
( , részere Bud~pesten megtartandó e 

n_apo~, a faiskola kezelő néptani
to~ es ga~dasági alkalmazottak ré
szere pedi~ Kolozsvárt, Keszthe
ly~~ ~s Kis-Szebenben tiz napos 

:; gyumolcsfa t:nyésztési tanfolyam
nak . ren?eze~ét a _ _nagyméltóságu 

~ ~· kiJ'. foldm1.v~lésugyi rniniszte. 
rn~.m elrende1ven, közhírré tesz
s~uk, hogy a vonatkozó pályázati 

,: birdetmé?-Y,ek levéltárunkban a hi-
1 · ntalos orak alatt bármikor bete-

kinthetők. 

·r Arad, 
l-én. 

ARADI KÖZLÖNY. 

42711900. tkvi. sz. 

Arverési hirdetmény 
kivonat. 

A borosjenői kir. jbiróság, mint 
tlkvi hatóság közhirré teszi, hogy 
Taucz és vidéki önsegélyző egylet 
végrehajtatónak, Halmazsán Tódor 
és Halmazsán Ambroszie kurtakéri 
lakosok végrehajtást szenvedők 
elleni 50 frt tőkekövetel•~s ég jár. 
iránti végrehajtási ügyében az árve
rést elrendelte, minek folytán azaradi 
kir. törvényszék, a borosjenői kir. 
járásbiróság területében fekvő és 
a kurtakéri községi 296. sz. tkvben 
A. I. 1-6 alatt felvett 74. föld és 
Sl. l<Zámu beltelkes házból álló in· 
gatlaura 1526 koronában megálla
pitott kikiáltási árban az 1900~ évi 
junius hó 9-ik napján délelőtt 10 
órakor Kurtakéri közsé1;házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a 

következő feltételek alatt fog el
adatni u. m.: 

1. Ha a kikáltási áron felül 
igéret nem tétetik, az e lárverezendő 
ingatlan a kikiált.ási áron alól is 
el fog adatni. 

2. Árvereini kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10 százalé
kát vagyis 152 korona 60 fillért 
készpénzben, vagy az 1881. évi 
november 1-én 3333. sz. a. kelt igaz
ságü~yi minh;zt. rend. 8. §-a kije
lölt ovaMkképcs értékpapírokhan 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy 
az 1881. évi 60. t.-cz. 170. §-a ér
telmében a bánatpénznek a biró
ságnál történt előleges elhelyezé
sével kiállitott elismervényt átszol
gáltatni. 

3. V evő köteles a vételárt há
rom egyenlő részletben és pedig 
az elsőt az árverés Jogerőre emel
kedésétől számitando 15 nap alatt, 
a másodikat ugyanazon naptól szá-

23 

mitandó 30 nap alatt, a harmatli
kat ugyanazon naptól számítandó 
45 nap alatt, minden egyes vétet
ári részlet után az árverés nap
jától számítandó 6% kamatokkal 
együtt szabályszerü letéti kérvény 
kapcsában az 1881. évi deczem
ber 6-án 39425. l M. sz. a. kelt ren
deletében előirt rnódon a buttyini 
kir. adóhivatalnál, rnint birói letéti 
pénztárnál befizetni. 

A bánatpénzt a biróság az 
utolsó részletbe fogja beszámitani. 

Az árverési feltételek többi 
pontjai a hivatalos órák alatt ezen 
kir. járásbíróság, rnint. tkvi ha
tóságánál és Kurtakér, Ternova és 
Apatelek község elöljáróságánál 
megtekinthetők. 

Borosjenői kir. j biróság tkvi ha· 
tósága 1900. évi január líó 26·án. 

127~ 
Bitt6, 

kir. járásbiró. 

O O O O O O O O O O Divatos szabbzat. kltUn6 munka. O O O O O O O e O 0 0 

Nagy raktár : kész férfi-, fiu- és gyermek felöltökben. Hawalock, ulster 

gummi köpönyeg, tourista-, sport- és vadászruhák, libériák minden ki

vitelben. - FeltUnő olcsó árak ! . . . . . . . . . . . . . . . . ..... 

··.u . ..-,,. ,;",..._,.,:.t • . ö Mdriet N ·s 'e 



l 

l 
\ 
1 

t 
I 
l 

( 
L 

l 
l 
l 

tl 
s; 
lá 
st 
Sl 
fl 
l~ 
r~ 
8~ 
la 
tá 
na 
ZÖ 
16 
r~ 

tő i 
t' et;,. 

c zi 

tel 

12: 
! e 

so 
c --:--

24 

-- -~ -- -------

A R A Dl KÖZLÖNY. 1900. áprili 

Arad és vidéke legnagyobb kizárólagos 

felöltő 
~ h~ atrn :aza 

--1 1 Aradon, Andrássy-tér. 
~»Jll}}~~X~\~J}}A}\J~~ll1l~\l)J;}}11lr-'t~~1M~~-·~·v; 

Zsigmondháza község elöljáróitóL 

513-1900. szám. 1273 

Árverési hirdetmény. 
Zsigmondháza község alul

irott elöljárósága közhirré teszi, 
hogy a község tulajdonát ké
pező ,.Petőfi"-hez czimzett s 
jelenleg az ujaradi uradalmi 
sörfőzőház által bérelt 

vendéglő épület és tágas kert-
helyiség, 

mely Arad város közönsP-gé
nek kedvencz kiránduló helye, 
1900. évi julius hó l-től kez
dődő ~jabbi 3 évre, a Zsig-
mondháza közsPgházánál 1900. 
évi április hó 22-én d. e. 9 
orakor megtartandó nyilvános 
árverésen, a legtöbbet igérőnek 
haszonbérbe adatni fog. 

Miről az érdeklődök azzal 
értesittetnek, hogy az árverési 
feltételek a hivatalos órák alatt 
a község jegyzői irodájában az 
árverés napjáig megtekinthetők. 

Zsigmondházán, 1900. évi 
április hó 4-én. · 

Szathmáry, Wittenberger József, 
jegy1.ő. biró. 

••••••••••••••••••••••••••• • • ! Husvéti ajándékok kiállítása. ! 
* • ! PASCHEK OTTOKÁR ntóaa ! 
: chocoládé és czukorka gyárában : 
* lraD, Deák ferencz-utcza 36. sz. (az udvarban.) * 
: Igen diszes, ritka szép kivitelü husvéti ajándékra : 
e alkalmas számos áruk, u. m. husvéti tojás 1/ 2 fillértől e * 6 koronáig, chocoládé nyulak, különböző állatok, koRarak, * 
8 stb. stb. legjutányosabb árakban kaphatók. · • 
* • 8 A.. ntegtt'!kinté~ vá!ilárlá~ra nem kötelez! e 
• * e Minél számosabb látogatást kérve. maradtam kiváló 8 
: tisztelettel : 

; PASCHEK OTTOKÁR: 
* "l:l:tOd.a. * • • * ~ Yldéld megrendelé8ek pontosan nt.Anvét mel• * 
• lett eszközöltetnek. -- • 

* * ••••••••••••••••••••••••••• 

Biztos megtakar~ 
ki szükségleteit nálunk fedi 

l méter divat. szövet 25 krtó 
l méter legujabb szövet 120 

széles, 50 krt~)l. 
l mtr jó mosó ereton 17 krt 
Napernyők 1 frt ~o krtól. , 
Czerna keztyü 15 krtól. 
Selyem keztyü 30 krtól. 
Női glace pr~gai keztyii 80 l 
Gyermek harisnyák 12 krtól. 
Fegyházi harisnyák 25 krtól. 
6 pár férfi harisnya 85 krtól. 
Nyakkendők 25 krtól. 
Férfi ingek l frt 10 krtól. 
Ne.,mezkalapok l frt 20 krtól~. 
Szalmakalapok 15 krtól. 
B1czikli l'apka 35 krt.ól. 
Husvéti fecskendök és parfü 

--~~·~·· 
Ugyanezt-n ozikkek , 

a 1ogfi.:n.<>:r:u.~ 
Olcsóbb mint oaárhol" 

"-

Kil~DJi ~. ~~ T 
a "Kék golyó"-hoz. 

ARAD, Andrássy-tér 20-ik sz 

Divat• és kelengye-áruház 

DEUTSCH. TESTVÉREK Ara~ 
Tavaszi ujdonságok! Tavasziujdonságok! 

Női ruha kelme. Divat és mosó selyem. 
-El I~e;;••Jabb tliszek és esitlli:éli:. ll-

Férfi ruha szövetek. + • Nöi-, leány- és gyermek felöltő 
Szönyeg, függöny és takarók legnagyobb választékban érkeztek. 

Detttsclt Testvérei' 
Raktárak: Bécs, Temesvár, Karánsebes, Detta, Lugos, Fehértemplom. 

Aradi nyomda részvénvtM~asál? kön.vvnvomfl.áía. ..... .......... . 
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